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Seccidon I. Instrucciones a los Oferentes

A. Generalidades

1. Alcance de la
licitacion

1.1 El Comprador indicado en los Datos de la Licitaciéon (DDL) emite
estos Documentos de Licitacion para la adquisicion de los bienes y
servicios conexos especificados en Seccion VI, Lista de Requisitos. El
nombre y nimero de identificacion de esta LICITACION PUBLICA
INTERNACIONAL (LPI) para adquisicion de bienes estan
especificados en los DDL. El nombre, identificacion y nimero de lotes
estan indicados en los DDL.

1.2 Paratodos los efectos de estos Documentos de Licitacion:

(@ el término “por escrito” significa comunicacion en forma
escrita (por ejemplo, por correo electronico) con prueba
de recibido;

(b)  “dia” significa dia calendario.

2. Fuente de fondos

2.1  La contratacion a que se refiere esta Licitacion se financiara con
recursos provenientes de la(s) fuente(s) de financiamiento
especificada(s) en los DDL.

3. Fraudey
corrupcion

3.1  EIl Estado Hondurefio exige a todos los organismos ejecutores y
organismos contratantes, al igual que a todas las firmas, entidades o
personas oferentes por participar o participando en procedimientos
de contratacion, incluyendo, entre otros, solicitantes, oferentes,
contratistas, consultores y concesionarios (incluyendo sus
respectivos funcionarios, empleados y representantes), observar los
mas altos niveles éticos durante el proceso de seleccion y las
negociaciones o la ejecucion de un contrato. Los actos de fraude y
corrupcion estan prohibidos.

3.2 Si se comprobare que ha habido entendimiento malicioso entre dos
0 mas oferentes, las respectivas ofertas no seran consideradas, sin
perjuicio de la responsabilidad legal en que éstos hubieren
incurrido.

3.3 Los actos de fraude y corrupcion son sancionados por la Ley de
Contratacion del Estado, sin perjuicio de la responsabilidad en que
se pudiera incurrir conforme al Codigo Penal.

4. Oferentes
elegibles

4.1 Podran participar en esta Licitacion todas las empresas que
teniendo plena capacidad de ejercicio, no se hallen comprendidas
en alguna de las circunstancias siguientes:

(a) Haber sido condenados mediante sentencia firme por
delitos contra la propiedad, delitos contra la fe publica,
cohecho, enriquecimiento ilicito, negociaciones
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(b)

(©)

(d)

(€)

()

incompatibles con el ejercicio de funciones publicas,
malversacién de caudales publicos o contrabando vy
defraudacién fiscal, mientras subsista la condena. Esta
prohibicion también es aplicable a las sociedades
mercantiles u otras personas juridicas cuyos
administradores 0 representantes se encuentran en
situaciones similares por actuaciones a nombre o en
beneficio de las mismas;

Haber sido declarado en quiebra o en concurso de
acreedores, mientras no fueren rehabilitados;

Ser funcionarios o empleados, con o sin remuneracion, al
servicio de los Poderes del Estado o de cualquier
institucion descentralizada, municipalidad u organismo
que se financie con fondos publicos, sin perjuicio de lo
previsto en el Articulo 258 de la Constitucion de la
Republica;

Haber dado lugar, por causa de la que hubiere sido
declarado culpable, a la resolucién firme de cualquier
contrato celebrado con la Administracién o a la suspensién
temporal en el Registro de Proveedores y Contratistas en
tanto dure la sancion. En el primer caso, la prohibicion de
contratar tendra una duracion de dos (2) afios , excepto en
aquellos casos en que haya sido objeto de resolucién en
sus contratos en dos ocasiones, en cuyo caso la prohibicion
de contratar sera definitiva;

Ser conyuge, persona vinculada por unién de hecho o
parientes dentro del cuarto grado de consanguinidad o
segundo de afinidad de cualquiera de los funcionarios o
empleados bajo cuya responsabilidad esté la
precalificacion de las empresas, la evaluacion de las
propuestas, la adjudicacion o la firma del contrato;

Tratarse de sociedades mercantiles en cuyo capital social
participen funcionarios o empleados publicos que tuvieren
influencia por raz6n de sus cargos o participaren directa o
indirectamente en cualquier etapa de los procedimientos
de selecciéon de contratistas. Esta prohibicion se aplica
también a las compafiias que cuenten con socios que sean
cényuges, personas vinculadas por union de hecho o
parientes dentro del cuarto grado de consanguinidad o
segundo de afinidad de los funcionarios o empleados a que
se refiere el literal anterior, o aquellas en las que
desempefien, puestos de direccion o de representacion
personas con esos mismos grados de relacién o de
parentesco;
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(g) Haber intervenido directamente 0 como asesores en
cualquier etapa de los procedimientos de contratacion; e,

(h) Estar suspendido del Registro de Proveedores y
Contratistas o tener vigente sancion de suspensién para
participar en  procedimientos de  contratacion
administrativa.

4.2 Las Ofertas presentadas por un Consorcio constituido por dos 0 mas
empresas deberdan cumplir con los siguientes requisitos, a menos
que se indique otra cosa en los DDL.:

() la Oferta debera ser firmada de manera que constituya una
obligacion legal para todos los socios;

(b) todos los socios seran responsables mancomunada y
solidariamente por el cumplimiento del Contrato de
acuerdo con las condiciones del mismo;

(c) uno de los socios debera ser designado como
representante y autorizado para contraer
responsabilidades y para recibir instrucciones por y en
nombre de cualquier o todos los miembros de del
Consorcio;

(d) la ejecucion de la totalidad del Contrato, incluyendo los
pagos, se haran exclusivamente con el socio designado;

(e) con la Oferta se debera presentar el Acuerdo de Consorcio
firmado por todas las partes.

4.3 Los Oferentes deberan proporcionar al Contratante evidencia
satisfactoria de su continua elegibilidad, en los términos de la
clausula 13.1 de las IAO, cuando el Contratante razonablemente la
solicite.

5. Elegibilidad de
los Bienes 'y
Servicios
Conexos

5.1  Todos los Bienes y Servicios Conexos que hayan de suministrarse
de conformidad con el contrato pueden tener su origen en cualquier
pais

B. Contenido de los Documentos de Licitacion

6. Secciones de los
Documentos de
Licitacién

6.1 Los Documentos de Licitacion estan compuestos por las Partes 1, 2, y
3 incluidas sus respectivas secciones que a continuacién se indican y
deben ser leidas en conjunto con cualquier enmienda emitida en virtud
de la Clausula 8 de las 1AO.




Seccion I. Instrucciones a los Oferentes 8

PARTE 1 — Procedimientos de Licitacion

e Seccionl.  Instrucciones a los Oferentes (IAO)
e Seccion Il. Datos de la Licitacion (DDL)
e Seccion Il Criterios de Evaluacion y Calificacion

e Seccion IV. Formularios de la Oferta

e SeccionV. Paises Elegibles

PARTE 2 —Requisitos de los Bienes y Servicios

e  Seccién VI. Lista de Requerimientos

PARTE 3 — Contrato

e Seccion VII. Condiciones Generales del Contrato (CGC)
e Seccion VIII.  Condiciones Especiales del Contrato (CEC)

e Seccidn IX. Formularios del Contrato

6.2

6.3

6.4

El Llamado a Licitacion emitido por el Comprador no forma parte
de los Documentos de Licitacion.

El Comprador no se responsabiliza por la integridad de los
Documentos de Licitacion y sus enmiendas, de no haber sido
obtenidos directamente del Comprador.

Es responsabilidad del Oferente examinar todas las instrucciones,
formularios, términos y especificaciones de los Documentos de
Licitacion. La presentacion incompleta de la informacién o
documentacion requerida en los Documentos de Licitacion puede
constituir causal de rechazo de la oferta.

7. Aclaracién de los
Documentos de
Licitacion

7.1

Todo aquel que haya obtenido de manera oficial los documentos de
licitacion que requiera alguna aclaracion sobre los Documentos de
Licitacion deberd comunicarse con el Comprador por escrito a la
direcciéon del Comprador que se suministra en los DDL. El
Comprador responderd por escrito a todas las solicitudes de
aclaracion, siempre que dichas solicitudes las reciba el Comprador
por lo menos el nimero de dias antes de la fecha limite para la
presentacion de ofertas indicado en los DDL. ElI Comprador enviara
copia de las respuestas, incluyendo una descripcion de las consultas
realizadas, sin identificar su fuente, a todos los que hubiesen
adquirido los Documentos de Licitacion directamente del
Comprador.
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7.2

7.3

Las respuestas a solicitudes de aclaracion se publicaran ademas en
el Sistema de Informacion de Contratacion y Adquisiciones del
Estado de Honduras.

“HonduCompras”. ( www.honducompras.gob.hn ).

Si como resultado de las aclaraciones, el Comprador considera
necesario enmendar los Documentos de Licitacién, debera hacerlo
siguiendo el procedimiento indicado en la Clausula 8 y Sub clausula
24.2, de las 1AO.

8. Enmienda a los
Documentos de
Licitacion

8.1

8.2

8.3

8.4

El Comprador podra, en cualquier momento antes del vencimiento
del plazo para presentacion de ofertas, enmendar los Documentos de
Licitacion mediante la emision de una enmienda.

Toda enmienda emitida formara parte integral de los Documentos de
Licitacion y debera ser comunicada por escrito a todos los que hayan
obtenido los documentos de Licitacion directamente del Comprador.

Las enmiendas a documentos de licitacion se publicaran ademas en
el Sistema de Informacién de Contratacion y Adquisiciones del
Estado de Honduras.

“HonduCompras”, (www.honducompras.gob.hn).

El Comprador podra, a su discrecién, prorrogar el plazo de
presentacion de ofertas a fin de dar a los posibles Oferentes un plazo
razonable para que puedan tomar en cuenta las enmiendas en la
preparacion de sus ofertas, de conformidad con la Sub clausula 24.2
de las IAO.

C. Preparacion de las Ofertas

9. Costo de la
Oferta

9.1 El Oferente financiara todos los costos relacionados con la preparacion
y presentacion de su oferta, y el Comprador no estara sujeto ni sera
responsable en ningun caso por dichos costos, independientemente de
la modalidad o del resultado del proceso de licitacion.

10. Idioma de la
Oferta

10.1

La Oferta, asi como toda la correspondencia y documentos relativos
a la oferta intercambiados entre el Oferente y el Comprador deberan
ser escritos en ESPANOL. Los documentos de soporte y material
impreso que formen parte de la Oferta, pueden estar en otro idioma
con la condicién de que los apartes pertinentes estén acompafados
de una traduccion fidedigna al ESPANOL. Para efectos de
interpretacion de la oferta, dicha traduccion prevalecera.

11. Documentos
gue componen la
Oferta

111

La Oferta estara compuesta por los siguientes documentos:

() Formulario de Oferta y Lista de Precios, de conformidad con
las Clausulas 12, 14 y 15 de las 1AO;
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(b)  Garantia de Mantenimiento de la Oferta, de conformidad con
la Clausula 21 de las 1AQ;

(c) confirmacion escrita que autorice al signatario de la oferta a
comprometer al Oferente, de conformidad con la Clausula 22
de las IAQ;

(d) evidencia documentada, de conformidad con la clausula 16 de
las IAO, que establezca que el Oferente es elegible para
presentar una oferta;

(e) evidencia documentada, de conformidad con la Clausula 17
de las IAO, que certifique que los Bienes y Servicios Conexos
que proporcionara el Oferente son de origen elegible;

(f)  evidencia documentada, de conformidad con las Clausulas 18
y 30 de las IAO, que establezca que los Bienes y Servicios
Conexos se ajustan sustancialmente a los Documentos de
Licitacion;

(g) evidencia documentada, de conformidad con la Clausula 19
de las 1AO, que establezca que el Oferente esta calificado
para ejecutar el contrato en caso que su oferta sea aceptada; y

(n) cualquier otro documento requerido en los DDL.

12. Formulario de
Ofertay Lista
de Precios

121

12.2

El Oferente presentara el Formulario de Oferta utilizando el
formulario suministrado en la Seccion IV, Formularios de la Oferta.
Este formulario debera ser debidamente llenado sin alterar su forma
y Nno se aceptaran sustitutos. Todos los espacios en blanco deberan
ser llenados con la informacion solicitada.

El Oferente presentara la Lista de Precios de los Bienes y Servicios
Conexos, segln corresponda a su origen y utilizando los formularios
suministrados en la Seccidn 1V, Formularios de la Oferta.

13. Ofertas
Alternativas

131

A menos que se indique lo contrario en los DDL, NO SE
CONSIDERARAN OFERTAS ALTERNATIVAS.

14. Precios de la
Ofertay
Descuentos

14.1 Los precios y descuentos cotizados por el Oferente en el Formulario

de Presentacion de la Oferta y en la Lista de Precios deberan
ajustarse a los requerimientos que se indican a continuacion.

14.2 Todos los lotes y articulos deberdn enumerarse y cotizarse por

separado en el Formulario de Lista de Precios. Si una Lista de
Precios detalla articulos, pero no los cotiza, se asumira que los
precios estan incluidos en los precios de otros articulos. Asimismo,
cuando algun lote o articulo no aparezca en la Lista de Precios se
asumira que no esta incluido en la oferta, y de considerarse que la
oferta cumple sustancialmente, se aplicardn los ajustes
correspondientes, de conformidad con la Clausula 31 de las 1AO.
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14.3 El precio cotizado en el formulario de Presentacion de la Oferta debera
ser el precio total de la oferta, excluyendo cualquier descuento que
se ofrezca.

14.4 El Oferente cotizara cualquier descuento incondicional e indicara su
método de aplicacidn en el formulario de Presentacion de la Oferta,
solo si los mismos son considerados en los DDL.

14.5 Las expresiones DDP (Delivered Duty Paid: Entregado Derechos
Pagados, lugar de destino convenido), DAP (Delivered At Place:
Entrega en lugar, de destino convenido) y otros términos afines se
regiran por las normas prescritas en la edicion vigente de Incoterms
publicada por la Cémara de Comercio Internacional
(www.iccwbo.org), segin se indique en los DDL. Los precios
deberéan cotizarse como se indica en cada formulario de Lista de
Precios incluidos en la Secciéon 1V, Formularios de la Oferta. El
desglose de los componentes de los precios se requiere con el Unico
propésito de facilitar al Comprador la comparacion de las ofertas.
Esto no limitara de ninguna manera el derecho del Comprador para
contratar bajo cualquiera de los términos ofrecidos. Al cotizar los
precios, el Oferente podréa incluir costos de transporte cotizados por
empresas transportadoras registradas en cualquier pais elegible, de
conformidad con la Seccion V, Paises Elegibles. Asimismo, el
Oferente podra adquirir servicios de seguros de cualquier pais
elegible de conformidad con la Seccion V, Paises Elegibles. Los
precios deberan registrarse de la siguiente manera:

(i) el precio de los bienes cotizados entregados en el lugar
de destino convenido en Honduras especificado en los
DDL, incluyendo todos los derechos de aduana y los
impuestos a la venta o de otro tipo ya pagados o por
pagar sobre los componentes y materia prima utilizada
en la fabricacion o ensamblaje de los bienes;

(i)  todo impuesto a las ventas u otro tipo de impuesto que
obligue Honduras a pagar sobre los Bienes en caso de
ser adjudicado el Contrato al Oferente.

14.6 Los precios cotizados por el Oferente seran fijos durante la ejecucién
del Contrato y no estaran sujetos a ninguna variacion por ningln
motivo.

14.7 Si asi se indica en la sub clausula 1.1 de las IAO, el Llamado a
Licitacion serd por ofertas para contratos individuales (lotes) o para
combinacion de contratos (grupos). A menos que se indique lo
contrario en los DDL, los precios cotizados deberan corresponder al
100% de los articulos indicados en cada lote y al 100% de las
cantidades indicadas para cada articulo de un lote. Los Oferentes que
deseen ofrecer reduccion de precios (descuentos) por la adjudicacion
de mas de un contrato deberan indicar en su oferta los descuentos
aplicables de conformidad con la Sub cléausula 14.4 de las IAOQ,
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siempre y cuando las ofertas por todos los lotes sean presentadas y
abiertas al mismo tiempo.

15. Moneda de la
Oferta

15.1 El Oferente cotizara en Lempiras salvo que en los DDL se indique que

los Oferentes podran expresar el precio de su oferta en cualquier
moneda plenamente convertible.

16. Documentos
que establecen la
elegibilidad del
Oferente

16.1 Para establecer su elegibilidad, de conformidad con la Clausula 4 de
las IAO, los Oferentes deberan completar el Formulario de Oferta,
incluido en la Seccioén IV, Formularios de la Oferta.

17. Documentos
gue establecen la
elegibilidad de
los Bienes 'y
Servicios
Conexos

17.1

No se requiere presentar documentos para establecer elegibilidad de
los Bienes y Servicios Conexos.

18. Documentos
que establecen la
conformidad de
los Bienes 'y
Servicios
Conexos

18.1

18.2

18.3

18.4

Con el fin de establecer la conformidad de los Bienes y Servicios
Conexos, los Oferentes deberan proporcionar como parte de la
Oferta evidencia documentada acreditando que los Bienes cumplen
con las especificaciones técnicas y los estandares especificados en la
Seccion VI, Lista de Requerimientos.

La evidencia documentada puede ser en forma de literatura impresa,
planos o datos, y deberd incluir una descripcion detallada de las
caracteristicas esenciales técnicas y de funcionamiento de cada
articulo demostrando conformidad sustancial de los Bienes y
Servicios Conexos con las especificaciones técnicas. De ser
procedente el Oferente incluira una declaracién de variaciones y
excepciones a las provisiones en los Requisitos de los Bienes y
Servicios.

Los Oferentes también deberan proporcionar una lista detallada que
incluya disponibilidad y precios actuales de repuestos, herramientas
especiales, etc. necesarias para el adecuado y continuo
funcionamiento de los bienes durante el periodo indicado en los
DDL, a partir del inicio de la utilizacion de los bienes por el
Comprador.

Las normas de fabricacion, procesamiento, material y equipo asi
como las referencias a marcas o nimeros de catélogos que haya
incluido el Comprador en los Requisitos de los Bienes y Servicios
son solamente descriptivas y no restrictivas. Los Oferentes pueden
ofrecer otras normas de calidad, marcas, y/o nimeros de catdlogos
siempre y cuando demuestren a satisfaccion del Comprador, que las
substituciones son sustancialmente equivalentes o superiores a las
especificadas en los Requisitos de los Bienes y Servicios.
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19. Documentos
que establecen
las
Calificaciones
del Oferente

19.1

La evidencia documentada de las calificaciones del Oferente para
ejecutar el contrato si su oferta es aceptada, debera establecer a
completa satisfaccion del Comprador:

(@) que, si se requiere en los DDL, el oferente que no fabrique o
produzca los bienes a ser suministrados en Honduras debera
presentar una Autorizacion del Fabricante mediante el
formulario incluido en la Secciéon IV, Formularios de la
Oferta.

(b) que, si se requiere en los DDL, en el caso de un Oferente que
no esté establecido comercialmente en Honduras, el Oferente
esta o estara (si se le adjudica el contrato) representado por un
Agente en Honduras equipado y con capacidad para cumplir
con las obligaciones de mantenimiento, reparaciones y
almacenamiento de repuestos, estipuladas en las Condiciones
del Contrato y/o las Especificaciones Técnicas;

(¢) que el Oferente cumple con cada uno de los criterios de
calificacién estipulados en la Seccion Ill, Criterios de
Evaluacion y Calificacién.

20. Periodo de
Validez de las
Ofertas

20.1

20.2

Las ofertas se deberan mantener validas por el periodo determinado
en los DDL a partir de la fecha limite para la presentacion de ofertas
establecida por el Comprador. Toda oferta con un periodo de validez
menor serd rechazada por el Comprador por incumplimiento.

En circunstancias excepcionales y antes de que expire el periodo de
validez de la oferta, el Comprador podra solicitarle a los Oferentes
que extiendan el periodo de la validez de sus ofertas. Las solicitudes
y las respuestas seran por escrito. La Garantia de Mantenimiento de
Oferta también ésta deberd prorrogarse por el periodo
correspondiente. Un Oferente puede rehusar a tal solicitud sin que se
le haga efectiva su Garantia de Mantenimiento de la Oferta. A los
Oferentes que acepten la solicitud de prdrroga no se les pedira ni
permitird que modifiquen sus ofertas.

21. Garantia de
Mantenimiento
de Oferta

21.1

21.2

21.3

El Oferente debera presentar como parte de su Oferta, una
Garantia de Mantenimiento de la Oferta.

La Garantia de Mantenimiento de la Oferta sera por la suma
estipulada en los DDL y denominada en Lempiras.

La Garantia de Mantenimiento de la Oferta debera:

(@) ser presentada en original (no se aceptaran copias);




Seccion I. Instrucciones a los Oferentes 14

(b)  permanecer valida por un periodo que expire 30 dias después
de la fecha limite de la validez de las Ofertas, o del periodo
prorrogado, si corresponde.

21.4 La Garantia de Mantenimiento de la Oferta podré ser:

(@) ogarantia bancaria emitida por una institucién debidamente
autorizada por la Comision Nacional de Bancos y Seguros;

(b) fianza emitida por una institucion debidamente autorizada por
la Comision Nacional de Bancos y Seguros;

(c) Cheque certificado; Bonos del Estado representativos de
obligaciones de la deuda publica, que fueren emitidos de
conformidad con la Ley de Crédito Publico.

21.5 Todas las Ofertas que no estén acompafiadas por una Garantia de
Mantenimiento de la oferta que sustancialmente responda a lo requerido en
la clausula mencionada, serdn rechazadas por el Comprador por
incumplimiento.

21.6 La Garantia de Mantenimiento de Oferta de los Oferentes cuyas
Ofertas no fueron seleccionadas serdn devueltas inmediatamente
después de que el Oferente seleccionado suministre su Garantia de
Cumplimiento.

21.7 La Garantia de Mantenimiento de la Oferta se podra hacer efectiva
Si:

(@ el Oferente retira su Oferta durante el periodo de validez de la
Oferta especificado por el Oferente en la Oferta; 0

(b) el Oferente seleccionado no acepta las correcciones al Precio
de su Oferta, de conformidad con la Sub clausula 31 de las
1AO;

(c) si el Oferente seleccionado no cumple dentro del plazo
estipulado con:

(i)  firmar el Contrato; o
(if)  suministrar la Garantia de Cumplimiento solicitada.

21.8 La Garantia de Mantenimiento de la Oferta de un Consorcio debera
ser emitida en nombre del Consorcio que presenta la Oferta.

22. Formato y
firmade la
Oferta

22.1 El Oferente preparard un original de los documentos que
comprenden la oferta seguin se describe en la Clausula 11 de las IAO
y lo marcara claramente como “ORIGINAL”. Ademas, el Oferente
debera presentar el nimero de copias de la oferta que se indica en
los DDL y marcar claramente cada ejemplar como “COPIA”. En
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22.2

22.3

caso de discrepancia, el texto del original prevalecera sobre el de las
copias.

El original y todas las copias de la oferta deberan estar firmadas por
la persona debidamente autorizada para firmar en nombre del
Oferente.

Los textos entre lineas, tachaduras o palabras superpuestas seran
validos solamente si llevan la firma o las iniciales de la persona que
firma la Oferta.

D. Presentacion y Apertura de las Ofertas

23. Presentacion,
Selloe
Identificacion de
las Ofertas

23.1

23.2

Los Oferentes siempre podran enviar sus ofertas por correo o
entregarlas personalmente. Los Oferentes tendran la opcién de
presentar sus ofertas electronicamente cuando asi se indique en
los DDL.

(@) Los Oferentes que presenten sus ofertas por correo o las
entreguen personalmente incluiran el original y cada
copia de la oferta, inclusive ofertas alternativas si fueran
permitidas en virtud de la Clausula 13 de las 1AO, en
sobres separados, cerrados en forma inviolable vy
debidamente identificados como “ORIGINAL” 'y
“COPIA”. Los sobres conteniendo el original y las
copias seran incluidos a su vez en un solo sobre. El resto
del procedimiento sera de acuerdo con la Sub clausula
23.2 de las IAO.

Los sobres interiores y el sobre exterior deberan:
(@ llevar el nombre y la direccion del Oferente;

(b)  estar dirigidos al Comprador y llevar la direccién que se
indica en la Sub clausula 24.1 de las 1AQ;

(c) llevar la identificacion especifica de este proceso de licitacion
indicado en la Clausula 1.1 de las IAO y cualquier otra
identificacion que se indique en los DDL,; y

(d) levar una advertencia de no abrir antes de la hora y fecha de
apertura de ofertas, especificadas de conformidad con la Sub
clausula 27.1 de las IAO.

Si los sobres no estan sellados e identificados como se requiere, el
Comprador no se responsabilizard en caso de que la oferta se
extravie o0 sea abierta prematuramente.
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24. Plazo para
presentar las
Ofertas

24.1

24.2

Las ofertas deberan ser recibidas por el Comprador en la direccion y
no mas tarde que la fecha y hora que se indican en los DDL.

El Comprador podra a su discrecion, extender el plazo para la
presentacion de ofertas mediante una enmienda a los Documentos de
Licitacion, de conformidad con la Clausula 8 de las IAO. En este
caso todos los derechos y obligaciones del Comprador y de los
Oferentes previamente sujetos a la fecha limite original para
presentar las ofertas quedaran sujetos a la nueva fecha prorrogada.

25. Ofertas tardias

251

El Comprador no considerard ninguna oferta que llegue con
posterioridad al plazo limite para la presentacion de ofertas, en virtud
de la Clausula 24 de las IAO. Toda oferta que reciba el Comprador
después del plazo limite para la presentacion de las ofertas serd
declarada tardia y sera rechazada y devuelta al Oferente remitente
sin abrir.

26. Retiro,
sustitucion y
modificacion de
las Ofertas

26.1

26.2

26.3

Un Oferente podra retirar, sustituir o modificar su oferta después de
presentada mediante el envio de una comunicacion por escrito, de
conformidad con la Clausula 23 de las IAO, debidamente firmada
por un representante autorizado, y deberd incluir una copia de dicha
autorizacion de acuerdo a lo estipulado en la Sub clausula 22.2 (con
excepcion de la comunicacion de retiro que no requiere copias). La
sustitucion o modificacion correspondiente de la oferta debera
acompafiar dicha comunicacion por escrito. Todas las
comunicaciones deberan ser:

(@) presentadas de conformidad con las Clausulas 22 y 23 de las
IAO (con excepcion de la comunicacion de retiro que no
requiere copias) y los respectivos sobres deberan estar
claramente marcados “RETIRO”, “SUSTITUCION” O
“MODIFICACION” y

(b)  recibidas por el Comprador antes del plazo limite establecido
para la presentacion de las ofertas, de conformidad con la
Clausula 24 de las IAO.

Las ofertas cuyo retiro fue solicitado de conformidad con la Sub
clausula 26.1 de las IAO seran devueltas sin abrir a los Oferentes
remitentes.

Ninguna oferta podra ser retirada, sustituida o modificada durante el
intervalo comprendido entre la fecha limite para presentar ofertas y
la expiracion del periodo de validez de las ofertas indicado por el
Oferente en el Formulario de Oferta, o cualquier extension si la
hubiese.

27. Apertura de las
Ofertas

27.1

El Comprador llevara a cabo el Acto de Apertura de las ofertas en
publico en la direccion, fecha y hora establecidas en los DDL. El
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procedimiento para apertura de ofertas presentadas electronicamente
si fueron permitidas, es el indicado en la Clausula 23.1 de las I1AO.

27.2 Primero se abriran los sobres marcados como “RETIRO” y se leeran
en voz alta y el sobre con la oferta correspondiente no sera abierto
sino devuelto al Oferente remitente. No se permitira el retiro de
ninguna oferta a menos que la comunicacion de retiro pertinente
contenga la autorizacion valida para solicitar el retiro y sea leida en
voz alta en el acto de apertura de las ofertas. Seguidamente, se
abriran los sobres marcados como “SUSTITUCION” se leeran en
voz alta y se intercambiaréd con la oferta correspondiente que esta
siendo sustituida; la oferta sustituida no se abrird y se devolverd al
Oferente remitente. No se permitird ninguna sustitucién a menos que
la comunicacidon de sustitucion correspondiente contenga una
autorizacion valida para solicitar la sustitucion y sea leida en voz alta
en el acto de apertura de las ofertas. Los sobres marcados como
“MODIFICACION” se abriran y leeran en voz alta con la oferta
correspondiente. No se permitird ninguna modificacion a las ofertas
a menos que la comunicacion de modificacion correspondiente
contenga la autorizacién vélida para solicitar la modificacion y sea
leida en voz alta en el acto de apertura de las ofertas. Solamente se
consideraran en la evaluacion los sobres que se abren y leen en voz
alta durante el Acto de Apertura de las Ofertas.

27.3 Todos los demas sobres se abriran de uno en uno, leyendo en voz
alta: el nombre del Oferente y si contiene modificaciones; los precios
de la oferta, incluyendo cualquier descuento u ofertas alternativas; la
existencia de la Garantia de Mantenimiento de la Oferta; y cualquier
otro detalle que el Comprador considere pertinente. Solamente los
descuentos y ofertas alternativas leidas en voz alta se consideraran
en la evaluacion. Ninguna oferta sera rechazada durante el Acto de
Apertura, excepto las ofertas tardias, de conformidad con la Sub
clausula 25.1 de las 1AO.

27.4  El Comprador preparara un acta del acto de apertura de las ofertas
que incluird como minimo: el nombre del Oferente y si hay retiro,
sustitucion o modificacion; el precio de la Oferta, por lote si
corresponde, incluyendo cualquier descuento y ofertas alternativas si
estaban permitidas; y la existencia 0 no de la Garantia de
Mantenimiento de la Oferta. Se le solicitaré a los representantes de los
Oferentes presentes que firmen la hoja de asistencia. Una copia del acta
sera distribuida a los Oferentes que presentaron sus ofertas a tiempo, y
sera publicado en linea si fue permitido ofertar electronicamente. Una
copia del acta de apertura de ofertas sera publicada en el sistema
HonduCompras.

E. Evaluacion y Comparacion de las Ofertas

28. Confidenciali-
dad

28.1 No se divulgara a los Oferentes ni a ninguna persona que no esté
oficialmente involucrada con el proceso de la licitacion, informacion
relacionada con la revision, evaluacion, comparacion y
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28.2

28.3

poscalificacion de las ofertas, ni sobre la recomendacion de
adjudicacion del contrato hasta que se haya publicado la
adjudicacion del Contrato.

Cualquier intento por parte de un Oferente para influenciar al
Comprador en la revision, evaluacion, comparacion y
poscalificacion de las ofertas o en la adjudicacion del contrato podra
resultar en el rechazo de su oferta.

No obstante lo dispuesto en la Sub clausula 28.2 de las I1AO, si
durante el plazo transcurrido entre el Acto de Apertura y la fecha de
adjudicacion del contrato, un Oferente desea comunicarse con el
Comprador sobre cualquier asunto relacionado con el proceso de la
licitacion, debera hacerlo por escrito.

29. Aclaracion de
las Ofertas

29.1

Para facilitar el proceso de revision, evaluacion, comparacion y
poscalificacion de las ofertas, el Comprador podréa, a su discrecion,
solicitar a cualquier Oferente aclaraciones sobre su Oferta. No se
consideraran aclaraciones a una oferta presentadas por Oferentes
cuando no sean en respuesta a una solicitud del Comprador. La
solicitud de aclaracion por el Comprador y la respuesta deberan ser
hechas por escrito. No se solicitara, ofrecerd o permitird cambios en
los precios 0 a la esencia de la oferta, excepto para confirmar
correcciones de errores aritméticos descubiertos por el Comprador
en la evaluacién de las ofertas, de conformidad con la Clausula 31
de las IAO.

30. Cumplimiento
de las Ofertas

30.1

30.2

Para determinar si la oferta se ajusta sustancialmente a los
Documentos de Licitacion, el Comprador se basara en el contenido
de la propia oferta.

Una oferta que se ajusta sustancialmente a los Documentos de
Licitacion es la que satisface todos los términos, condiciones y
especificaciones estipuladas en dichos documentos sin desviaciones,
reservas u omisiones significativas. Una desviacion, reserva u
omisidn significativa es aquella que:

(a) afecta de una manera sustancial el alcance, la calidad o
el funcionamiento de los Bienes y Servicios Conexos
especificados en el Contrato; o

(b) limita de una manera sustancial, contraria a los Documentos
de Licitacion, los derechos del Comprador o las obligaciones
del Oferente en virtud del Contrato; o

(c) de rectificarse, afectaria injustamente la posicion
competitiva de los otros Oferentes que presentan ofertas
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30.3

que se ajustan sustancialmente a los Documentos de
Licitacion.

Si una oferta no se ajusta sustancialmente a los Documentos de
Licitacién, debera ser rechazada por el Comprador y el Oferente no
podrd ajustarla posteriormente mediante correcciones de las
desviaciones, reservas u omisiones significativas.

31. Diferencias,
erroresy
omisiones

311

31.2

31.3

31.4

Si una oferta se ajusta sustancialmente a los Documentos de
Licitacién, el Comprador podra dispensar alguna diferencia u
omision cuando ésta no constituya una desviacion significativa.

Cuando una oferta se ajuste sustancialmente a los Documentos de
Licitacion, el Comprador podra solicitarle al Oferente que presente
dentro de un plazo razonable, informacion o documentacion
necesaria para rectificar diferencias u omisiones relacionadas con
requisitos no significativos de documentacion. Dichas omisiones no
podran estar relacionadas con ningln aspecto del precio de la Oferta.
Si el Oferente no cumple con la peticion, su oferta podra ser
rechazada.

A condicion de que la oferta cumpla sustancialmente con los
Documentos de Licitacién, el Comprador corregird errores
aritméticos de la siguiente manera:

(@) si hay una discrepancia entre un precio unitario y el precio
total obtenido al multiplicar ese precio unitario por las
cantidades correspondientes, prevalecera el precio unitario y
el precio total sera corregido, a menos que hubiere un error
obvio en la colocacion del punto decimal, entonces el precio
total cotizado prevalecerd y se corregira el precio unitario;

(b) si hay un error en un total que corresponde a la suma o resta
de subtotales, los subtotales prevaleceran y se corregira el
total,

(c) si hay una discrepancia entre palabras y cifras, prevalecera el
monto expresado en palabras a menos que la cantidad
expresada en palabras corresponda a un error aritmético, en
cuyo caso prevaleceran las cantidades en cifras de
conformidad con los pérrafos (a) y (b) mencionados.

Si el Oferente que presento la oferta evaluada como la més baja no
acepta la correccion de los errores, su oferta seré rechazada.

32. Examen
preliminar de
las Ofertas

32.1

El Comprador examinara todas las ofertas para confirmar que todos
los documentos y la documentacion técnica solicitada en la Clausula
11 de las IAO han sido suministrados y determinard si cada
documento entregado esta completo.
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32.2

El Comprador confirmard que los siguientes documentos e
informacidn han sido proporcionados con la oferta. Si cualquiera de
estos documentos o informacion faltara, la oferta seré rechazada.

(@ Formulario de Oferta, de conformidad con la Sub clausula
12.1 de las IAQ;

(b) Lista de Precios, de conformidad con la Sub clausula 12.2 de
las IAO; y

(c) Garantia de Mantenimiento de la Oferta, de conformidad con
la Sub clausula 21 de las 1AO.

33. Examen de los
Términos y
Condiciones;
Evaluacién
Técnica

33.1

33.2

33.3

El Comprador examinara todas las ofertas para confirmar que todas
las estipulaciones y condiciones de las CGC y de las CEC han sido
aceptadas por el Oferente sin desviaciones, reservas u omisiones
significativas.

El Comprador evaluara los aspectos técnicos de la oferta presentada
en virtud de la Clausula 18 de las IAQ, para confirmar que todos los
requisitos estipulados en la Seccion VI, Requisitos de los Bienes y
Servicios de los Documentos de Licitacion, han sido cumplidos sin
ninguna desviacion o reserva significativa.

Si después de haber examinado los términos y condiciones y
efectuada la evaluacion técnica, el Comprador establece que la oferta
no se ajusta sustancialmente a los Documentos de Licitacion de
conformidad con la Clausula 30 de las IAO, la oferta sera rechazada.

34. Conversion a
una sola moneda

34.1

Para efectos de evaluacién y comparacion, el Comprador convertira
todos los precios de las ofertas expresados en diferentes monedas a
Lempiras utilizando el tipo de cambio vendedor establecido por el
Banco Central de Honduras para transacciones semejantes, vigente
28 dias antes de la fecha de apertura de Ofertas.

35. Preferencia
nacional

35.1

En caso de que en esta Licitacion se presenten ofertas de empresas
extranjeras, se aplicara un margen de preferencia nacional en los
términos establecidos en los articulos 53 de la Ley de Contratacion
del Estado y 128 de su Reglamento.

35.2 El margen de preferencia nacional no sera aplicable cuando convenios

bilaterales o multilaterales de libre comercio dispusieren que los
oferentes extranjeros tendran trato nacional.

36. Evaluacion de
las Ofertas

36.1

El Comprador evaluara todas las ofertas que se determine que hasta
esta etapa de la evaluacion se ajustan sustancialmente a los
Documentos de Licitacion.
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36.2

36.3

36.4

36.5

36.6

Para evaluar las ofertas, el Comprador utilizard Unicamente los
factores, metodologias y criterios definidos en la Clausula 36 de las
IAO. No se permitira ningun otro criterio ni metodologia.

Al evaluar las Ofertas, el Comprador considerara lo siguiente:

(@) el precio cotizado de conformidad con la Clausula 14 de las
1AO;

(b) el ajuste del precio por correcciones de errores aritméticos de
conformidad con la Sub clausula 31.3 de las 1AQ;

(c) el ajuste del precio debido a descuentos ofrecidos de
conformidad con la Sub clausula 14.4 de las IAQ;

(d) ajustes debidos a la aplicacion de criterios de evaluacion
especificados en los DDL de entre los indicados en la Seccién
111, Criterios de Evaluacién y Calificacion;

(e) ajustes debidos a la aplicacion de un margen de preferencia,
si corresponde, de conformidad con la clausula 35 de las IAO.

Al evaluar una oferta el Comprador excluira y no tendra en cuenta:

(@) los impuestos sobre las ventas y otros impuestos similares
pagaderos en Honduras sobre los bienes si el contrato es
adjudicado al Oferente;

(b)  ninguna disposicién por ajuste de precios durante el periodo
de ejecucidn del contrato, si estuviese estipulado en la oferta.

La evaluacion de una oferta requerird que el Comprador considere
otros factores, ademas del precio cotizado, de conformidad con la
Clausula 14 de las IAO. Estos factores estaran relacionados con las
caracteristicas, rendimiento, términos y condiciones de la compra de
los Bienes y Servicios Conexos. El efecto de los factores
seleccionados, si los hubiere, se expresaran en términos monetarios
para facilitar la comparacion de las ofertas, a menos que se indique
lo contrario en la Seccion 111, Criterios de Evaluacion y Calificacion.
Los factores, metodologias y criterios que se apliquen serén aquellos
especificados de conformidad con la Sub clausula 36.3(d) de las
1AO.

Si asi se indica en los DDL, estos Documentos de Licitacion
permitirdn que los Oferentes coticen precios separados por uno o
mas lotes, y permitirdn que el Comprador adjudique uno o varios
lotes a mas de un Oferente. La metodologia de evaluacion para
determinar la combinacién de lotes evaluada como la més baja, esta
detallada en la Seccidn 11, Criterios de Evaluacion y Calificacion.
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37. Comparacion
de las Ofertas

37.1

El Comprador comparard todas las ofertas que cumplen
sustancialmente para determinar la oferta evaluada como la mas
baja, de conformidad con la Clausula 36 de las IAO.

38. Poscalificacién
del Oferente

38.1

38.2

38.3

El Comprador determinard, a su entera satisfaccion, si el Oferente
seleccionado como el que ha presentado la oferta evaluada como la
mas baja y ha cumplido sustancialmente con la oferta, esta calificado
para ejecutar el Contrato satisfactoriamente.

Dicha determinacion se basard en el examen de la evidencia
documentada de las calificaciones del Oferente que éste ha
presentado, de conformidad con la Clausula 19 de las IAO.

Una determinacién afirmativa sera un requisito previo para la
adjudicacion del Contrato al Oferente. Una determinacion negativa
resultard en el rechazo de la oferta del Oferente, en cuyo caso el
Comprador procedera a determinar si el Oferente que presento6 la
siguiente oferta evaluada como la més baja esta calificado para
gjecutar el contrato satisfactoriamente.

39. Derecho del
comprador a
aceptar
cualquier oferta
y a rechazar
cualquiera o
todas las ofertas

39.1

El Comprador se reserva el derecho a aceptar o rechazar
cualquier oferta, de anular el proceso licitatorio y de rechazar
todas las ofertas en cualquier momento antes de la
adjudicacion del contrato, sin que por ello adquiera
responsabilidad alguna ante los Oferentes.

F. Adjudicacion del Contrato

40. Criterios de
Adjudicacion

40.1

El Comprador adjudicaré el Contrato al Oferente cuya oferta
haya sido determinada la oferta evaluada como la mas baja y
cumple sustancialmente con los requisitos de los Documentos
de Licitacién, siempre y cuando el Comprador determine que
el Oferente esta calificado para ejecutar el Contrato
satisfactoriamente.

41. Derecho del
Comprador a
variar las
cantidades en el
momento de la
adjudicacion

41.1

Al momento de adjudicar el Contrato, el Comprador se reserva
el derecho a aumentar o disminuir la cantidad de los Bienes y
Servicios Conexos especificados originalmente en la Seccidn
VI, Lista de Requerimientos, siempre y cuando esta variacion
no exceda los porcentajes indicados en los DDL., y no altere los
precios unitarios u otros términos y condiciones de la Oferta y
de los Documentos de Licitacion.
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42. Notificacion de
Adjudicacion
del Contrato

42.1 Antes de la expiracion del periodo de validez de las ofertas, el

Comprador notificara por escrito a todos los Oferentes.

42.2 El Comprador publicara en el Sistema de Informacion de

Contratacion y Adquisiciones del Estado de Honduras,
“HonduCompras” (www.honducompras.gob.hn), los
resultados de la licitacion, identificando la oferta y numero de
lotes y la siguiente informacion: (i) nombre de todos los
Oferentes que presentaron ofertas; (ii) los precios que se
leyeron en voz alta en el acto de apertura de las ofertas; (iii)
nombre de los Oferentes cuyas ofertas fueron evaluadas y
precios evaluados de cada oferta evaluada; (iv) nombre de los
Oferentes cuyas ofertas fueron rechazadas y las razones de su
rechazo; y (v) nombre del Oferente seleccionado y el precio
cotizado, asi como la duracion y un resumen del alcance del
contrato adjudicado. Después de la publicacién de la
adjudicacién del contrato, los Oferentes no favorecidos podran
solicitar por escrito al Comprador explicaciones de las razones
por las cuales sus ofertas no fueron seleccionadas. El
Comprador, después de la adjudicacion del Contrato,
respondera prontamente y por escrito a cualquier Oferente no
favorecido gue solicite dichas explicaciones.

42.3 Eladjudicatario debera presentar, previo a su contratacion, entre

otros, lo siguiente:

a) Constancia de Servicio de Administracion de Rentas de
Honduras (antes DEI) de no haber sido objeto de sancion
administrativa firme en dos o mas expedientes por
infracciones tributarias durante los ultimos cinco afios;

b) Constancia de la Procuraduria General de la Republica de no
haber sido objeto de resolucion firme de cualquier contrato
celebrado con la Administracion;

¢) Constancia del Instituto Hondurefio de Seguridad Social, IHSS,
encontrarse al dia en el pago de sus cotizaciones o0
contribuciones a dicho instituto, de conformidad con lo
previsto en el articulo 65 parrafo segundo, literal b) reformado
de la Ley del Seguro Social.

d) Constancia de la ONCAE, de estar inscrito en el Registro de
Proveedores y Contratistas del Estado.

e) Constancia de cumplir con el pago del salario minimo y demas
derechos laborales extendida por la Secretaria de Trabajo y
Seguridad Social, en caso de que la contratacion haga uso
intensivo de personal sujeto a pagos de salario minimo como
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por ejemplo servicios de seguridad, limpieza, vigilancia,
mensajeria, catering, etc.

43. Firma del
Contrato

43.1 Inmediatamente después de la notificacion de adjudicacion, el

43.2

43.3

Comprador enviard al Oferente seleccionado el Contrato y las
Condiciones Especiales del Contrato.

El Oferente seleccionado tendra un plazo de 30 dias después de
la fecha de recibo del Contrato para firmarlo, fecharlo y
devolverlo al Comprador.

Cuando el Oferente seleccionado suministre el Contrato
firmado y la garantia de cumplimiento de conformidad con la
Clausula 44 de las I1AO, el Comprador informara
inmediatamente a cada uno de los Oferentes no seleccionados
y les devolvera su garantia de Mantenimiento de la oferta, de
conformidad con la Clausula 21.4 de las IAO.

44. Garantia de
Cumplimiento
del Contrato

44.1

44.2

Dentro de los treinta (30) dias siguientes al recibo de la
notificacion de adjudicacion de parte del Comprador, el
Oferente seleccionado debera presentar la Garantia de
Cumplimiento del Contrato, de conformidad con las CGC,
utilizando para dicho propdsito el formulario de Garantia de
Cumplimiento incluido en la Seccién IX, Formularios del
Contrato, u otro formulario aceptable para el Comprador. El
Comprador notificara inmediatamente el nombre del Oferente
seleccionado a todos los Oferentes no favorecidos y les
devolvera las Garantias de Mantenimiento de la Oferta de
conformidad con la Clausula 21.4 de las 1AO.

Si el Oferente seleccionado no cumple con la presentacion de
la Garantia de Cumplimiento mencionada anteriormente 0 no
firma el Contrato, esto constituira bases suficientes para anular
la adjudicacion del contrato y hacer efectiva la Garantia de
Mantenimiento de la Oferta. En tal caso, el Comprador podra
adjudicar el Contrato al Oferente cuya oferta sea evaluada
como la siguiente mas baja y que se ajuste sustancialmente a
los Documentos de Licitacion, y que el Comprador determine
que esta calificado para ejecutar el Contrato satisfactoriamente.
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Seccion 1.

Datos de la Licitacion (DDL)

Los datos especificos que se presentan a continuacion sobre los bienes y servicios conexos gue hayan
de adquirirse, complementaran, suplementaran o enmendaran las disposiciones en las Instrucciones a
los Oferentes (IAO). En caso de conflicto, las disposiciones contenidas aqui prevaleceran sobre las
disposiciones en las 1AQO.

[Las instrucciones para llenar los DDL se dan, cuando es necesario, en las notas en letra
cursiva que aparecen en las clausulas pertinentes de las 1AO]

Clausula en las
I1AO

A. Disposiciones Generales

IAO1.1

El Comprador es: La Municipalidad de San Pedro Sula

IAO 11

El nombre y nimero de identificacion de la LPI es: MSPS-INT/GPSMU-
02/2019 para el “SUMINISTRO, INSTALACION Y PUESTA EN
MARCHA, DE SEMAFOROS CON CONECTIVIDAD AL SISTEMA
MUNICIPAL CENTRALIZADO DE CONTROL, Il ETAPA EN
INTERSECCIONES VIALES DEL MUNICIPIO DE SAN PEDRO SULA”

IAOC 2.1

La contratacidn a que se refiere esta Licitacidn se financiara con recursos
provenientes de: Fondos Municipales, debidamente presupuestados.

B. Contenido de los Documentos de Licitacion

IAO 7.1

Para aclaraciones de los pliegos, solamente, la direccion del Comprador es:
Atencion: Armando Calidonio Alvarado, Alcalde Municipal

Direccion: Edif. La Plaza Local 4A, Oficina Normativa de Contrataciones y
Adquisiciones (ONCA) / Municipalidad de San Pedro Sula, 2da Ave. 2da. Calle,
N.E.

Ciudad: San Pedro Sula

Cadigo postal: 21101

Pais: Honduras

Teléfono: (504) 2552-0518 Ext. 1462

Direccion de correo electronico: licitaciones.msps@sanpedrosula.hn
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IAO7.1 Las solicitudes de aclaracion, si las hubiere, deberan ser presentadas al
Comprador por lo menos diez (10) dias antes de la fecha limite para la
presentacién de ofertas
C. Preparacion de las Ofertas
IAO 11.1(h) Los Oferentes deberan presentar los siguientes documentos con su oferta:

PRESENTACION DE LA OFERTA

Lo

Formulario de Presentacién de Oferta

Garantia de Mantenimiento de Oferta, si la oferta es presentada a través de
un Consorcio favor detallar en la misma el nombre de cada uno de los
integrantes del Consorcio, equivalente al 2% del valor total de la Oferta
valida por un periodo de 120 dias calendario SE CONTARA UN (1) DiA
ENTERO A PARTIR DE LAS TRES DE LA TARDE (3:00p.m.) DEL DIA
SIGUIENTE A LA FECHA PRESENTACION DE OFERTAS.

DOCUMENTOS LEGALES

Copia de la escritura publica de constitucion de la empresa y las
modificaciones que tenga, debidamente autenticadas por Notario, en caso
de las empresas extranjeras deberan presentar dichos documentos bajo el
proceso de legalizacion o debidamente apostilladas en la Embajada de
Honduras, debiendo cumplir con el requisito de Inscripcion en el Registro
Publico de Comercio de Honduras, antes de que se produzca la firma del
contrato.*

Copia del Poder del Representante Legal de la Empresa debidamente
autenticadas por Notario, en caso de las empresas extranjeras deberan
presentar dichos documentos bajo el proceso de legalizacién o debidamente
apostilladas.*

Declaracion Jurada de Calidad de los Materiales, Servicios y Bienes a
suministrar, y que han sido probados e inspeccionados conforme a lo
establecido en las Especificaciones Técnicas y las regulaciones de
fabricacion internacionales para el tipo de obra de esta licitacion,
debidamente autenticada o apostillada..

Declaracion Jurada de Cumplimiento, autenticada o apostillada, indicando
que la Empresa esta enterada y acepta todas y cada una de las condiciones,
especificaciones, requisitos, obligaciones y sanciones que se establecen en
el Pliego de Condiciones, y que rigen el presente procedimiento
administrativo; no se tomaran en cuenta las ofertas que contengan
manifestacion contraria.

Declaracion jurada autenticada o apostillada donde indique que el
Oferente no se encuentra incluido en las prohibiciones establecidas en el
Articulo 15y 16 de la Ley de Contratacion del Estado y que cumple con los
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11.

12.

13.

14.

requerimientos de los Documentos de Concurso. Deberd indicar que no le
ha sido ejecutada Garantia alguna (de Mantenimiento de Oferta, de
Anticipo, de Cumplimiento de Contrato, otras) por no cumplimiento de
alguna condicion especifica en procesos de Licitacion y/o Contratacion con
la Municipalidad de San Pedro Sula. Si fuere consorcio tal declaracion
DEBERA comprender a cada uno de sus integrantes.

Copia de tarjeta de identidad del representante legal o pasaporte en caso
de las Empresas extranjeras*.Para todas las empresas participantes cuyo
domicilio no sea San Pedro Sula deben contar con un Representante de este
domicilio, debidamente constituido, para agilizar las Notificaciones del
proceso. Por tanto, adjuntar documento legal correspondiente (debiendo
incluir los datos de la persona, direccion en San Pedro Sula, teléfonos, fax
y correo electrdnico para su debido contacto

OFERTA TECNICA
10.

Lista de Bienes y Servicios, ofertados, Formato No.1, sin valores unitarios
ni valores globales (totales), referencialmente el Oferente debera adjuntar
literatura descriptiva como folletos 0 manuales en idioma espafiol o inglés
como complemento y respaldo de la informacion contenida en la Propuesta
Técnica, que demuestren, entre otras, las caracteristicas, especificaciones
técnicas y garantia de calidad del fabricante, entre otros, de todos los bienes
ofertados.

Certificado de las Especificaciones Técnicas que cumplen los bienes.
(certificado de Origen, Certificado de Fabricacion, Patentes, Certificados
de calidad, del Hardware, software y equipo a instalar y certificados de
importacion y bill of lading, si corresponden), para los equipos que deben
ser suministrados y que son enumerados en el Listado de los equipos a
suministrar.

Certificado de que el Proveedor dispone o tiene la capacidad de reproducir
0 gestionar en tiempo y forma la obtencidn, de los suministros para atender
completamente el requerimiento de todos los bienes objeto de licitacion

Memoria Descriptiva detallando metodologia y logistica para desarrollar
los trabajos. La Memoria Descriptiva deberd ser clara y detallada,
incorporando en ella la descripcion de los equipos a proveer, conformacion
del personal profesional y técnico y operarios incorporados y asignacion
de funciones a cada uno o cada grupo de ellos, maquinarias y equipos a
utilizar durante la construccién de la obra y todos aquellos elementos que
demuestren a la Municipalidad de San Pedro Sula la idoneidad de la
empresa para cumplir en tiempo y forma con las tareas encomendadas.

Se incorporaran los antecedentes de la empresa segun el formulario F-2.
La informacion se incorporara de la forma alli solicitada para
homogeneizar el proceso de comparacion. Se deberd presentar Copia de
contratos debidamente autenticados que demuestren fehacientemente la
experiencia solicitada en la Seccion VII Antecedentes y Criterios de
Evaluacion.
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15.

16.

17.

18.

19.

20.

Antecedentes de cada profesional: se deberan incluir en los formularios F-
3, los que daran la informacién necesaria para la calificacion de los
profesionales que sera utilizada en la evaluacion de la Oferta

Plan de trabajos: Se presentara un Plan de Trabajos detallado de las
actividades a realizar, que permitan demostrar la factibilidad de realizacién
de los trabajos en el plazo indicado para el Suministro de materiales y
equipamiento, ejecucion de la Obra y su Periodo de Garantia,
Mantenimiento y Puesta en Operacidn, mismo que debera ser menor o igual
a 6 meses.

Detalle del mantenimiento preventivo y correctivo durante el plazo de
garantia de la solucidn, para efectos informativos se necesita un listado de
precios en cuanto a suministro de repuestos y servicios adicionales.

Carta de Aceptacion del Proceso de Homologacion. Se debera incluir una
Carta de Aceptacion del Proceso de Homologacion de acuerdo al
formulario F4 adjunto, donde exprese la aceptacion con el proceso definido
en las Especificaciones Técnicas para la aceptacién de Equipos
Controladores, en el caso que la Municipalidad de San Pedro Sula asi lo
disponga.

Documentos legalizados que demuestren fehacientemente la capacidad
financiera (Estados Financieros y contables de los tres ultimos afios
fiscales)

Referencias Bancarias y Comerciales de la Empresa o las empresas si se
presentan como Consorcio.

* Todos los documentos indicados deben ser autenticados si son presentados
como copias de los originales. Se puede presentar una sola auténtica que indique
uno a uno (detallado) todos los documentos. Las auténticas de firmas deberan ir
en certificado aparte tal como lo contempla la Ley del Notariado.

* Todos los documentos deberan presentarse en el orden arriba indicado,
foliados, firmados y sellados utilizando los formularios indicados para cada uno.
Ademaés, deberan presentarse encuadernados, no usar ganchos, grapas o
fastener.

IAO 13.1

No se consideraran ofertas alternativas.

IAO 145

La edicion de Incoterms es “Incoterms 2010




Seccion 1. Datos de la Licitacién

29

1AO 14.5 (i)

En el caso de bienes a ser suministrados desde Honduras (nacionales o
importados que ya se encuentren en el pais), los bienes deberan ser cotizados para
su entrega en el lugar de destino convenido.

En el caso de bienes a ser suministrados desde el extranjero, los bienes deberan
ser cotizados utilizando el INCOTERM “DDP (Entregada Impuestos Pagados)
en el lugar de destino convenido”: El término DDP significa el maximo de
obligaciones para el vendedor y no debe utilizarse si el vendedor no puede
obtener la licencia de importacion. El vendedor paga todos los gastos hasta dejar
la mercancia en el punto convenido en el pais de destino. EI comprador no realiza
ningln tipo de tramite. Los gastos de aduana de importacion son asumidos por
el vendedor.

Los INCOTERM pueden ser obtenidos de la Cadmara de Comercio Internacional
(www.iccwbo.org).

IAO 14.5 (i)

El lugar de destino convenido es Lo establecido en las Especificaciones Técnicas,
en todo caso es el Municipio de San Pedro Sula.

IAO 14.7

N/A

IAO 15.1

El Oferente “no podra” cotizar el precio de su oferta en cualquier moneda
plenamente convertible.

IAO 18.3

El periodo de tiempo estimado de funcionamiento de los Bienes (para efectos de
repuestos) es: hasta el 25 de enero de 2022.

IAO 19.1 (a)

“Se requiere” la Autorizacion del Fabricante.

“El oferente que no fabrique o produzca los bienes a ser suministrados en
Honduras, debera presentar una Certificacién extendida por la autoridad
competente que lo acredite en Honduras como Agente, Representante o
Distribuidor del Bien o Servicio ofrecido.

1AO 19.1 (b)

“Se requieren” Servicios posteriores a la venta, hasta la puesta en
funcionamiento de cada uno de los semaforos en las intersecciones viales
correspondientes y debidamente conectados al sistema centralizado de control ya
existente.

IAO 20.1

El plazo de validez de la oferta sera de noventa (90) dias.

IAO 21.2

La Garantia de la Oferta serd por al menos dos (2%) por ciento del monto de la
oferta, expresada en el mismo monto de la Oferta.
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IAO 22.1 Ademas de la oferta original, el nimero de copias es: dos (2) copias.
D. Presentacion y Apertura de Ofertas
IAO 23.1 Los Oferentes NO PODRAN PRESENTAR OFERTAS
ELECTRONICAMENTE.
IAO 23.2 (c) Los sobres interiores y exteriores deberdn llevar las siguientes leyendas
adicionales de identificacion:
Licitacion Publica Internacional (LP1) No. MSPS-INT/GPSMU-02/2019 para el
“SUMINISTRO, INSTALACION Y PUESTA EN MARCHA, DE
SEMAFOROS CON CONECTIVIDAD AL SISTEMA MUNICIPAL
CENTRALIZADO DE CONTROL, Il ETAPA EN INTERSECCIONES
VIALES DEL MUNICIPIO DE SAN PEDRO SULA”
IAO 24.1 Para propositos de la presentacion de las ofertas, la direccion del Comprador
es:
Atencidon: Armando Calidonio Alvarado, Alcalde Municipal
Direccion: Edif. La Plaza Local 4A, Oficina Normativa de Contrataciones y
Adquisiciones (ONCA) / Municipalidad de San Pedro Sula, 2da Ave. 2da. Calle,
N.E.
Ciudad: San Pedro Sula
Caodigo postal: 21101
Pais: Honduras
La fecha limite para presentar las ofertas es:
Fecha: LUNES 13 DE ENERO DE 2020
Hora: 10:00 A.M.
IAO 27.1 La apertura de las ofertas tendra lugar en:
Direccion: Edif. La Plaza Local 4A, Oficina Normativa de Contrataciones y
Adquisiciones (ONCA) / Municipalidad de San Pedro Sula, 2da Ave. 2da. Calle,
N.E.
Ciudad: San Pedro Sula
Cddigo postal: 21101
Pais: Honduras
Fecha: LUNES 13 DE ENERO DE 2020
Hora: 10:00 A.M.
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E. Evaluacion y Comparacion de las Ofertas

I1AO 36.3 (d) Los ajustes se determinaran utilizando los siguientes criterios de entre los
enumerados en la Seccién 11, Criterios de Evaluacion y Calificacion:

(@) Lo estipulado en la Seccion Ill. Criterios de Evaluacion y Calificacion

IAO 36.6 N/A

F. Adjudicacion del Contrato

IAO 41.1 N/A
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Seccion I11. Criterios de Evaluacion y Calificacion

Indice

1. Criterios de Evaluacion (IAO 36.3(d))
2. Contratos Multiples (IAO 36.6)
3. Requisitos para Calificacion Posterior (IAO 38.2)
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1. Criterios de Evaluacién (1AO 36.3(d))

Las Ofertas deberan ser evaluadas teniendo en cuenta, por lo menos, los factores considerados obligatorios
que se indican a continuacion:

FACTOR

EVALUACION

REQUISITO

DOCUMENTO A EVALUAR

Presentacion
de la Oferta

Cumple
0
No Cumple

Obligatorio

Presentacion de Oferta

Garantia de Mantenimiento de Oferta, si la
oferta es presentada a través de un Consorcio
favor detallar en la misma el nombre de cada
uno de los integrantes del Consorcio,
equivalente al 2% del valor total de la Oferta
valida por un periodo de 120 dias calendario SE
CONTARA UN (1) DIAENTERO A PARTIR
DE LAS TRES DE LA TARDE (3:00p.m.)
DEL DIA SIGUIENTE A LA FECHA
PRESENTACION DE OFERTAS.

Documentos
Legales

Cumple
0
No Cumple

Obligatorio

Copia de la escritura pablica de constitucion de
la empresa y las modificaciones que tenga,
debidamente autenticadas por Notario, en caso
de las empresas extranjeras deberan presentar
dichos documentos bajo el proceso de
legalizacion o debidamente apostilladas en la
Embajada de Honduras, debiendo cumplir con
el requisito de Inscripcién en el Registro
Publico de Comercio de Honduras, antes de
que se produzca la firma del contrato.*

Copia del Poder del Representante Legal de la
Empresa  debidamente autenticadas  por
Notario, en caso de las empresas extranjeras
deberén presentar dichos documentos bajo el
proceso de legalizacion o debidamente
apostilladas.*

Declaracion Jurada de Calidad de los
Materiales, Servicios y Bienes a suministrar, y
que han sido probados e inspeccionados
conforme a lo establecido en las
Especificaciones Técnicas y las regulaciones
de fabricacion internacionales para el tipo de
obra de esta licitacion, debidamente
autenticada o apostillada.

Declaracion  Jurada de  Cumplimiento,
autenticada o apostillada, indicando que la
Empresa esta enterada y acepta todas y cada
una de las condiciones, especificaciones,
requisitos, obligaciones y sanciones que se
establecen en el Pliego de Condiciones, y que
rigen el presente procedimiento administrativo;
no se tomaran en cuenta las ofertas que
contengan manifestacion contraria.
Declaracion jurada autenticada o apostillada
donde indique que el Oferente no se encuentra
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incluido en las prohibiciones establecidas en el
Articulo 15 y 16 de la Ley de Contratacion del
Estado y que cumple con los requerimientos de
los Documentos de la Licitacion. Deberé
indicar que no le ha sido ejecutada Garantia
alguna (de Mantenimiento de Oferta, de
Anticipo, de Cumplimiento de Contrato, otras)
por no cumplimiento de alguna condicién
especifica en procesos de Licitacion y/o
Contratacion con la Municipalidad de San
Pedro Sula. Si fuere consorcio tal declaracion
DEBERA comprender a cada uno de sus
integrantes.

Copia de tarjeta de identidad del representante
legal 0 pasaporte en caso de las Empresas
extranjeras*.Para  todas las  empresas
participantes cuyo domicilio no sea San Pedro
Sula deben contar con un Representante de este
domicilio, debidamente constituido, para
agilizar las Notificaciones del proceso. Por
tanto, adjuntar documento legal
correspondiente (debiendo incluir los datos de
la persona, direccion en San Pedro Sula,
teléfonos, fax y correo electrénico para su
debido contacto

Parte Técnica

Cumple
0
No Cumple

Obligatorio

10.

Lista de Bienes y Servicios, ofertados, Formato
No.1, sin valores unitarios ni valores globales
(totales), referencialmente el Oferente debera
adjuntar literatura descriptiva como folletos o
manuales en idioma espafiol o inglés como
complemento y respaldo de la informacion
contenida en la Propuesta Técnica, que
demuestren, entre otras, las caracteristicas,
especificaciones técnicas y garantia de calidad
del fabricante, entre otros, de todos los bienes
ofertados.

Certificado de las Especificaciones Técnicas
que cumplen los bienes. (certificado de Origen,
Certificado de Fabricacidn, Patentes,
Certificados de calidad, del Hardware software
y equipo a instalar y certificados de
importacion y bill of lading, si corresponden),
para los equipos que deben ser suministrados y
que son enumerados en el Listado de los
equipos a suministrar.

Certificado de que el Proveedor dispone o tiene
la capacidad de reproducir o gestionar en
tiempo y forma la obtencion, de los suministros
para atender completamente el requerimiento
de todos los bienes objeto de licitacion
Memoria Descriptiva detallando metodologia y
logistica para desarrollar los trabajos. La
Memoria Descriptiva debera ser clara y
detallada, incorporando en ella la descripcion
de los equipos a proveer, conformacion del
personal profesional y técnico y operarios
incorporados y asignacion de funciones a cada
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14

16.

17.

19,

uno o cada grupo de ellos, maquinarias y
equipos a utilizar durante la construccion de la
obra y todos aquellos elementos que
demuestren a la Municipalidad de San Pedro
Sula la idoneidad de la empresa para cumplir
en tiempo y forma con las tareas
encomendadas.

Se incorporaran los antecedentes de la empresa
segin el formulario F-2. La informacion se
incorporard de la forma alli solicitada para
homogeneizar el proceso de comparacion. Se
deberd presentar Copia de contratos
debidamente autenticados que demuestren
fehacientemente la experiencia solicitada en la
Seccion VIl Antecedentes y Criterios de
Evaluacion.

Antecedentes de cada profesional: se deberan
incluir en los formularios F-3, los que daran la
informacion necesaria para la calificacion de
los profesionales que serd utilizada en la
evaluacion de la Oferta

Plan de trabajos: Se presentard un Plan de
Trabajos detallado de las actividades a realizar,
que permitan demostrar la factibilidad de
realizacion de los trabajos en el plazo indicado
para el Suministro de materiales y
equipamiento, ejecucion de la Obra y su
Periodo de Garantia, Mantenimiento y Puesta
en Operacion

Detalle del mantenimiento preventivo vy
correctivo durante el plazo de garantia de la
solucion, para efectos informativos se necesita
un listado de precios en cuanto a suministro de
repuestos y servicios adicionales.

Carta de Aceptacion del Proceso de
Homologacion. Se deberd incluir una Carta de
Aceptacion del Proceso de Homologacion de
acuerdo al formulario F4 adjunto, donde,
exprese la aceptacién con el proceso definido
en las Especificaciones Técnicas para la
aceptacion de Equipos Controladores, en el
caso que la Municipalidad de San Pedro Sula
asi lo disponga.

Documentos legalizados que demuestren
fehacientemente la capacidad financiera
(Estados Financieros y contables de los tres
Gltimos afios fiscales)

Referencias Bancarias y Comerciales de la
Empresa o las empresas si se presentan como
Consorcio.
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Homologacion cumple Obligatoria 20 Prueba de Funcionamiento y Homologacion
0 P con el sistema actual de:
No Cumple e Céamara dom_o de CCT\/_
e Cémara de video deteccion
e Controlador de trafico
e Sensores Bluetooth
e Camara fija “bullet”
e Dron de vigilancia
Oferta Mas Baja 22. Presentacion de Oferta de Bienes y Lista de
(Comparando Precios.
Parte Comparacion de Unicamente las
Econdmica Precios Ofertas que
cumplen las
condiciones de
participacion)

Todos los documentos indicados deben ser autenticados si son presentados como copias de los originales,

se puede presentar una sola auténtica que indique uno a uno (detallado) todos los documentos.

Las auténticas de firmas deberan ir en certificado aparte tal como lo contempla la Ley del Notariado.

Todos los documentos deberan presentarse en el orden arriba indicado, foliados, firmados y sellados utilizando
los formularios indicados para cada uno. Ademas, deberan presentarse encuadernados, no usar ganchos, grapas
o fastener.

CONDICIONES QUE DEBEN REUNIR LOS OFERENTES

1.1 PLANTEL PROFESIONAL

El Oferente deberd presentar la nébmina de los profesionales asignados para la completa ejecucion de los
trabajos.

El plantel de profesionales propuesto debera estar nominado, y se incluiran los antecedentes de cada uno de
ellos de acuerdo a las planillas F3 adjuntas al presente documento. El personal indicado a continuacion sera
denominado de aqui en mas como “Personal Clave”, y sus antecedentes formaran parte de la evaluacion de las
Ofertas.

Debera acompafiarse a los formularios con la documentacién o informacion que permita acreditar lo indicado
en el mismo, a saber:

a) Fotocopia autenticada por Notario del/de los Titulo/s de Grado que se incluyan

b) Los antecedentes de obras realizadas y al Cargo ocupado en cada una son incluidos en caracter de
Declaracion Jurada, y debe adjuntarse en cada caso referencias que permitan contactar a personal de la empresa,
de la entidad contratante o del organismo gubernamental participante en la obra incluida, al que pueda
contactarse para verificar lo indicado en el Formulario, si es que la Municipalidad de San Pedro Sula lo
considere necesario.

111 Profesional Responsable General:

El Oferente debera presentar un Profesional Responsable General (En el caso de un Consorcio, deberan
acreditar un representante o Gerente Unico, de acuerdo a lo estipulado en el Art.17 de La Ley de Contratacion
del Estado), al cual se le exigira el titulo de Ingeniero en la rama industrial, civil, eléctrica, electromecéanico,
electrénica o equivalente, y con un minimo de 5 afios de experiencia dentro de los Gltimos 10 afios en obras
similares a las que son objetos del presente llamado y ocupando cargos similares al propuesto. Los antecedentes
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seran incluidos en el formato indicado en el formulario F-3 del Anexo.

Seré el responsable primario, en los términos que establezca la documentacion contractual, de la ejecucion de
los trabajos en un todo de acuerdo a los términos del contrato, sus documentos integrantes y las reglas del arte.
Dicho profesional sera designado como Representante de la Empresa ante La Municipalidad de San Pedro Sula,
pudiendo recibir y emitir documentacidn sin restricciones.

112 Personal Profesional

El Oferente debera presentar, ademas del Profesional Responsable General, un grupo de personal profesional
multidisciplinario de modo de cubrir la direccién y gerenciamiento de las obras en todas sus areas. Para ello
debera proponer Responsables de areas como minimo de acuerdo al siguiente esquema y con los requerimientos
dispuestos a continuacion

11.21 Profesional permanente

El Profesional permanente en obra debera tener presencia continua en el lugar de los trabajos durante todo el
periodo de obra, pudiendo ser reemplazado Unicamente por el Profesional Responsable General o, en forma
transitoria por un profesional de iguales antecedentes e igual capacidad de decision, aceptado por la
Municipalidad de San Pedro Sula previamente.

Tanto él como su eventual reemplazante deberd estar autorizado por el Contratista para recibir érdenes de la
Inspeccidn, notificarse de Ordenes de Servicio emitir Notas de Pedido. Dicho representante debera contar con
titulo de Ingeniero en la rama civil, eléctrica, electromecénica, electronica, o equivalente matriculado en el
Colegio Profesional respectivo y con un minimo de 5 afios de experiencia en obras similares a las que son objeto
de la presente licitacion y ocupando cargos similares al propuesto, dentro de los Gltimos 10 afios. Los
antecedentes seran incluidos en el formato indicado en la planilla F-3 del Anexo.

La firma del representante en obra, obliga al Contratista ante la Municipalidad de San Pedro Sula.

1.1.2.2 Responsable de equipamiento

Seréa responsable de la instalacion de equipos controladores de sefializacion luminosa y equipamiento del centro
de control. Deberd contar con titulo de Ingeniero en la rama electrénica, eléctrica, electromecanica o
equivalente, y con un minimo de 5 afios de experiencia en la especializacion en obras de similares caracteristicas
a las solicitadas en el presente Pliego y ocupando cargos similares al propuesto, dentro de los Gltimos 10 afios.
Los antecedentes seran incluidos en el formato indicado en la planilla F-3 del Anexo.

1.1.2.3 Responsable de conectividad y comunicaciones

Sera responsable de las obras de conectividad entre los diferentes elementos del sistema y de las comunicaciones
entre los mismos. Debera contar con titulo de Ingeniero en la rama electrénica, y con un minimo de 5 afios en
la especializacion en obras de similares caracteristicas a las solicitadas en el presente Pliego y ocupando cargos
similares al propuesto, dentro de los Gltimos 10 afios. Los antecedentes seran incluidos en el formato indicado
en la planilla F-3 del Anexo

1.1.24 Responsable de ingenieria de transito

Seré responsable de la determinacion de tiempos y planes semaféricos, coordinacion entre controladores,
ubicacién de puestos de medicién, desarrollo de algoritmos de asignacién de planes y funcionamiento de
controladores, obtencidn de parametros de eficiencia del sistema y demas tareas que tengan que ver con la
ingenieria de transito y la fluidez en la operacidn vehicular en el area de implementacion del sistema.

Deberé contar con titulo de Ingeniero en la rama civil o especializacidn transito y transporte, y con un minimo
de 5 afios de experiencia en la especializacion en obras de similares caracteristicas a las solicitadas en el presente
Pliego y ocupando cargos similares al propuesto, dentro de los Ultimos 10 afios. Los antecedentes seran
incluidos en el formato indicado en la planilla F-3 del Anexo.
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11.25 Responsable de sistemas

Seré responsable del desarrollo e implementacidn del software para la operacion de todo el sistema. Debera
contar con titulo de Ingeniero en la rama electrénica o de sistemas, y con un minimo de 5 afios dentro de los
altimos 10 afios de experiencia en la especializacion. Los antecedentes seran incluidos en el formato indicado
en la planilla F-3 del Anexo

1.1.2.6 Responsable de obras civiles

Seré responsable de la ejecucion de la obra civil correspondiente al Centro de Control, oficinas de inspeccién y
todo tipo de obra complementaria (apertura de zanjas, veredas, demoliciones, etc.) a las tareas de obra en
general. Debera contar con titulo de Ingeniero en la rama civil, y con un minimo de 5 afios de experiencia en la
especializacion dentro de los Gltimos 10 afios. Los antecedentes seran incluidos en el formato indicado en la
planilla F-3 del Anexo.

1.2 ANTECEDENTES DE LA EMPRESA

El Oferente debe poseer sdlidos antecedentes en la ejecucién de obras similares a la encomienda objeto de la
presente licitacion.

El oferente debera presentar experiencia como minimo de 5 contratos finalizados de sistemas centralizados de
semaforos de al menos 50 intersecciones semaforizadas con integracidn de equipamiento de sistema inteligentes
de transporte (ITS).

El oferente deberd presentar experiencia comprobada de 3 contratos finalizados satisfactoriamente con
integracién de equipamiento al software de gestion actual del Sistema de Control del Transito que posee la
Municipalidad de San Pedro Sula (Spinnaker).

Serén validas las obras de magnitud y tipo similares a las solicitadas ejecutadas por la empresa dentro de los
altimos 15 afios.

Se deberan presentar los antecedentes de los trabajos realizados por la empresa en el formato indicado en la
planilla F2.

Si bien la informacién suministrada se emitird en caracter de Declaracion Jurada, los Oferentes deberan
presentar documentacion que respalde a la informacién incluida en el formulario. Asimismo debe adjuntarse en
cada caso referencias que permitan contactar a personal de la empresa, entidad contratante u organismo
gubernamental contratante la obra incluida, al que pueda contactarse para verificar lo indicado en el Formulario,
si es que la Municipalidad de San Pedro Sula lo considere necesario.

13 CAPACIDAD ECONOMICA Y FINANCIERA

El Oferente debera demostrar tener capacidad técnica, de organizacion logistica, economica y financiera para
la ejecucion de la encomienda objeto de la presente licitacion.

A tal fin presentara con caracter de declaracion jurada los antecedentes solicitados en el presente Pliego en el
formato que en cada caso se solicite.

El Oferente debera presentar Estados Financieros Auditados de los tres Gltimos afios para establecer
fehacientemente la capacidad financiera para llevar a cabo la operatividad de la Obra, SI SE TRATA DE UN
CONSORCIO CADA UNO DE LOS INTEGRANTES DEBERA PRESENTAR LOS ESTADOS
FINANCIEROS ANTES SOLICITADOS.

La no Presentacion de los estados Financieros sera causa de rechazo de la oferta.

1.4 MEMORIA DESCRIPTIVA, METODOLOGIA Y CRONOGRAMA DE OBRA

Se debera presentar una Memoria Descriptiva, Metodologia y Cronograma de Obra detallando la metodologia
y logistica propuesta para desarrollar los trabajos de acuerdo a las especificaciones Técnicas en los Plazos
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solicitados.

La Memoria Descriptiva y Metodologia deberéa ser clara y detallada, incorporando en ella la descripcion de los
equipos a proveer, conformacién del personal profesional y técnico y operarios incorporados y asignacién de
funciones a cada uno o cada grupo de ellos, maquinarias y equipos a utilizar durante la construccion de la obra
y todos aquellos elementos que demuestren a la Municipalidad de San Pedro Sula la idoneidad de la empresa
para cumplir en tiempo y forma con las tareas encomendadas.

La presentacion de la metodologia debe incluir todas las exigencias emitidas en las especificaciones técnicas y
no reemplaza las obligaciones que se indican en ese documento, como por ejemplo la inclusion de Fichas
Técnicas de los Bienes provistos.

La Memoria Descriptiva debe incluir en su desarrollo a todos los componentes que conforman la provision de
Bienes y Servicios solicitadas. La omision de informacion serd considerada como una deficiencia en la
evaluacion de las Ofertas, y redundara en el rechazo de la Oferta segin se indica para cada caso en las
especificaciones técnicas.

EVALUACION DE LAS OFERTAS

15 METODOLOGIA DE EVALUACION
151  Metodologia:

La Municipalidad de San Pedro Sula, a través de su Comision de Evaluacion procederd al estudio de los
documentos presentados en la Oferta de cada participante, y determinara el cumplimiento o no de las mismas
segun el procedimiento descrito en los puntos siguientes, y expedira un informe fundado con las conclusiones.

Se procedera a la evaluacién de los antecedentes en los siguientes requisitos:

a) Antecedentes del Personal Profesional

b) Antecedentes Técnicos de la Empresa

C) Memoria descriptiva, Metodologia y Cronograma de Obra
d) Prueba de funcionamiento (muestra fisica)

152  Presentacion de documentos solicitados

De acuerdo con lo solicitado en las Instrucciones Especiales a los Oferentes (IEQ) y las Instrucciones generales
a los Oferentes (IGO). Si se presenta alguna deficiencia o falta de informacion considerada como subsanable,
la Municipalidad realizara la solicitud de documentacion para complementar e igualar las condiciones de
presentacion de las Ofertas.

153 Evaluacién

Se evaluara el cumplimiento de cada uno de los requisitos en esta oferta, el no cumplimiento en cualquiera de
los requisitos dara lugar a rechazar la oferta.

CUMPLIMIENTO DE LAS OFERTAS

154  Rubros, Requisitos y Cumplimiento

Se evaluaré el cumplimiento de cada Oferente en funcion de los documentos solicitados para la Presentacion
de la Oferta, comprendiendo los siguientes Requisitos:

REQUISITO 1 — Antecedentes del Personal Profesional

REQUISITO 2 — Antecedentes Técnicos de la Empresa

REQUISITO 3 — Memoria Descriptiva, Metodologia y Cronograma de los Trabajos
REQUISITO 4 — Prueba de funcionamiento
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Se evaluaran los 4 Requisitos, cada uno de los cuales se corresponde con uno 0 mas documentos solicitados
en la presentacion de la Oferta.

A continuacion se detallan cada uno de los Rubros y Requisitos, sus documentos asociados y el cumplimiento
respectivo

1

54.1 Requisito 1

Antecedentes del personal profesional propues

RUBRO
CUMPLE NO CUMPLE

a) Responsable General

b) Permanente en Obra

c) Responsable de Equipamiento

d) Conectividady Comunicaciones

e) Ingenieria de Transito

f) Sistemas

g) Obras Civiles

154.2 Requisito 2
Antecedentes de obras ejecutadas y desarrollo de tecnologias

RUBRO
CUMPLE NO CUMPLE

Antecedentes de Obras
ejecutadas de Igual Tipo

Antecedentes de Obras
Ejecutadas de Igual Magnitud

El cumplimiento se determinara de acuerdo al siguiente criterio:

3

b

Se han dividido los antecedentes segun correspondan con Obras de Igual Tipo y Obras de Igual
Magnitud. Se entiende por Obras de Igual Tipo aquellas que permitan inferir que el Oferente ha
adquirido de ellas la experiencia necesaria en obras de las caracteristicas y exigencias técnicas de la
que se solicita, como ser redes de seméaforos de al menos 500 intersecciones, en donde el Oferente
haya realizado la provision de los equipos y materiales, la construccién, la operacion y mantenimiento
del sistema.

Demostrar la ejecucion de 5 obras de igual tipo con caracteristicas similares a las indicadas mas arriba.
Se entendera por obras de igual magnitud aquellas que signifiquen, con equivalentes caracteristicas en
cuanto a la relacion mano de obra/provision de equipos o materiales, una certificacion mensual
promedio de USD $350,000 durante un periodo de un afio 0 mas.
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154.3 Requisito 3
Memoria descriptiva, metodologia y cronograma de los trabajos

RUBRO
CUMPLE NO CUMPLE

Memoria Descriptiva y Metodologia

Cronograma de Obra

El Cumplimiento se determinara de acuerdo al siguiente criterio:

) La memoria descriptiva serd evaluada analizando el grado de detalle y precision con que han sido
planificadas las distintas etapas de obra. Se considerard la descripcion de la forma en que se
realizaran los trabajos incluyendo:

»  Provision de mano de obra, equipos y materiales

« Distribucion geogréafica y temporal de mano de obra, materiales y equipos

*  Planificacion de los cierres de calzada

*  Medidas de seguridad a adoptar

»  Descripcién de los cursos de Capacitacion a Desarrollar

«  Descripcion de métodos y procedimientos que permitan la interpretacion total de la
obra.

b El cronograma de obra sera evaluado de acuerdo a su grado de detalle, la
inclusién de la totalidad de las etapas o sub-etapas que contenga para una
completa descripcion de las tareas a realizar y el tiempo total propuesto.
Se ha establecido un plazo de 6 meses para la ejecucion de los trabajos y puesta en marcha del
Sistema y 12 meses para el periodo de garantia, operacién y mantenimiento. Los Oferentes no
podran minimizar el plazo para la ejecucion de la Obra y Puesta en Marcha, indicando claramente
en la metodologia la forma en que se han planificado los trabajos y la provision de equipos y mano
de obra para lograr ese objetivo.

1544 Requisito 4

RUBRO
CUMPLE NO CUMPLE

Céamara domo de CCTV
Céamara de video deteccion

Controlador de trafico

El cumplimiento se determinaré de acuerdo al siguiente criterio:

0 pruebas de comunicacion, funcionamiento, y compatibilidad con el software
integrador actual del sistema centralizado de seméaforos

155  Aceptacion de ofertas

Los oferentes deberan cumplir con todos y cada uno de los requisitos descritos en este
y todos los documentos que componen esta licitacion, el no hacerlo dara lugar a que su
oferta sea rechazada.
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PARA PODER SELECCIONAR LAS OFERTAS GANADORAS SE

CONSIDERARAN EL SIGUIENTE ASPECTO:

1 LA OFERTA ECONOMICA, SEA LA MAS CONVENIENTE

(PRECIO MAS ECONOMICO) A LOS INTERESES DE LA
MUNICIPALIDAD, (Art.51 de la Ley de Contratacion del Estado)

LA OFERTA EN SU CONJUNTO CUMPLA CON TODAS LAS
CONDICIONES ESTABLECIDAS EN ESTE PLIEGO DE
CONDICIONES.

Seran causales de descalificacion automatica:

1
2.
3.

4,

Cuando la Oferta no venga acompafiada de su Garantia de Mantenimiento de Oferta.
Si la Garantia de Mantenimiento de Oferta no cumple con el plazo indicado.
Cuando el monto de la Garantia de Mantenimiento de Oferta es menor al
porcentaje de la Oferta indicado.

Si los documentos legales y/o documentos de la parte técnica solicitados
durante el periodo de subsanacién no sean presentados o0 no sean presentados

de acuerdo a la forma solicitada en este Pliego de Condiciones.

Cuando la oferta no cumpla con algunos de los requisitos descritos en el
presente pliego.

2. Contratos Multiples (IAO 36.6)

N/A

3. Requisitos para Calificacion Posterior (IAO 38.2)

N/A

3. Margen de Preferencia Nacional (IAO 35.1)

El margen de preferencia nacional se aplicara en los términos establecidos en los articulos 53 de la Ley
de Contratacion del Estado y 128 de su Reglamento, que disponen:

(a)

Articulo 53 de la Ley de Contratacion del Estado:

“ARTICULO 53.- Margen de preferencia nacional. Cuando hubieren oferentes
nacionales y extranjeros, para fines exclusivos de comparacion y evaluacion, y
consecuentemente con la escogencia de la mejor oferta, tratindose de suministros, se
sumard a la mejor oferta extranjera un valor equivalente al de los impuestos de
importacion correspondientes, si el bien o suministro estuviera gravado con dicho
impuesto, de no ser asi, una suma equivalente al quince por ciento (15%) del valor de
dicha oferta, si se trata de obra publica y servicios basicos, siempre para efectos de
evaluacion y escogencia de la mejor oferta, se sumard a la oferta de compafiias
extranjeras hasta un siete y medio por ciento ( 7 1/2%) del monto de la oferta. Si de esta
operacion resulta que la mejor oferta extranjera es superior en monto a la nacional se
escogeré esta Ultima como la mejor oferta de la licitacion procediendo entonces a la
adjudicacion del contrato.
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(b)

Este Gltimo mecanismo no se aplicara a los participantes extranjeros a los cuales deba
darse trato nacional en virtud de acuerdos bilaterales o multilaterales de comercio de
los cuales el Estado sea parte y cuando se trate de la ejecucion de empréstitos otorgados
por organismos financieros internacionales, en cuyo caso se aplicaran los margenes de
preferencia en los términos que lo permitan los instructivos o politicas de adquisiciones
de dichos organismos.”

Articulo 128 del Reglamento de la Ley de Contratacion del Estado:

“Articulo 128. Margen de preferencia nacional. Cuando se trate de suministros de
bienes o servicios, para establecer el precio de comparacion a que se refiere el literal
a) del articulo 126 que antecede, y Unicamente con fines de evaluacion, al precio CIF
ofrecido por proveedores extranjeros se agregara, siempre que no estuviere incluido,
el valor de impuestos de importacion previstos en el Arancel de Aduanas o en normas
legales especiales o, de resultar exentos, una suma equivalente al quince por ciento del
valor de la oferta que corresponda. La comparacion se producira entre ofertas de bienes
0 servicios producidos en el territorio nacional y ofertas de bienes o servicios
importados; un bien se considerard de origen nacional cuando el costo de los
materiales, mano de obra y servicios locales empleados en su fabricacion no sea
inferior al cuarenta por ciento (40%) del precio ofertado.

Si se tratare de obra publica, a las ofertas de contratistas extranjeros se agregara, para
efectos de comparacion, una cantidad equivalente al siete punto cinco por ciento
(7.5%) de su respectivo valor.

Si de la comparacion sobre las bases anteriores resulta que la mejor oferta extranjera
es superior a la de la mejor oferta nacional se adjudicara el contrato a esta Gltima, de
acuerdo con lo previsto en el articulo 53 de la Ley.”
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Formulario de Informacion sobre el Oferente

[El Oferente debera completar este formulario de acuerdo con las instrucciones siguientes. No se
aceptara ninguna alteracién a este formulario ni se aceptaran substitutos.]

Fecha: [indicar la fecha (dia, mes y afio) de la presentacion de la Oferta]
LPN No.: [indicar el namero del proceso licitatorio]

Pagina de paginas

1. Nombre juridico del Oferente [indicar el nombre juridico del Oferente]

2. Si se trata de un Consorcio, nombre juridico de cada miembro: [indicar el nombre juridico de cada miembro del
Consorcio]

3. Pais donde esté constituido o incorporado el Oferente en la actualidad o Pais donde intenta constituirse o
incorporarse [indicar el pais de ciudadania del Oferente en la actualidad o pais donde intenta constituirse o
incorporarse]

4. Afio de constitucion o incorporacion del Oferente: [indicar el afio de constitucion o incorporacién del Oferente]

5. Direccion juridica del Oferente en el pais donde esta constituido o incorporado: [indicar la Direccion juridica
del Oferente en el pais donde esté constituido o incorporado]

6. Informacion del Representante autorizado del Oferente:
Nombre: [indicar el nombre del representante autorizado]
Direccion: [indicar la direccion del representante autorizado]
Numeros de teléfono y facsimile: [indicar los nimeros de teléfono y facsimile del representante autorizado]

Direccion de correo electrdnico: [indicar la direccion de correo electronico del representante autorizado]

7. Se adjuntan copias de los documentos originales de: [marcar la(s) casilla(s) de los documentos originales
adjuntos]

I Estatutos de la Sociedad de la empresa indicada en el parrafol anterior, y de conformidad con las Sub
clausulas 4.1y 4.2 de las IAO.

T Sise trata de un Consorcio, carta de intencion de formar el Consorcio, o el Convenio de Consorcio, de
conformidad con la Sub clausula 4.1 de las 1AO.

I Sise trata de un ente gubernamental Hondurefio, documentacion que acredite su autonomia juridica y
financiera y el cumplimiento con las leyes comerciales, de conformidad con la Sub clausula 4.4 de las IAQ.
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Formulario de Informacion sobre los Miembros del
Consorcio

[El Oferente y cada uno de sus miembros deberd completar este formulario de acuerdo con
las instrucciones indicadas a continuacion]

Fecha: [Indicar la fecha (dia, mes y afio) de la presentacion de la Oferta]
LPN No.: [indicar el nimero del proceso licitatorio]

Péagina de paginas

1. Nombre juridico del Oferente [indicar el nombre juridico del Oferente]

2. Nombre juridico del miembro del Consorcio [indicar el Nombre juridico del miembro del
Consorcio]

3. Nombre del Pais de constitucion o incorporacién del miembro del Consorcio [indicar el nombre
del Pais de constitucion o incorporacion del miembro del Consorcio]

4. Afio de constitucién o incorporacion del miembro del Consorcio: [indicar el afio de constitucién o
incorporacién del miembro del Consorcio]

5. Direccidn juridica del miembro del Consorcio en el Pais donde esta constituido o incorporado:
[Direccion juridica del miembro del Consorcio en el pais donde esta constituido o incorporado]

6. Informacion sobre el Representante Autorizado del miembro del Consorcio:
Nombre: [indicar el nombre del representante autorizado del miembro del Consorcio]
Direccion: [indicar la direccion del representante autorizado del miembro del Consorcio]

NUmeros de teléfono y facsimile: [[indicar los nimeros de teléfono y facsimile del representante
autorizado del miembro del Consorcio]

Direccion de correo electronico: [[indicar la direccion de correo electronico del representante
autorizado del miembro del Consorcio]

7. Copias adjuntas de documentos originales de: [marcar la(s) casillas(s) de los documentos adjuntos]

I Estatutos de la Sociedad de la empresa indicada en el pérrafo 2 anterior, y de conformidad con las
Sub clausulas 4.1y 4.2 de las IAOQ.

I Si se trata de un ente gubernamental Hondurefio, documentacién que acredite su autonomia juridica
y financiera y el cumplimiento con las leyes comerciales, de conformidad con la Sub clausula 4.4 de
las IAO.
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Formularios de Presentacion de la Oferta

FORMULARIO No. 1A PRESENTACION DE OFERTA
PARA SER USADO EN CASO DE PRESENTACION INDIVIDUAL DE UNA EMPRESA

San Pedro Sula,
[Fecha de Presentacion y Apertura de Ofertas]

[Nombre del Sefior Alcalde Municipal] [Direccion del Contratante]

Referencia: [Nombre de la Licitacion]
[Numero de Licitacion]

Sefior Alcalde Municipal:

Luego de haber examinado el Pliego de Condiciones de la Licitacién No. [Insertar Numero de
Licitacién], incluyendo las Modificaciones No. [Insertar los nimeros] y las Aclaraciones No. [Insertar
los nimeros], en representacion de la Empresa [Nombre de la Empresa] nos ofrecemos a ejecutar la
obra publica denominada [Nombre Completo del Proyecto] de conformidad con dichos documentos,
por la suma de [Cantidad en Letras] Lempiras (L. Cantidad en Numeros); Oferta que es acompafiada
por la [Garantia o Fianza] de Mantenimiento de Oferta No. [Insertar NUmero] emitida por [Nombre
del emisor] por una suma de [Cantidad en Letras] Lempiras (L. Cantidad en NUmeros), con vigencia
de [Insertar vigencia].

Asimismo, declaramos que:

Conocemos y estamos de acuerdo con cada una de las Clausulas y sub-clausulas del Pliego de
Condiciones de Licitacion, conocemos y entendemos los planos, especificaciones técnicas y lista de
cantidades y actividades de obra.

Entendemos que ustedes no estan obligados a aceptar ésta o ninguna otra de las Ofertas que reciban.

Aceptamos que la Municipalidad de San Pedro Sula proceda a hacer todas las verificaciones que
considere necesaria de la informacion que presentamos en nuestra Oferta.

Debidamente autorizado, por y en nombre de la Empresa Constructora [Nombre de la Empresa], firmo
y sello la presente.

[Firma]

[Nombre Completo] [En calidad de]
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FORMULARIO No. 1B PRESENTACION DE OFERTA
PARA SER USADO EN CASO DE PRESENTACION COMO CONSORCIO

San Pedro Sula,
[Fecha de Presentacion y Apertura de Ofertas]

[Nombre del Sefior Alcalde Municipal] [Direccion del Contratante]

Referencia: [Nombre de la Licitacion]
[Numero de Licitacion]

Sefior Alcalde Municipal:

Luego de haber examinado el Pliego de Condiciones de la Licitacién No. [Insertar NUmero de
Licitacion], incluyendo las Modificaciones No. [Insertar los nimeros] y las Aclaraciones No.
[Insertar los nimeros], en representacion del Consorcio [Nombre del Consorcio 6 nombres
de las empresas que representan el consorcio] nos ofrecemos a ejecutar la obra puablica
denominada [Nombre Completo del Proyecto] de conformidad con dichos documentos, por la
suma de [Cantidad en Letras] Lempiras (L. Cantidad en Nimeros); Oferta que es acompafiada
por la [Garantia o Fianza] de Mantenimiento de Oferta No. [Insertar NUmero] emitida por
[Nombre del emisor] por una suma de [Cantidad en Letras] Lempiras (L. Cantidad en
Ndmeros), con vigencia de [Insertar vigencia].

Asimismo, declaramos que:

Conocemos y estamos de acuerdo con cada una de las Clausulas y sub-clausulas del Pliego
de Condiciones de Licitacion, conocemos y entendemos los planos, especificaciones técnicas
y lista de cantidades y actividades de obra.

Entendemos que ustedes no estan obligados a aceptar esta o ninguna otra de las Ofertas que
reciban.

Aceptamos que la Municipalidad de San Pedro Sula proceda a hacer todas las verificaciones
que considere necesaria de la informacion que presentamos en nuestra Oferta.

Debidamente autorizado, por y en nombre de la Empresa Constructora [Nombre de la
Empresa], firmo y sello la presente.

[Nombre Completo] [En calidad de]
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Declaracion Jurada sobre Prohibiciones o Inhabilidades

Yo , mayor de edad, de estado civil , de nacionalidad
, con domicilio en

y con Tarjeta de ldentidad/pasaporte No.

actuando en mi condicidn de representante legal de (Indicar el Nombre de
la Empresa Oferente / En caso de Consorcio indicar al Consorcio y a las empresas que 1o
integran) , por la presente

HAGO DECLARACION JURADA: Que ni mi persona ni mi representada se encuentran
comprendidos en ninguna de las prohibiciones o inhabilidades a que se refieren los articulos 15y 16
de la Ley de Contratacién del Estado, que a continuacion se transcriben:

“ARTICULO 15.- Aptitud para contratar e inhabilidades. Podran contratar con la Administracion, las
personas naturales o juridicas, hondurefias o extranjeras, que teniendo plena capacidad de ejercicio,
acrediten su solvencia econdmica y financiera y su idoneidad técnica y profesional y no se hallen
comprendidas en algunas de las circunstancias siguientes:

1) Haber sido condenados mediante sentencia firme por delitos contra la propiedad, delitos contra la fe
publica, cohecho, enriquecimiento ilicito, negociaciones incompatibles con el ejercicio de funciones
publicas, malversacion de caudales publicos o contrabando y defraudacion fiscal, mientras subsista la
condena. Esta prohibicion también es aplicable a las sociedades mercantiles u otras personas juridicas
cuyos administradores o representantes se encuentran en situaciones similares por actuaciones a nombre
0 en beneficio de las mismas;

2) DEROGADO;

3) Haber sido declarado en quiebra o en concurso de acreedores, mientras no fueren rehabilitados;

4) Ser funcionarios o empleados, con o sin remuneracion, al servicio de los Poderes del Estado o de
cualquier institucién descentralizada, municipalidad u organismo que se financie con fondos publicos,
sin perjuicio de lo previsto en el Articulo 258 de la Constitucion de la Republica;

5) Haber dado lugar, por causa de la que hubiere sido declarado culpable, a la resolucion firme de
cualquier contrato celebrado con la Administracion o a la suspension temporal en el Registro de
Proveedores y Contratistas en tanto dure la sancién. En el primer caso, la prohibicién de contratar tendra
una duracion de dos (2) afios, excepto en aquellos casos en que haya sido objeto de resolucion en sus
contratos en dos ocasiones, en cuyo caso la prohibicion de contratar sera definitiva;

6) Ser conyuge, persona vinculada por unién de hecho o parientes dentro del cuarto grado de
consanguinidad o segundo de afinidad de cualquiera de los funcionarios o empleados bajo cuya
responsabilidad esté la precalificacion de las empresas, la evaluacién de las propuestas, la adjudicacion
o la firma del contrato;

7) Tratarse de sociedades mercantiles en cuyo capital social participen funcionarios o empleados
publicos que tuvieren influencia por razén de sus cargos o participaren directa o indirectamente en
cualquier etapa de los procedimientos de seleccion de contratistas. Esta prohibicion se aplica también
a las compafiias que cuenten con socios que sean conyuges, personas vinculadas por union de hecho o
parientes dentro del cuarto grado de consanguinidad o segundo de afinidad de los funcionarios o
empleados a que se refiere el numeral anterior, 0 aquellas en las que desempefien, puestos de direccion
o0 de representacion personas con esos mismos grados de relacion o de parentesco; Y,



Seccion V. Formularios de la
Oferta 51

8) Haber intervenido directamente o como asesores en cualquier etapa de los procedimientos de
contratacién o haber participado en la preparacion de las especificaciones, planos, disefios o términos
de referencia, excepto en actividades de supervision de construccion.

ARTICULO 16.- Funcionarios cubiertos por la inhabilidad. Para los fines del numeral 7) del Articulo
anterior, se incluyen el Presidente de la RepUblica y los Designados a la Presidencia, los Secretarios y
Subsecretarios de Estado, los Directores Generales o Funcionarios de igual rango de las Secretarias de
Estado, los Diputados al Congreso Nacional, los Magistrados de la Corte Suprema de Justicia, los
miembros del Tribunal Supremo Electoral, el Procurador y Subprocurador General de la Republica, los
magistrados del Tribunal Superior de Cuentas, el Director y Subdirector General Probidad
Administrativa, el Comisionado Nacional de Proteccion de los Derechos Humanos, el Fiscal General
de la Republica y el Fiscal Adjunto, los mandos superiores de las Fuerzas Armadas, los Gerentes y
Subgerentes o funcionarios de similares rangos de las instituciones descentralizadas del Estado, los
Alcaldes y Regidores Municipales en el &mbito de la contratacion de cada Municipalidad y los demas
funcionarios o empleados publicos que por razén de sus cargos intervienen directa o indirectamente en
los procedimientos de contratacion.”

En fe de lo cual firmo la presente en la ciudad de , Departamento
de ,alos dias de mes de de
Firma:

Esta Declaracion Jurada debe presentarse en original con la firma autenticada ante Notario (En caso
de autenticarse por Notario Extranjero debe ser apostillado).



Seccion V. Formularios de la
Oferta 52

Formularios de Listas de Precios

COMPONENTE SUMINISTRO DE EQUIPOS DE CAMPO

PRECIO 15% ISV (Si .
RUBRO | ITEM |DESCRIPCION UNIDAD | CANTIDAD UNITARIO aplica) Precio Total
1 Elementos de Control Local en las Intersecciones
Controladores
11 Centralizables de Pza. 28 L L L
hasta 8 fases con - - .
GPS.
Total Elementos de Control Local en las Intersecciones L -
2 Elementos de Deteccién Vehicular (Micro y Macro-regulacion de trafico)
Camara de Video- L L L
2.1 |Deteccion para Un 56
Intersecciones - ) )
Switch de 4 puertos
29 de 2 dg entrada pza 36 L L L
para camaras de - - -
video deteccion
Power suply para
camara de video L L L
23 deteccion y tarjeta pza 29 - - -
de comunicacion

3 Elementos de Infraestructura Semaférica en intersecciones

Cabezal de
31 Semaforo vehicular Un 95 L L L
de 3 Luces - - -

300/300/300

Cabezal de L L L
3.2 Semaforo vehicular Un 23
de 3 Luces Flecha
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3.3

Cabezal de
Semaforo vehicular
de 3 Luces
200/200/200

Un

38

3.4

Cabezal de
Semaforo Peatonal

Un

3.5

Pantalla de
contraste

Un

118

3.6

Suministro de
Cable Control de
uso rudo 5 hilos

ml

8,000.00

3.7

Suministro de
Cable Control de
uso rudo 2 hilos

ml

2,100

3.8

Suministro de
Cable FTP para
comunicacion video
deteccion

ml

Infraestructura Soporte Semaforos

5,900

4.1

Poste para
semaforo con
brazo de 4 metros

Un

4.2

Poste para
semaforo con
brazo de 6 metros

Un

37

4.3

Poste para
semaforo con
brazo de 7 metros

Un

26

4.4

Poste para
semaforo con
brazo de 9 metros

Un

4.5

Poste para
semaforo con
brazo de 12 metros

Un

4.6

Poste para
semaforo recto

Un

15

4.7

Poste para
Controlador tipo
pedestal

Un

28

4.8

Poste para
semaforo peatonal

Un
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Juego de Herrajes L L L
4.9 para sostén de Un 160
Semaforos

5 Elementos complementarios
Pulsador para L L L
5.1 |deteccion demanda Un 4
peatonal ) i i
59 Aws_o acustico para Un 4 L L L
no videntes - - -
Sefalamiento de L L L
53 Proteccion de Obra . 1 - - -

Total Elementos complementarios L

CObIFOIRENT ELABORACION DE TRABAJOS DE OBRA CIVIL
RUBRO| ITEM |DESCRIPCION UNIDAD | COMPUTO RRECIS Precio Item
UNITARIO
6 Elementos de Obra Civil
Base para columna L L L
6.1 con brazo (4212 m) Un 1 - - -
6.2 Base para columna Un 23 L L L
recta - - -
Base para pedestal L L L
6.3 de Controlador Un 2 - - -
Registro principal L L L
6.4 |tipo RBT-4 para Un 29
controladores ) ) )
Acometida Eléctrica L L L
6.5 |y tierra fisica para GL 29
controladores ) ) )
Construccion de
6.6 Canalizacion en ml. 29 L L L
Banqueta o - - -
Concreto
6.7 Con§trucci§n qe Un 29 L L L
Registro eléctrico - - -
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Adecuacion retiro e L L L
6.8 instalacion de Un 28
Intersecciones

Demolicion, retiro
de bases y Un 6 L L L
estructuras en - - -

intersecciones

6.9

Retiro, traslado e L L L
6.10 |instalacion de Un 1
estructuras

Total Elementos de Obra Civil L

COMPONENT

ELABORACION DE ESTUDIOS E INGENIERIA APLICADA

PRECIO

RUBRO | ITEM |DESCRIPCION UNIDAD | COMPUTO UNITARIO

Precio ltem

7 Trabajos de Ingenieria de Transito.

Elaboracion de
planos de situacion
actual de

7.1 infraestructura Un 29 L L L
(Senalamientos,
semaforos y
geometria.)

Elaboracion de
Estudios de
Velocidad de
7.2 Recorrido, Tiempos ruta 5
y Demoras (3
recorridos por
ruta/sentido).

Elaboracion de
estudio parala L L L

., Un 1
Evaluacion de la - - .

Situacion Actual

7.3

Elaboracion de
Estudios para L L L
7.4 | Optimizaciony Un 29
Simulacion de la
red vial

Aplicacioén de los
planes de tiempo L L L
7.5 | (estrategias)y Un 29
Sintonia Fina y

micro regulacion.
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7.6

Configuracion de
Graficos y
parametros de
programacion del
Sistema de Gestion
de Trafico.

Un

29

7.7

Estudio de
Evaluacion de
Mejoras Logradas

Ruta

Capacitacion y Entrenamiento

9

8.1

Imparticion de
Curso sobre el
manejo del
programa Gestion
de Trafico.

curso

8.2

Imparticion de
Curso sobre el
Mantenimiento y
Programacion de
los Controladores.

curso

8.3

Imparticion de
Curso sobre el
Mantenimiento y
Programacion de la
Red de
Comunicacion.

curso

8.4

Imparticion de
Curso de
Mantenimiento y
Control del Sistema
de CCTV y Video-
Deteccion.

curso

Instalacion de equipamiento de Campo y Comunicaciones.

Total Capacitacion y Entrenamiento L -

9.1

Instalacion y
programacion de
Controlador
Centralizable

Pza.

29
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9.2

Instalacion y
Configuracion de
Video Detectores de
Presenciay
camaras de
vollimenes

Pza.

54

9.3

Instalacion de
Semaforos de 2,3 y
4 luces;

Pza.

160

9.4

Instalacion de
Cable Control de
uso rudo

16,000

9.5

COMPONENT
E

RUBRO | ITEM

Instalacion y
configuracién de
equipos de
Comunicacion

Total Instalacion de equipamiento de Campo y Comunicaciones.

DESCRIPCION

cruceros

UNIDAD

29

COMPUTO

ITS

PRECIO
UNITARIO

L

Costo Item

10 ITS

10.1

Suministro de
camara domo para
CCTV

PZA

18.00

10.2

Suministro e
instalacion camara
fija para cctv 4K

PZA

14.00

10.3

Suministro, Mano
de obrae
instalacion de
estructura,
gabinete y
accesorios de
camaras de CCTV

PZA

32.00

10.4

Suministro e
instalacion de
Software para
servidor de
Microsoft Windows
server stand y
servidor grabacion
de CCTV por 30
dias

PZA

1.00
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Suministro de L L L
10.5 |licencias para CCTV
por 2 anos PZA 32.00

Suministro e
instalacion de
sensor
RTMS+BLUETOOTH
incluye: poste, base L L L
de concreto, - - -
acometida eléctrica,
switch de
comunicaciones y
cableado.

10.6

PZA 10.00

Suministro de Dron
para vigilancia de

10.7 |transito / trafico L L L
duracion de 110

min de vuelo
PZA 1.00
Total ITS L
COMPS AEOE SUMINISTRO DE EQUIPOS PARA LA RED DE COMUNICACION
RUBRO | ITEM |DESCRIPCION UNIDAD | COMPUTO PRECIO Costo Item
UNITARIO
11 Elementos de Comunicaciéon en Campo
Servidor de puertos L L L
111 Ethernet Juego 28 i . .
Canon por servicio
11.2 de conexmnadt_) a Puntos. 336 L L L
groveedor de Fibra mes - - -
Optica

Total Elementos de Comunicacién en Campo L

COMPSNENT MANTENIIENTO
RUBRO| ITEM |DESCRIPCION UNIDAD | COMPUTO PRECIO Precio It
UNITARIO recio ftem

12 Cuadrillay equipo
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Preventivo
Cuadrilla
compuesta por un
ingeniero, dos
técnicos, gria y
equipamiento L L L
12.2 | necesario para mes 12
realizar
mantenimiento
preventivo y
correctivo
mensualmente. Por
75 intersecciones

Total Cuadrillay equipo L

COMPSNENT SUMINISTRO DE EQUIPOS PARA STOCK DE REPUESTOS
Unidad
13.1 | procesadora de pza 3 L L L
controlador i ] )
13.2 | Tarjetas de carga pza 18 _L _L _L
13.3 Ta[jeta relevador de pza 6 L L L
sefial. - - .
13.4 Tarjeta de poder pza 6 L L L
para controlador - - -
Power suply para L L L
13.5 24 volt para camara pza 6 - - -
Tarjetas para L L L
13.6 | camara de video pza 4
deteccion ) ) )
Camara de Video- L L L
13.7 | Deteccion para pza 2
Intersecciones i ) )
138 | cable 3x14 ml s0 |- h h
13.9 |Cable 2x10 ml 100 _L _L _L
13.10 |cable No 8 ml 50 _L _" _L
13.21 | Cable ftp cat 5e ml 500 _L _L _L
13.22 | Conectores RJ45 pza 100 _L _L _L
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13.23 | Rack de tarjetas pza 2 _L _L _L
13.94 semaforos 3 oza 3 L L L

luces - - .
Cabezal de L L L
13.25 Semaforo Peatonal pza S - - -
Poste para L L L
13.26 | Controlador tipo pza 2
pedestal ] ) ]
Poste vertical para L L L
13.27 | que sostenga 6 mts pza 2
a9 mts ) ) )
13.28 |Brazo de 7mts pza 2 _L _L .L
13.29 |Brazo de 9 mts pza 1 _L .L .L
13.30 |Anclas de 1" juego 12 _L .L .L
13.31 |Anclas de 3/4" juego 8 _L .L .L
13.32 |Fusibles para CPU KIT 10 _L _L _L
13.33 Kit de fusibles para KIT 13 L L L
controlador - - -
Controladores
13.34 |Centralizables de PZA 1 L L L
hasta 8 fases con - - -
GPS.

Total Refacciones L -
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LISTA DE INTERSECCIONES SEGUNDA ETAPA

'NO. INTERSECCION ACCION OBSERVACIONES

1 7 Calle S.E. y 3ra Avenida S.E.

2 7 Calle S.E. y 2da Avenida S.E.

3 7 Calle S.y 1ra Avenida S

4 7 Calle S.O. y 3ra Avenida S.O.

5 7 Calle S.O. y 5ta Avenida S.0O.

6 7 Calle S.0.y 7ma Avenida S.O.

7 7 Calle S.0.y 12a Avenida S.O.

8 4 Calle S.0. y 3ra Avenida S.O.

9 3 Calle S.0. y 3ra Avenida S.O.

10 7 calle N.E. y 4 Avenida N.E.

11 7 calle N. y 1 Avenida N.

12 7 calle N.O. y 2 Avenida N.O.

13 7 calle N.O. y 3 Avenida N.O.

14 7 calle N.O. y 4 Avenida N.O.

15 7 calle N.O. y 5 Avenida N.O.

16 7 calle N.O. y 6 Avenida N.O.

17 7 calle N.O. y 7 Avenida N.O.

18 7 calle N.O. y 8 Avenida N.O..

19 7 calle N.O. y 9 Avenida N.O.

20 7 calle N.O. y 10 Avenida N.O.
Se Coloca el Semaforo de 4
calle, Circunvalacion entrada

21 10 calle N.O. y 6 Avenida N.O. Aurora.

22 | Blvr. Jose Antonio Peraza y entrada de la USAP

23 Blvr. Micheleti y Blvr. Mackey

24 Blvr. Micheleti. y 9 avenida.

25 4 Avenida N.E. y 25 Calle .

26 15 calle S.E. y Segundo Anillo.

27 20 calle S.0. vy 3 Avenida S.E.

28 20 calle S.0. y 8 Avenida S.E.

29 20 calle S.0. y Avenida New Orleans

30 4 Calle SY 4 Ave. S.0. Retiro de bases

31 4 Calle SY5 Ave. S.0. Retiro de bases

32 3 Calle S.0.Y 4 Ave.S.O. Retiro de bases

33 3 Calle S.0.Y5 Ave.S. Retiro de bases

34 3 Calle S.0.Y 6 Ave.S. Retiro de bases

35

2 Calle S.0.Y 6 Ave.S.

Retiro de bases
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Precio y Cronograma de Cumplimiento - Servicios Conexos

Monedas de conformidad con la Sub clausula IAO 15

Fecha:

LPN No:

Alternativa No:

Pagina N°

de

1

2

3

4

5

6

7

Servicio

Ne

Descripcion de los Servicios (excluye transporte interno y
otros servicios requeridos en Honduras para transportar los
bienes a su destino final)

Pais de Origen

Fecha de entrega en el
lugar de destino final

Cantidad y unidad fisica

Precio unitario

Precio total por servicio

(Col 5 x 6 0 un estimado)

[indicar
nimero
del
servicio]

[indicar el nombre de los Servicios]

[indicar el pais
de origen de los
Servicios]

[indicar la fecha de
entrega al lugar de
destino final por
servicio]

[indicar le nimero de unidades a suministrar
y el nombre de la unidad fisica de medida]

[indicar el precio
unitario por servicio]

[indicar el precio total
por servicio]

Precio Total de la Oferta

Nombre del Oferente [indicar el nombre completo del Oferente] Firma del Oferente [firma de la persona que firma la Oferta] Fecha [Indicar Fecha]
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FORMATO GARANTIA MANTENIMIENTO DE OFERTA

[NOMBRE DE ASEGURADORA / BANCO]

GARANTIA DE MANTENIMIENTO DE OFERTA N¢2:

FECHA DE EMISION:

GARANTIZADO:

DIRECCION Y TELEFONO:

Garantia a favor de [indicar el nombre de la institucion a favor de la cual se extiende la garantia], para
garantizar que el Garantizado, mantendra la OFERTA, presentada en la licitacién [indicar el nimero
de licitacion] para la Ejecucion del Proyecto: “[indicar el nombre de la licitacion” ubicado en [indicar
la ubicacidn].

SUMA GARANTIZADA:

VIGENCIA De: Hasta:

BENEFICIARIO:

CLAUSULA OBLIGATORIA: LA PRESENTE GARANTIA SERA EJECUTADA EN LA CIUDAD DE SAN PEDRO
SULA, POR EL VALOR TOTAL DE LA MISMA, A SIMPLE REQUERIMIENTO DE LA MUNICIPALIDAD DE SAN
PEDRO SULA, ACOMPANADA DE UNA CONSTANCIA DE INCUMPLIMIENTO, SUSCRITA POR EL SR.
ALCALDE MUNICIPAL EN SU CONDICION DE REPRESENTANTE LEGAL DE DICHA INSTITUCION.

Las Garantia emitida a favor de LA MUNICIPALIDAD DE SAN PEDRO SULA, seran solidarias,
incondicionales, irrevocables y de realizacién automatica y no deberdn adicionarse cldusulas que
anulen o limiten la cldusula obligatoria.

Se entendera por el incumplimiento, CUANDO EL GARANTIZADO:

1. Retira su oferta durante el periodo de validez de la misma.

2. Si después de haber sido notificado de la aceptacion de su Oferta por el Contratante
durante el periodo de validez de la misma, no firma o rehdsa firmar el Contrato, o se
rehdsa a presentar la Garantia y/o Fianzas de Cumplimiento.

3. Cualquier otra condicién estipulada en el pliego de condiciones.

En fe de lo cual, se emite la presente Garantia, en la ciudad de , Municipio de ,a
los del mes de del afio

FIRMA AUTORIZADA
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Autorizacion del Fabricante

[El Oferente solicitara al Fabricante que complete este formulario de acuerdo con las instrucciones
indicadas. Esta carta de autorizacion debera estar escrita en papel membrete del Fabricante y debera
estar firmado por la persona debidamente autorizada para firmar documentos que comprometan el
Fabricante. EI Oferente lo debera incluir en su oferta, si asi se establece en los DDL.]

Fecha: [indicar la fecha (dia, mes y afio) de presentacion de la oferta]
LPN No.: [indicar el namero del proceso licitatorio]
Alternativa No.: [indicar el No. de identificacion si esta es una oferta por una alternativa]

A: [indicar el nombre completo del Comprador]

POR CUANTO

Nosotros [nombre completo del fabricante], como fabricantes oficiales de [indique el nombre de los
bienes fabricados], con fabricas ubicadas en [indique la direccién completa de las fabricas] mediante
el presente instrumento autorizamos a [indicar el nombre y direccion del Oferente] a presentar una
oferta con el solo propdsito de suministrar los siguientes Bienes de fabricacion nuestra [nombre y breve
descripcién de los bienes], y a posteriormente negociar y firmar el Contrato.

Por este medio extendemos nuestro aval y plena garantia, conforme a la clausula 27 de las
Condiciones Generales del Contrato, respecto a los bienes ofrecidos por la firma antes
mencionada.

Firma:
[firma del(los) representante(s) autorizado(s) del fabricante]

Nombre: [indicar el nombre completo del representante autorizado del Fabricante]
Cargo: [indicar cargo]

Debidamente autorizado para firmar esta Autorizacion en nombre de: [nombre completo del Oferente]

Fechado en el dia de de 200 __ [fecha de la firma]
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Seccion V. Paises Elegibles

En esta licitacion son elegibles bienes y empresas de todos los paises, a condicién de que
cumplan los requisitos de participacion establecidos en los Pliegos y en la Ley Hondurefia.
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PARTE 2 — Requisitos de los Bienes y Servicios
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Lista de Requisitos

NOTA: Se adjuntan los siguientes Documentos en PDF, de Especificaciones Técnicas siguientes:

1.3 Obras de Sefalizacion Luminosa
1.4 Red de Comunicaciones

1.5 Equipos Controladores de Transito
1.6 Deteccidén Vehicular

1.7 SISTEMAS ITS
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1. Lista de Bienes y Plan de Entregas

[El comprador completara este cuadro, excepto por la columna “Fecha de entrega ofiecida por el Oferente” la cual ser4 completada por el

Oferente]
N° de Descripcion de los Cantidad Unidad Lugar de Fecha de Entrega
Articulo Bienes fisica destln_o Fecha mas Fecha limite de Fecha de entrega
convenido .
. temprana de entrega ofrecida por el
seglin se
ST entrega Oferente [a ser
indica en especificada por el
los DDL Oferente]
[indicar | [indicar la descripcion de | [indicar la [indicar la | [indicar el [indicar el nimero [indicar el nimero | [indicar el nimero de
el No.] los Bienes] cantidad de los | unidad lugar de de dias después de de dias después de | dias después de la
articulos a fisica de destino la fecha de la fecha de fecha de efectividad
suministrar] medida de | convenido] efectividad del efectividad del del Contrato]
la Contrato] Contrato]

cantidad]
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2. Lista de Servicios Conexos y Cronograma de Cumplimiento

[El Comprador debera completa este cuadro. Las fechas de ejecucion deberan ser realistas y consistentes con las fechas requeridas de entrega de
los bienes (de acuerdo a los Incoterms)]

Lugar donde los Fecha(s)
o L o . L . - Servicios seran final(es) de
Servicio Descripcion del Servicio Cantidad Unidad fisica prestados Ejecucion de los
Servicios
[indicar [indicar descripcion de los Servicios Conexos ] [Insertar la cantidad de [indicar la unidad fisica [indicar el [indicar la(s)
el No. del rubros de servicios a de medida de los rubros nombre del fecha(s) de
Servicio] proveer] de servicios] lugar] entrega
requerida(s)]

1 Si corresponde.
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3. Especificaciones Técnicas

1. DESCRIPCION DE LOS TRABAJOS Y ALCANCE

1.7. DESCRIPCION DE LOS TRABAJOS

1.7.1. General

El objeto de la presente Licitacion es la Contratacion del Suministro, Instalaciéon y Puesta en
Operacién de Nuevas Intersecciones Semaforizadas que se integren de manera nativa al actual
Sistema Centralizado de Semaforizacion de la Ciudad de San Pedro Sula.

Esto implica la provisién de ingenieria, mano de obra, materiales y equipos para la puesta en marcha
de las nuevas intersecciones, nuevo desde su concepcion e infraestructura, capaces de ser
comandados de forma centralizada las sefiales luminosas desde el Centro de Control de la Ciudad
de San Pedro Sula.

El alcance de la presente Licitacién incluye, el desarrollo de la red de comunicaciones que permita
la total conectividad entre los equipos del sistema (controladores, camaras, detectores) y el Centro
de Control, y la instalacién de la infraestructura de semaforizacion en un nimero de intersecciones
determinado, que se integrara al sistema centralizado de la Ciudad.

1.7.1.1. Alcance de los trabajos solicitados

Los Oferentes deberan considerar para la implementacion de las nuevas intersecciones de semaforos
en la ciudad de San Pedro Sula, en base las siguientes consideraciones que definen el alcance
de los trabajos encomendados.

Suministro e instalaciéon de 28 Intersecciones nuevas y 1 traslado de interseccion en la ciudad, su red de
comunicaciones y definicion de

los componentes tecnoldgicos necesarios e infraestructura en intersecciones, incluidas en el siguiente

listado y plano adjunto.
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LISTA DE INTERSECCIONES SEGUNDA ETAPA
NO. INTERSECCION ACCION OBSERVACIONES

1 7 calle S.E. y 3ra Avenida S.E.
2 7 calle S.E. y 2da Avenida S.E.
3 7 calle S.y 1ra Avenida S
4 7 calle S.0. y 3ra Avenida S.O.
5 7 calle S.0. y 5ta Avenida S.O.
6 7 calle S.0. y 7ma Avenida S.O.
7 7 calle S.0. y 12a Avenida S.O.
8 4 calle S.0. y 3ra Avenida S.O.
9 3 calle S.0. y 3ra Avenida S.O.
10 7 calle N.E. y 4 Avenida N.E.
11 7 calle N. y 1 Avenida N.
12 7 calle N.O. y 2 Avenida N.O.
13 7 calle N.O. y 3 Avenida N.O.
14 7 calle N.O. y 4 Avenida N.O.
15 7 calle N.O. y 5 Avenida N.O.
16 7 calle N.O. y 6 Avenida N.O.
17 7 calle N.O. y 7 Avenida N.O.
18 7 calle N.O. y 8 Avenida N.O..
19 7 calle N.O. y 9 Avenida N.O.
20 7 calle N.O. y 10 Avenida N.O.
Se Coloca el Semaforo de 4
calle, Circunvalacion entrada
21 10 calle N.O. y 6 Avenida N.O. Aurora.
22 | Blvr. José Antonio Peraza y entrada de la USAP
23 Blvr. Micheleti y Blvr. Mackey
24 Blvr. Micheleti. y 9 avenida.
25 4 avenida N.E. y 25 Calle.
26 15 calle S.E. y Segundo Anillo.
27 20 calle S.0. vy 3 Avenida S.E.
28 20 calle S.0. y 8 Avenida S.E.
29 20 calle S.0. y Avenida New Orleans
30 4 calleSY 4 Ave. S.O. Retiro de bases
31 4 calleSY 5 Ave. S.0. Retiro de bases
32 3 calleS.0.Y 4 Ave. S.O. Retiro de bases
33 3 calle S.0.Y5 Ave. S. Retiro de bases
34 3 calleS.0.Y 6 Ave. S. Retiro de bases
35 2 calleS.0. Y6 Ave. S. Retiro de bases
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Estas tareas encomendadas incluyen:

o Suministro, instalacion e integracion de 29 Intersecciones, y de todos los elementos
componentes del mismo, en un todo de acuerdo con el Anteproyecto y las
exigencias funcionales alli indicadas e incluidos en el presente Pliego de Licitacion,
considerando las intersecciones enumeradas en el cuadro anterior.

o Fabricacién, Suministro, Instalacién y Puesta en Operacion de los equipos de
campo que forman parte del Sistema de Control de Transito, que comprenden:
» Equipos Controladores.
» Equipamiento para el Sistema de Deteccion del Transito
» Equipamiento para el Sistema de Supervision Visual del Transito

o Suministro, Instalaciéon y Puesta en Operacion de los elementos necesarios y
contratacion de servicios para la interconexion entre los distintos elementos del
Sistema Propuestos. La interconexion estara basada Unicamente en el uso de fibra
Optica ofrecida por los prestadores existente de este servicio en la ciudad.

. Desmontaje de la instalacion existente en las intersecciones actuales, construccion
de bases para montaje de columnas de semaforos, montaje de columnas y luces e
interconexion en las 29 intersecciones definidas por el proyecto.

. Retiro del cableado de la semaforizacion existente y provision e instalacion del
cableado aéreo nuevo para abastecer de energia a los elementos componentes, en
las 20 intersecciones definidas por el proyecto, incluidas las acometidas eléctricas
a la red de provision.

o Suministro de los materiales faltantes para la ejecucion de la conexién de energia
eléctrica definida segun el punto anterior (conexién entre red de energia y el
controlador, conexiones entre el controlador y las luces), en las 29 intersecciones
definidas por el proyecto.

o Desmontaje y retiro de estructuras existentes en 6 (seis) intersecciones, las cuales
el material seré reubicado o enviado a una bodega donde la municipalidad decida.

o Desmontaje y retiro de estructura existente en la 1 (una) interseccion de la 4 calle
en avenida circunvalaciéon entrada en la Colonia Aurora para su instalacion en la 10
calle N.O. y 6 Avenida N.O.

o Suministro e instalacion de equipamiento de camaras CCTV con software analitico
compatible al actual software integrador actual.

o Suministro e instalacion de equipamiento ITS (Sistemas Inteligentes de Transporte)
compatible con el actual software integrador.
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o Integracion total al software de gestion actual del Sistema de Control del Transito
gue posee la Municipalidad de San Pedro Sula (Spinnaker).

o Garantia del Sistema Centralizado de Semaforizacion y todos sus componentes
durante los 12 meses posteriores a la finalizacioén de su instalacion y aprobacion

del mismo.
e Capacitacion del personal que la Municipalidad disponga, para la operacion y

mantenimiento del Sistema Centralizado de Semaforizacion Instalado durante los 3
meses posteriores a la finalizacion de su instalacion y aprobacion del mismo.

La provisibn comprende también todos aquellos trabajos que resulten necesarios para la
completa terminaciébn de las tareas encomendadas, aunque no se encuentren
explicitamente indicados en el presente pliego de Licitacion.

Mantenimiento Preventivo y Correctivo

Pueden definirse los siguientes tipos de mantenimiento de las instalaciones y servicios de
aplicacion que componen la Licitacion.

a) Mantenimiento Preventivo, correspondiente a la serie de procedimientos destinados a
prevenir el acontecimiento de roturas y defectos de los productos, conservandolos en
perfecto estado de uso, de acuerdo con los manuales y normas técnicas especificas.
Este tipo de mantenimiento se ejecutara en forma planificada, segun se indique, y se
basara en inspecciones sistematicas, deteccién y prevencion de fallas.

b) Mantenimiento Correctivo, correspondiente a la serie de procedimientos destinados a
recolocar los servicios y componentes del sistema en su perfecto estado de uso,
comprendiendo inclusive sustituciones de piezas, ajustes y reparaciones necesarias, de
acuerdo con los manuales y normas técnicas especificas. La aplicacion de este tipo de
mantenimiento se genera Unicamente ante la deteccion y reporte de fallas.

El mantenimiento debera incluir un listado de bienes el cual tendra un monto asignado a este
rubro, se debera estimar una cantidad de equipamiento para el total de las intersecciones
por el tiempo asignado.

El monto asignado sera utilizado conforme lo requiera la municipalidad para las reparaciones
del mantenimiento correctivo y se ira restando del total asignado conforme el costo de cada
elemento utilizado.
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Disponibilidad de stock de repuestos

a. El oferente facilitara la mano de obra, piezas de repuesto, y aquellos materiales que sean
necesarios para mantener el sistema cubierto por el presente contrato en perfectas
condiciones de funcionamiento.

b. No obstante, siresultase imposible por motivos ajenos a la Contratista, se podran proponer
soluciones alternativas, como la sustitucion temporal o permanente de los equipos
averiados por otros de iguales o superiores prestaciones. En el caso de sustitucion
temporal, el adjudicatario devolvera el equipo original una vez reparado. En el supuesto
de sustitucién permanente, el nuevo equipo sera en propiedad de La Administracion. La
sustitucion supondra la instalacién en el nuevo equipo de todo el software de base, de
aplicacion y datos existentes en el equipo sustituido. Asi mismo, todas las operaciones de
traslado e instalacion de los equipos afectados correran por cuenta del adjudicatario.

c. Para dar mantenimiento en condiciones acordes a las exigencias relativas a los tiempos
de Resolucion indicados, el Contratista debera mantener disponibilidad de material de
reposicion en el sitio, mediante la materializacién de un stock de repuestos en la ciudad
de San Pedro Sula, donde debe disponer al menos de los componentes incluidos en el
listado “SUMINISTRO DE EQUIPOS PARA STOCK DE REPUESTOS”. Esta
disponibilidad no exime al Contratista de lograr la disponibilidad de los materiales de
repuesto que alli no se incluyen, para dar respuesta adecuada a las exigencias del
mantenimiento que desarrolla.

d. En caso de requerir un equipamiento que no se encuentra en el listado de refacciones, se
restara del presupuesto destinado el monto del equipamiento requerido.

e. Se debera considerar por el licitante el suministro de un listado de precios de refacciones
para el convocante para tener en cuenta los montos a descontar del presupuesto
destinado al mantenimiento correctivo.

1.7.1.2. Estudios Previos Realizados y Documentacion Existente

Se adjunta al presente Pliego de Licitacion, los estudios realizados con anterioridad, que serviran de
base para la Ejecucién del Proyecto Ejecutivo de las Obras. El Oferente deberd declarar el
conocimiento de los mismos en forma expresa.

Estos se encuentran en el ANEXO — ESTUDIOS PREVIOS.
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Los datos que alli se incluyen son referenciales por lo que el Oferente debera verificar,
complementar o aceptar sin mas los mismos, seguin su entender y a efectos de la preparacion de
su propuesta. Los datos y/o conceptos que surgen de estos estudios deben ser considerados como
antecedente, debiendo el Oferente asumir la total responsabilidad por la verificacién o aceptacién
de ellos.

En etapas de ejecucién del proyecto, el estudio de transito debera ser realizado de acuerdo a
lo indicado en el Capitulo“1.2Proyecto Ejecutivo-Estudiode Transito”.
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172. CARACTERISTICAS GENERALES DEL PROYECTO

El Suministro e instalacion de Seméaforos en Intersecciones viales, en la ciudad se integra
basicamente por los

siguientes componentes:

e INFRAESTRUCTURA EN INTERSECCIONES, segun Capitulo “1.3 Obras de
Sefializaciéon Luminosa”.

e RED DE COMUNICACION, segun Capitulo, “1.4 Red de Comunicacién”.
e EQUIPOS DE CAMPO
a) Controladores, segun Capitulo, “1.5 Equipos Controladores”.
b) Sistemas de Deteccién Vehicular, segun Capitulo, “1.6 Deteccion Vehicular”.
c) Sistemas de Supervision Visual de Transito, segun Capitulo “1.7
Sistemas ITS”,

Se describen en este Capitulo de una forma resumida cada uno de los componentes enunciados
anteriormente, con el fin de identificar las partes del Sistema. Las especificaciones detalladas de cada
uno se presentan en capitulos anteriormente mencionados, que forman parte de las Especificaciones
Técnicas Generales

1.7.21. CONSIDERACIONES GENERALES

A efectos de definir pautas de disefio, describir la obra a realizar y unificar el criterio de
los Oferentes en la presentacién de las Ofertas, se ha desarrollado un Anteproyecto de la
ampleacion al Sistema Centralizado de Semaforizacién que cuenta la Municipalidad de
San Pedro Sula, donde se indican las caracteristicas y distribucion de las intersecciones
a ser intervenidas en la ciudad.

17.22. Alcance geografico de los trabajos

El Sistema de Control del Transito a implementar, abarca las
intersecciones semaforizadas de San Pedro Sula indicadas en el
PLANO SPS-01-001 — ALCANCE DEL SISTEMA, integrante del
ANEXO - “Anteproyecto”, se observan las distintas areas y corredores
considerados.
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El centro de Control debe estar capacitado para controlar con el
equipamiento previsto la totalidad de las intersecciones del sistema, que
resultan:

a) Intersecciones existentes que se renuevan

b) Intersecciones nuevas que se incorporan al sistema

c) Intersecciones existentes que se incorporaran al sistema en etapas
posteriores, no incluidas en el presente llamado.

Todas estas intersecciones se encuentran en el ambito de la
Ciudad de San Pedro Sula, en las ubicaciones indicada en el plano
anteriormente nombrado.

1.7.2.2.1. Intersecciones

Dentro del area de proyecto se encuentran las distintas intersecciones
a ser sefalizadas. La denominacion de cada una de ellas puede
observarse en el PLANO SPS-01-001 — ALCANCE DEL SISTEMA,
integrante del ANEXO

Los oferentes deberan adoptar como propias esas denominaciones y tipologias
de cada interseccion con el propésito de desarrollar la presentacién de la oferta,
cotizando de acuerdo a lo alli indicado.

1.7.23. RED DE INTERCONEXION
1.7.2.3.1. Descripcion

La red de comunicaciones del Sistema es el elemento principal de enlace
entre todos y cada uno de los siguientes equipos.

e Entre computadora del Centro de Control y Equipos Controladores.

e Entre Controladores y Sistemas de Deteccion.

e Entre el Centro de Control o Controladores y Equipos periféricos de Sistemas
Complementarios (camaras de video, aunque no se las incluya en la presente
licitacién).
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e ITS
La red de comunicaciones estard basada exclusivamente en la utilizacion de fibra oOptica.

El Contratista, debera ejecutar la infraestructura propia de la instalacién en
la interseccion para permitir la interconexion de controladores, sefiales,
acometidas de provision de energia, detectores, cAmaras, paneles de
sefalizacion variable, la alimentacion eléctrica, la puesta a tierra del equipo
controlador y todas aquellas que sea necesaria para la correcta
terminaciéon de los trabajos. No se admitirAd ningin cambio en la red de
interconexioén, que signifique un detrimento en la funcionalidad del sistema,
realizado con el propésito de minimizar la construccion de dichas
canalizaciones complementarias.

Estas obras de infraestructura deberan ser ejecutadas de acuerdo a lo
indicado en las Especificaciones Técnicas Generales, en el Capitulo 1.3
Obras de sefalizacién Luminosa, de las Especificaciones Técnicas.

La disponibilidad de una red de proveedores de servicios de provision de
fibra dptica sugiere la conveniencia de establecer las comunicaciones
requeridas entre equipos ITS, controladores y centro de Control haciendo
uso de ese tendido, manteniendo el abono del servicio a cargo del
Adjudicatario hasta el final del periodo de Garantia.

El Oferente debe expresar en su propuesta el cargo mensual por punto de
conexién y el proveedor del servicio elegido a tal fin.

Las caracteristicas técnicas que debe cumplir el servicio de enlace de datos
deberan estar basadas a lo indicado en las Especificaciones Técnicas
Generales, en el capitulo 1.4 Red de Comunicaciones.
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17.24. INFRAESTRUCTURA de las intersecciones semaforizadas
1.7.2.4.1. General

En cada una de las intersecciones definidas como alcance de la red a desarrollar,
el Contratista deberd realizar los siguientes trabajos relativos a la infraestructura
de la interseccion:

a) Desmontaje de la instalacion existente, debiendo depositarse el material removido en los
lugares indicados por el Grupo Técnico de la Municipalidad de San Pedro Sula.

b) Construccidon de las camaras de interconexion y bases para postes requeridos para la
instalacion de los elementos de semaforizacion y conectividad eléctrica y/o de
comunicaciones entre la red, el equipo controlador y las luces.

c) Montaje de los postes para sostén, y de los seméforos segun surja del proyecto definidos
para cada interseccion.

d) Conexionado eléctrico y de comunicaciones entre los distintos componentes de la interseccién.

e) Obra civil y terminaciones (pavimentos, aceras, etc.) hasta restablecer las condiciones de
infraestructura de circulacion existentes antes del inicio de los trabajos.

Se aclara que no se proveera al Contratista espacio alguno para depdésito de los
materiales que deba proveer, por lo tanto, el Oferente debera considerar en su
Oferta la obtencion de un sitio destinado a tal efecto a su cargo y costo.

El Adjudicatario debera mantener los equipos en los lugares que proponga y que
cuenten con la aprobacién de la Municipalidad para tal fin, debiendo hacerse cargo
de la custodia y traslado de los mismos desde alli hasta los lugares donde deben
ser instalados.

A tal fin debera contar con espacios cubiertos para depdésito que deberan estar
aprobados por la Municipalidad en forma previa a su uso.

Todas las obras mencionadas deberan guardar las exigencias relativas a trabajos
en la via publica, como ser solicitud de corte de calzada, sefializacion durante los
trabajos y comunicacion publica previa de los trabajos a desarrollar.
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1.7.2.4.2. Metodologia a utilizar

El Contratista desarrollard una Metodologia de Obra que en base a la
documentacion de su oferta, establecera un Cronograma de las actividades a
ejecutar para el cumplimiento en tiempo y forma de lo requerido en el Pliego de
Licitacion y en especial para el desarrollo de la Infraestructura de las
Intersecciones y equipamiento ITS. Para ello tendra en cuenta los puntos que se
desarrollaran a continuacion.

a) La obra se desarrollara en etapas, de acuerdo a la planificacién que se establezca como
conveniente, empezando por aquellas intersecciones criticas que, a juicio de la Municipalidad,
deben ser las primeras en ser ejecutadas.

b) El Contratista debera solicitar a la Municipalidad de San Pedro Sula que se le haga entrega del
sector de trabajo a intervenir para la realizacion de los mismos con quince dias de anticipacion.
Con el inicio de la obra, se transferira al Contratista la responsabilidad operativa y atencion la
totalidad de las instalaciones y equipos controladores del sector solicitado, estando a cargo y por
cuenta del Contratista el mantenimiento del citado equipamiento semaférico hasta la Recepcion
Provisoria de la provision.

€) Unavez completados los trabajos de materializacién de la infraestructura de las Intersecciones o
cuando éstos se encuentren en avanzado estado de desarrollo, el Contratista podra avanzar con
el sector de trabajo siguiente.

d) En todos los casos, deberd implementar una metodologia de trabajo que minimice las
interferencias con el transito ya sea por ocupacion fisica de la calzada o restricciones en su uso,
0 bien por alteraciones que puedan provocarse sobre el sistema de semaforizacion existente.

1.7.2.4.3. Infraestructura en intersecciones

Las intersecciones han sido definidas como se indica el PLANO SPS-01-001 —
ALCANCE DEL  SISTEMA, integrante del ANEXO.

La infraestructura de cada interseccién se definira en el Proyecto Ejecutivo a
desarrollar por el Contratista para cada interseccion, que sera entregado a la
Municipalidad de San Pedro Sula para su aprobacion.

1.7.2.4.4. Mano de Obra

El Oferente debera incluir en su oferta la totalidad de la mano de obra, en forma
global, para la construccion de las intersecciones indicadas, estableciendo un
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valor promedio para el conjunto de intersecciones de un mismo tipo. Eventuales
desvios en los insumos de mano de obra respecto a lo que indique el Proyecto
Ejecutivo de cada interseccion, no daran derecho a reclamo alguno por parte del
Contratista.

1.7.2.4.5. Materiales

En los esquemas anteriores se han indicado la totalidad de los elementos que
componen la infraestructura de la interseccion y los equipamientos de a
suministrar.

Los materiales a utilizar seran provistos en su totalidad por el Contratista, quien
debera asegurar el cumplimiento en tiempo y forma de las etapas anteriores a la
utilizacion de los mismos (produccion, traslado, tramites de nacionalizacion si
correspondieran, otro) para la disposicién en tiempo y forma que aseguren el
cumplimiento de los plazos comprometidos.

El Contratista debera hacerse cargo de la provision de los materiales
necesarios para la ejecucion de la infraestructura en las intersecciones y de
los equipamientos a suministrar.

1.7.2.4.6. Acciones a Desarrollar:
En cada sector de trabajo que corresponda, el Contratista debera realizar las siguientes acciones

a) Replanteo de la Obra.

En base a los esquemas que acompafian el presente Pliego y el Proyecto
Ejecutivo de cada interseccion y equipamiento ITS, se realizara el replanteo en el
lugar del emplazamiento de los elementos a instalar tal como postes, acometidas
a cadmaras, tomas de energia eléctrica, etc.

b) Obra Civil del Cruce

Comprende la construccién de las bases de los distintos tipos de postes, las
acometidas de ductos subterraneos desde las camaras a las columnas, la
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construccion eventual de nuevas. Finalmente, la obra abarcara la reparacion
de las veredas y pavimentos afectados.

c) Obrade Montaje

Comprende el montaje de las columnas y los seméforos, el cableado eléctrico, la
conexion a la red eléctrica de alimentacion, la pintura de las instalaciones, la
colocaciéon y conexion del electrodo de puesta a tierra.

d) Obra de interconexién

Comprende el tendido de los cables de interconexion de la red local ya sea
mediante ductos para la acometida a la red de energia eléctrica publica, o tendido
de cable aéreo para la vinculaciéon de los distintos componentes de la interseccion
con la camara de acceso al controlador.

e) Montaje del equipo controlador

Comprende el montaje del equipo, la implementacion de la programacion, la
conexion eléctrica y su puesta en marcha. Esta actividad, si bien forma parte de la
interseccion semaforizada, se encuentra incluida en Rubros independientes de la
Infraestructura de la Interseccion.

f) Desmontaje de las Instalaciones existentes

Una vez completada la Obra de montaje de las nuevas instalaciones, se
procedera a desmontar las existentes, cuyos elementos seran remitidos al
depdsito que se designe.

1.7.2.4.7. Sincronizacion de los equipos controladores

Un aspecto importante a tener en cuenta es que la sincronizacién de los
equipos para garantizar la operacion de las ondas verdes, debe mantenerse
en el periodo de transicion de la obra.

Para ello se tendra en cuenta lo siguiente:

a) Se elaborara un plan de tiempos denominado Plan N° 0 con el mismo ciclo, particiones y
desfases del Plan actualmente.
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b) Los nuevos equipos a instalar se programaran con el Plan N° 0, ajustando el mismo a
la nueva estructura que se proyecte de acuerdo a la disposicion de los grupos de
sefiales vehiculares y peatonales que se controlen en los cruces.

c) Uno de los nuevos controladores que se instale, operara como equipo controlador maestro
a fin de interconectar los equipos que se vayan incorporando al sistema.

d) La interconexion de los equipos debe realizarse a través de las redes locales de las
avenidas con disposicion Norte - Sur. También se podra tender parcialmente los cables
troncales proyectados a través de las calles Este - Oeste a fin de sincronizar
temporariamente los sistemas locales.

e) Debe garantizarse un minimo de perturbaciones a la circulacién, minimizando los cortes en
las ondas verdes, cuya sincronizacion debe mantenerse de acuerdo a la propuesta descrita,
hasta tanto se interconecten los equipos a la Computadora del Centro de Control.

f) La Obra de Infraestructura de Intersecciones de las instalaciones se llevara a cabo teniendo
en cuenta que el reemplazo debe efectuarse evitando la salida de servicio del cruce
semaforizado o en su defecto que la interrupcién sea sélo por breves periodos de tiempo.

1.7.2.4.8. Consideraciones complementarias

Algunos aspectos importantes a tener en cuenta en el desarrollo de la obra son los siguientes:

a) Se evitara sacar de servicio los semaforos existentes durante el desarrollo de los trabajos.

b) Las medidas de seguridad deberan ajustarse a lo establecido en las Reglamentaciones
vigentes y en las instrucciones que al respecto emita la Municipalidad de San Pedro Sula.
En caso de no disponerse reglamentacién que describa los componentes necesarios para
la sefalizacion de cierre y desvios de obra, se adoptara lo establecido en el “Manual
Centroamericano de Dispositivos para el Control de Transito” especialmente en su Capitulo
Sefializacion para Control de Obra, teniéndose especial cuidado en uso del sefialamiento de obra, a
fin de evitar accidentes brindando la seguridad adecuada a los usuarios de la via publica.

c) En aquellos casos en que se considere que el desarrollo de los trabajos va a dar lugar a
problemas de variada indole, debera trasladarse las acciones operativas a horarios nocturnos o
en su defecto los dias de fin de semana.

d) Cuando se finalice la construccién de un cruce o remodelado, los seméforos que ain no han sido
habilitados deberan ser cubiertos con bolsas de ocultamiento a fin de evitar interpretaciones
erroneas de los conductores.

1.7.2.4.9. Caracteristicas de los postes a colocar

Los postes a colocar, se encuentran especificados en el Capitulo 1.3 Obras de Sefializacion Luminosa,
de las Especificaciones Técnicas
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1.7.2.4.10. Bases para postes de semaforos

Las bases para postes de semaforos deberan estar en un todo de acuerdo con lo indicado en el Capitulo
1.3 Obras de Sefalizacion Luminosa,delas Especificaciones Técnicas

1.725.  EQUIPAMIENTOS

El Oferente debera presentar una descripcion detallada de las caracteristicas
técnicas, operativas y funcionales correspondientes a los Controladores a
instalar.

Debera asimismo indicar en que Ciudades y bajo que esquema de funcionamiento
se encuentran instalados los Controladores que propone. La informacién debera
incluir: Ciudad, Pais, Cantidad y Modelo.

El Oferente debera describir las condiciones de construccion de los Controladores a
instalar, incluyendo los aspectos eléctricos y electronicos de que dispone, considerando
diagramas, dibujos y demas elementos graficos que permita identificar cada uno de los
elementos con los que cuenta.

1.7.25.1. Equipos Controladores

Son responsables del control de los grupos semaféricos de cada interseccién y del registro de los
datos detectores. También se encargan del control de las alarmas. Las caracteristicas que deben
cumplir estos equipos se hallan indicadas en el Capitulo 1.5 EquiposControladoresdeTransito,
de las Especificaciones Técnicas

1726. SISTEMAS ITS

Los sistemas ITS son al conjunto de aplicaciones informaticas y sistemas tecnolégicos creados con el
objetivo de mejorar la seguridad y eficiencia en el transporte terrestre (carreteras y ferrocarriles), facilitando
la labor de control, gestion.

Todos los elementos ITS deberan ser ofertados con accesorios necesarios para Su correcto
funcionamiento.
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1727. SISTEMAS DE DETECCION

Son los encargados de captar los datos de transito (volimenes y porcentajes de ocupacion, aforo
vehicular). Las caracteristicas que deben cumplir estos elementos se hallan indicadas en el Capitulo 1.6
Deteccién Vehicular, delas Especificaciones Técnicas.

El Oferente debera cotizar segun las condiciones establecidas en los Esquemas de
Intersecciones Tipicas, indicando el niUmero de video detectores a instalar o mayor si su
sistema lo requiere, pero nunca con una cantidad menor a la indicada

1.7.2.7.1. Descripciones generales de la Instalacion de Detectores de Vehiculos

Los objetivos del Sistema de Deteccion de vehiculos seran:

a) Elaborar estadisticas de voliumenes vehiculares, porcentajes de ocupacién y velocidades medias,
almacenadas en la base de datos.

b) Permitir la seleccién de planes de transito del Sistema, de acuerdo con las mediciones de volumen
vehicular y tiempos de ocupacion detectados en cada corredor.

Los detectores se conectaran con el gabinete del controlador mas cercano a los puntos de deteccion. Las
interfaces de entrada y salida de los detectores deberén estar alojadas en el mismo gabinete del controlador.

Los equipos de video deteccién a instalar deberan cumplir con las especificaciones incluidas en el capitulo
respectivo.

1728. SISTEMA DE SUPERVISION VISUAL DEL TRANSITO (SSVT)

El Sistema incluird la instalacion de 8 camaras de video en puntos estratégicos de la red vial, las que
deberan ser operadas desde el Centro de Control.

Estas permitiran un monitoreo permanente de los puntos seleccionados, detectando el funcionamiento del
transito en los mismos. Las cdmaras deberan conectarse mediante enlaces de fibra optica.

El Oferente debera presentar el anteproyecto correspondiente al Sistema de Supervisién Visual del
Transito (SSVT), describiendo con detalle los alcances técnicos, equipos y elementos necesarios que
involucran la ubicacion e instalacion de las 8 camaras, las que deberan ser operadas desde el Centro de
Control de Tréansito.
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Previo a la ejecucion de los trabajos, el Contratista debera presentar el Proyecto Ejecutivo del sistema y
de las obras asociadas a realizar.

El Contratista, una vez finalizado el periodo de garantia, debera entregar el Sistema a la Municipalidad,
operando al 100% de su capacidad.

El Contratista debera proveer un lote completo de herramientas de primera calidad, que permita a los
técnicos designados por la Municipalidad, realizar actividades de mantenimiento de los equipos. En su
propuesta, el debera adjuntar la relacién de herramienta y equipo que proporcionara.

Las caracteristicas que deben cumplir estos elementos se hallan indicadas en el Capitulo 1.7 Sistemas
ITS.

Descripcion general del sistema

1728. DOCUMENTACION TECNICA
1.7.2.8.1. Documentacion técnica a presentar en la oferta

El Oferente debera presentar documentacion complementaria del Anteproyecto incluido
en este llamado en los siguientes casos:

e En ocasiones en que el presente Pliego de Licitacion lo solicite en forma explicita.
e Cuando considere gue es necesaria para mejorar el entendimiento de su oferta

1.7.2.8.2. Documentacion técnica después de la firma del contrato

Luego de la firma del contrato, el Contratista debera presentar documentacion técnica
relativa a la totalidad de los equipos a suministrar e instalacion de 29 intersecciones, ya
sea integrante del Centro de Control como Equipos de Campo.

Toda la documentacion debera ser presentada en 2 (dos) copias impresas en papel
y en soporte digital. Se describen a continuacion, los documentos a ser
proporcionados por el Contratista.

e Vista interna y externa de cada equipo procurando mostrar la ubicacién de los diversos
componentes y dispositivos del equipo. Indicacion de dimensiones internas y externas.

e Dibujos y procedimientos para montaje y desmontaje. Cuidados necesarios.

e Diagramas electro-electrénicos y dibujos de placas de circuito impreso y caracteristicas de los
componentes eléctricos y electronicos.

e Diagramas del cableado y de conexién, siendo constituidos por esquemas y perspectivas del



Seccion VI

. Lista de Requisitos 90

cableado. Deberan tener correspondencia, tornando facil la identificacion.

Esquemas elementales con valores de los componentes y con representacion de la forma y
niveles de la sefial en los puntos accesibles para prueba y medicion. Los valores de los
componentes y sus caracteristicas deberan estar relacionados en documentos anexos (lista de
material), permitiendo una consulta facil.

Manual de Operacién, incluyendo la explicacién detallada de las funciones de cada mddulo,
detallando la finalidad de cada comando y sefializacién de los mismos. Deberan ser descritos los
cuidados que deben ser tomados en cuenta por los operadores en el sentido de optimizar la
utilizacion del equipo, minimizar la probabilidad de dafios y maximizar la vida Gtil del mismo.
Manual de mantenimiento preventivo, relacionando todas las pruebas, medidas, calibraciones,
inspecciones, etc., que deben ser realizados indicando también la periodicidad recomendable
para la ejecucion de las mismas.

Manual de mantenimiento correctivo, relacionado los defectos mas probables, y la manera de
caracterizarlos y eliminarlos. Se debera incluir una metodologia que identifique a través de
observaciones, medidas o deducciones, cual o cudles mddulos estan defectuosos. Deberan ser
detalladas las operaciones necesarias para la sustitucién de cada mdédulo, las herramientas
necesarias, etc.

Especificacion técnica definitiva de la ampliacion del Sistema de Control Centralizado de
Semaforos.

Proyecto de las intersecciones de la ampliacion del Sistema de Control Centralizado de
Semaforos, abarcando todos los componentes.

Todas las revisiones como construcciones y modificaciones referentes al Sistema en su

conjunto, efectuadas durante la implementacién, deberan ser registradas y entregadas

en un plazo maximo de 2 (dos) meses después de concluidas.

1.7.2.8.3. Presentacién de la documentacion técnica

Todos los documentos técnicos correspondientes al presente Pliego de Licitacion

deberan ser presentados en el idioma espafiol.

Sin embargo, seran aceptados exclusivamente para fines de la propuesta técnica en

otros idiomas en los siguientes casos:

Lista de programas de computadoras (en inglés).

Leyendas de dibujos mecanicos que podran ser mantenidos en el idioma original, pero
acompahadas de la traduccién en espafiol.

Catélogos de equipos.

Normas extranjeras.

El Contratista proporcionara a la Municipalidad de San Pedro Sula, todo el material que

ésta requiera, en idioma espafiol.
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1.7.2.9. ESTUDIO DE INGENIERIA DE TRANSITO

El Sistema Centralizado de Semaforos para la Ciudad de San Pedro Sula, esta
basado en estudios previos realizados.

Estos estudios, deben ser actualizados a efectos de que los parametros que definen los
diferentes programas del Sistema sean acordes a las condiciones de infraestructura y
demanda actual.

El Contratista debera entonces, realizar las tareas que permitan actualizar los datos
existentes para llevarlos a las condiciones actuales de funcionamiento.

En base a los modelos definidos, y a los datos de tiempos de recorridos realizados, se
optimizara el funcionamiento de la red establecida, determinandose el grado de
eficiencia en la operacion de las vias. En base a esto se calcularan los programas de
sefiales de las distintas intersecciones y corredores.

Una vez definidos los mismos y previo a la programacion del Sistema, el Contratista
deber4 probar su eficiencia mediante la utilizacion de Modelos de Simulacién
Microscopica. Estos modelos quedaran en poder de la administracion para su uso
posterior.
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PROGRAMAS DE CAPACITACION Y ENTRENAMIENTO

1.7.3. GENERAL

El presente capitulo tiene por objeto definir los alcances y objetivos que debe cubrir el
Programa de Capacitacion y Entrenamiento que el Contratista debera brindar al personal
técnico de la Municipalidad.

La capacitacion debera tener un alcance tal que los técnicos reciban los elementos
tedricos y practicos necesarios para entender y desarrollar actividades de operacion,
funcionamiento y mantenimiento de todos los elementos que son parte integral para la
instalacion de las nuevas intersecciones de la ciudad de San Pedro Sula.

Los cursos de capacitacion y entrenamiento deberdn ser proporcionados en idioma
espafiol y soportado por manuales y documentacion especialmente realizada al efecto.

El Oferente deberd presentar en su propuesta los lineamientos del Programa de
Capacitacion y Entrenamiento planteado. Durante el periodo de implantacién del sistema
y periodo de garantia, deberan ser facilitadas todas las informaciones necesarias, de los
distintos elementos del sistema, de modo tal que el personal técnico designado quede
perfectamente preparado antes de finalizar el Contrato.

El Contratista debera capacitar y entrenar a 10 personas miembros del equipo técnico
designados por la Municipalidad de San Pedro Sula, de manera que los equipos
instalados, sean totalmente comprendidos, tanto en el sentido de la construccion, como
en el de operacion y mantenimiento.
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1.7.4. NIVELES DE CAPACITACION

La capacitacion y entrenamiento debera cubrir cuando menos los siguientes niveles:
1.74.1. Capacitacion global

Destinada a los 10 técnicos que de una forma u otra estaran relacionados con el manejo
y mantenimiento del Sistema. De esta forma, estos profesionales conoceran de forma
global como funciona el sistema, cuales son sus componentes, como se relacionan estos
entre si y sobre todo conoceran e interpretaran, cudles fallas estan relacionadas con los
diferentes subsistemas (Centro de Control, Redes de Comunicacion de Datos,
Controladores, Sistemas de Deteccion y Sistemas Complementarios)

El reparto de esta capacitacion por especialidades, se debera realizar de la forma siguiente:

1.7.4.2.  Capacitacion de operadores y supervisores del sistema:

Destinada a 2 (dos) técnicos en la rama de software, responsables de la operacion y
supervision del Sistema de Control Centralizado de Seméaforos, desde el Centro de
Control. El entrenamiento global, debe incluir la configuracién del sistema, el arranque
de la aplicacion, la relacién entre los distintos elementos del centro de control, cuales
opciones se encuentran disponibles en el software de gestién de transito, como utilizar
todas las opciones posibles, cdmo seleccionar los programas de transito, cémo
almacenar los programas de transito para modo de operacién horario y en funcion del
transito, como corregir los programas de transito, como interpretar los mensajes
generados por el sistema y las actividades rutinarias generales.

1.7.43. Capacitacion de técnicos asignados al mantenimiento en general:

Destinada a 2 (dos) técnicos, incluyendo el entrenamiento global, para la identificacion
de fallas y el reemplazo de médulos defectuosos en el sitio, el mantenimiento preventivo
y correctivo de los equipos de campo (periféricos, red de comunicaciones de datos,
controladores locales y detectores).
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1.7.4.4. Capacitacidn de técnicos asignados al mantenimiento de Controladores

Destinada a 2 (dos) técnicos, especialistas en la reparacion de equipos, ademas del
entrenamiento global, el cual incluird la identificacion de fallas y el reemplazo de médulos
defectuosos en el sitio y el cambio de componentes defectuosos en las placas de los
equipos.

1.7.45. Capacitacidn de técnicos de mantenimiento de la red de comunicaciones

Destinada a 2 (dos) técnicos, que ademas del entrenamiento global, deberd comprender
la identificacion de fallas en los equipos de comunicaciones y en el cableado, asi como,
el reemplazo de modulos defectuosos en el sitio y el mantenimiento preventivo y
correctivo de la totalidad de la red.

1.7.4.6. Capacitacion de técnicos asignados para mantenimiento de
equipamiento ITS

Destinada a 2 (dos) técnicos, especialistas en la reparacion de equipos, ademas del
entrenamiento global, el cual incluira la identificacion de fallas y el reemplazo de
componentes de los equipos y el cambio de componentes defectuosos en las placas de
los equipos.
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CALCULO Y PRESUPUESTO
1.75. CALCULO

El Oferente debera presentar su Oferta de acuerdo a los Formularios indicados en las
IEO que se indican al respecto. El Oferente debera cotizar en un todo de acuerdo a lo
alli indicado.

El Contratista, con posterioridad a la firma el contrato, deberéa realizar la revision total
del Anteproyecto e incorporara las modificaciones que sean necesarias para adaptar el
mismo a los requerimientos de la tecnologia de sus equipamientos, de manera que se
alcance la funcionalidad requerida sin detrimento alguno en la calidad y prestacién del
sistema.

Los célculos incorporados en la Oferta solo seran una referencia valida que sera utilizada
en el proceso de Certificacién de la Obra, pero de ninguna manera significan una
limitacién a la provision solicitada en este Pliego, la que debera ser realizada de modo
que el sistema cubra la funcionalidad requerida en su totalidad.

El Oferente al que resulten adjudicados los trabajos debera realizar la Obra completa de
acuerdo a su fin, aungue los calculos finales difieran en mas o en menos respecto de los
incluidos en la Oferta. Los pagos se realizaran considerando los valores unitarios
incluidos en el pliego y aplicandolos a los volumenes de obra realizados en forma
efectiva.

El Oferente debera cuidar de incluir en los precios unitarios cotizados, la incidencia que
sobre ellos tienen la totalidad de los componentes de obra que permitan realizarla en su
totalidad de acuerdo a las reglas del buen arte. Esto significa que no se aceptara ningun
reclamo del Contratista que involucre trabajos o0 provisiones que, aungque no hayan sido
explicitamente incluidos en los valores unitarios de cotizacion, sin ellos el sistema no se
encuentra totalmente terminado y funcionalmente apto y correcto.

1.7.6. PRESUPUESTO

El presupuesto final correspondiente a la Obra se incluira en los Formularios indicados en la IEO.

Los items que el Oferente estime que deben ser incluidos para la completa terminacion
de la obra segun lo especificado, seran incluidos en forma prorrateada en los que el
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Oferente considere que correspondan, y seran enunciados, tanto en su conformacion
como en su precio, en la metodologia de trabajo a presentar.

Los errores numeéricos que alli se presenten se corregiran de acuerdo a lo indicado en
el articulo 5.3 ACLARACIONES Y CORRECCIONES DE ERRORES U OMISIONES
SUBSANABLES de las IGO, e igual referencia de las IEO.
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PRUEBA DE FUNCIONAMIENTO Y HOMOLOGACION DE
EQUIPOS

1.7.7. Homologacion de Equipos ITS Y Controladores

En lo que corresponde al controlador de trafico y a los equipos ITS, el licitante entregard y se realizara una
prueba fisica de cada a equipo a integrar al CMU tales como:

e Céamara domo de CCTV
e Camara de video deteccién
e Controlador de trafico

En general se realizaran pruebas de comunicacién, funcionamiento, y compatibilidad con el software integrador
actual del sistema centralizado de semaforos, todo de acuerdo a lo solicitado en los pliegos de la licitacion.

Todo ITS debera estar acompafiado de un software administrador compatible con el integrador actual.

Se deberan entregar fichas técnicas y carta de garantia de compatibilidad por cada equipo ITS propuesto.

Los ensayos se realizaran en San Pedro Sula, en el lugar y fecha decidido por la Municipalidad.

Las pruebas y ensayos que se realicen podran responder a la totalidad de los alli descritos, o
solo a alguno de los protocolos de ensayos indicados, segun decision exclusiva de la
Municipalidad de San Pedro Sula.

Al momento de la adjudicacion y previo a la firma de contrato, se realizaran las pruebas
correspondientes

CONTROLES DURANTE EL PERIODO DE OBRA

1.7.8. Inspeccion y Aceptacion

1.7.8.1. General

A continuacién, se establecen las condiciones de inspeccion de la totalidad del equipamiento y/o obras a ejecutar
dentro del alcance del presente Pliego, correspondiente a la ampliacion del Sistema Centralizado de Semaforizacién
para la Ciudad de San Pedro Sula, con miras a la aceptacion del mismo.
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Para efecto del objetivo de este capitulo, son validas las siguientes definiciones:

a) Inspeccion: Es la verificacion, prueba, andlisis o ensayo de toda y cualquier caracteristica
mecanica, fisica, quimica, de apariencia, de acabado, de empaque, color o cualquier otra forma
de evaluacion que sea necesaria, de todo y cualquier equipo o parte de él, a ser o que ya haya
sido suministrado.

b) Inspector: Son los representantes de la Municipalidad, figura designada por el Grupo
Técnico de Contraparte al efecto, debidamente acreditados, cuyas funciones seran las de
inspeccionar y aprobar o rechazar los equipos, objeto del suministro.

1.7.8.2. Disposiciones generales

El Contratista, deberéa presentar el listado de las inspecciones a ser efectuadas en todos
los equipos a ser suministrados, siempre extendiendo certificados de las pruebas.

Debera suministrar como parte del proyecto los métodos y procedimientos de las
inspecciones necesarias para la comprobacion de que los equipos estan de acuerdo
con las especificaciones técnicas.

Para facilitar y permitir la preparacion de los procesos de inspeccion, El Contratista
debera elaborar y entregar el listado antedicho en un plazo maximo de 60 (sesenta)
dias a partir de la firma del contrato.

Las pruebas deberan ser ejecutadas por personal e instrumentacion del Contratista y
acompafados por representantes de la Municipalidad.

El Contratista deberd dar todas las facilidades para la inspeccion de los trabajos,
materiales y equipos, objeto del Contrato de Suministro, y suplird la mano de obra
auxiliar necesaria para la inspeccion.

La Municipalidad podra exigir y/o realizar las pruebas que juzgue necesarias, ademas
de aquellas previstas, durante o después del periodo de fabricacion.

Luego de efectuadas las tareas de inspeccion, y de acuerdo a los resultados de la
misma, el Contratista estara obligado a realizar las correcciones que la Municipalidad
juzgue necesarias, para atender satisfactoriamente las exigencias descritas en las
especificaciones técnicas.
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1.7.9. Pruebas de Aceptacion.

1.7.9.1. Especificacion de las pruebas de aceptacion.

Cada equipo sera sometido a las siguientes etapas de pruebas de aceptacion:

a) Prueba del equipo, sometido a las simulaciones de las situaciones previstas durante
la operacién normal del equipo.

b) Prueba donde el conjunto serd sometido a las condiciones que simulan todas las
situaciones previstas durante la operacién normal del conjunto.

c) Prueba del equipo sometido aisladamente a las condiciones reales de operacion.

d) Prueba de todo el equipo sometido a las condiciones reales de operacion.

1.7.9.2. Procedimientos de las pruebas.

El Contratista debera presentar a la Municipalidad de San Pedro Sula para su aprobacion, los métodos y procedimientos de
prueba para cada etapa, pudiendo esta sugerir modificaciones.

1.7.10. Definiciones

Aceptacion Preliminar: Es la aceptacion originada de una Inspeccion Preliminar, hecha en las dependencias del
Contratista, fundamentada en un documento técnico elaborado y firmado por la Municipalidad de San Pedro Sula'y
confirmado por representantes acreditados del Contratista.

Aceptacion Provisional: Es la aceptacion originada de una inspeccion de recibo realizada después de la entrega del
equipamiento ITS y la ampliacion del sistema centralizado, fundamentada esa aceptacién, en un documento técnico
elaborado y firmado por la Municipalidad de San Pedro Sula, y confirmado por los representantes de la misma. Se
considerara vélida la inspeccion y la consecuente aceptacion o rechazo, cuando los representantes de El Contratista
no comparezcan.

Aceptacion Provisional del Sistema Centralizado de Semaforizacion: Es la aceptacién originada de una inspeccién
de recibo realizada después de la entrega del equipamiento ITS y la ampliacién del sistema centralizado,
fundamentada en un documento técnico elaborado y firmado por la Municipalidad de San Pedro Sula y confirmada
por los representantes acreditados del Contratista. La Municipalidad de San Pedro Sula considerara vélida esta
inspeccion y la consecuente aceptacion o rechazo, cuando los representantes del Contratista no comparezcan.

Aceptacion Definitiva: Es la aceptacién originada de una inspeccion realizada 12 meses después de la aceptacion
provisional. En esta se deberan corregir las deficiencias detectadas en la Aceptacion Provisoria.
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1.7.11.  Niveles de aceptacion

La aceptacion se dara en los niveles establecidos a continuacion:

Equipos: Se realizar la aceptacion preliminar de los equipos, una vez cumplidas las
pruebas referentes a la etapa descrita con anterioridad.

Etapa de implementacién: Después de la entrega de cada etapa de implementacion,

conforme haya sido definida por el Contratista en su propuesta técnica, se realizara la
aceptacion provisional, cumplidas las pruebas antes mencionadas.

Ampliacién de Sistema de Control Centralizado de Semaforos: Se realizaran las pruebas

de aceptacion provisional y la aceptacion definitiva del Sistema en su conjunto.

La aceptacion provisional de la Ampliacion de Sistema de Control Centralizado de
Seméforos ocurrira después de la aceptacién preliminar de todos los equipos y después
de la provisional de todas las etapas de implementacién y debera comprender todas las
pruebas citadas con anterioridad.

La aceptacion definitiva de la Ampliacion de Sistema de Control Centralizado de
Semaforos ocurrird luego de transcurrido el periodo de puesta en marcha, operacién y
transferencia tecnoldgica a los funcionarios de la Municipalidad, que sera de 12 meses.

Durante el periodo de operacion, el Contratista, evaluara el comportamiento del Sistema
y realizara los ajustes que sean necesarios para la optimizacién del desarrollo del
transito vehicular en el area del proyecto.

Si hubiere rechazo de estos indices en esta fecha, tal hecho sera caracterizado como
no cumplimiento de la clausula contractual, dando lugar a las sanciones contractuales
previstas.
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1.7.12.  Garantias Técnicas y Patentes

1.7.12.1. General

Se enumeran a continuacion las disposiciones generales que forman la
garantia técnica:

El Adjudicatario no podra modificar el equipamiento propuesto en su oferta, salvo
razones de fuerza mayor que imposibiliten la provision prevista.

Siempre que el Adjudicatario plantee modificaciones en cualquiera de los equipos, en
parte o en elementos del mismo, debera pedir autorizacion a la Municipalidad.

Junto con el Pedido de Autorizacion, por escrito, informara respecto a los motivos de su
peticion, justificando mediante certificaciones o documentacion fehaciente cada uno de
sus argumentos.

La MUNICIPALIDAD, evaluara la solicitud y analizara los argumentos planteados. En
caso de prosperar la solicitud, la aprobacion de la propuesta debera ser confirmada por
escrito.

Cualquier modificacion que realice el Adjudicatario como resultado de la investigacion
durante la vigencia del contrato, serd implantada al Sistema sin costo para el Comité
Técnico previa autorizacion del mismo.

Durante la vigencia del contrato, todos los materiales empleados en la fabricacion de
equipos a ser instalados, seran de primera calidad, nuevos, de tecnologia de punta,
compatibles con el resto de componentes del Sistema, quedando expresamente
prohibido emplear materiales o0 componentes reciclados y/o reconstruidos.

Todos los materiales y su terminologia obedeceran a la normativa de instituciones
oficiales de Honduras, 0 en caso que no existan, a la normativa de instituciones oficiales
de paises reconocidamente productores de equipos similares (normas de uso
internacional).
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1.7.12.1.1. Patentes

El Contratista garantizara, indemnizara y protegera al Municipalidad de San Pedro
Sula contra cualquier responsabilidad, incluso costos, indemnizaciones, gastos,
reclamos, acciones o0 procesos judiciales, sean de la naturaleza que sean,
resultantes o relacionados con infracciones de los dispositivos de marcas y
patentes.

El Comité Técnico de la Municipalidad comunicar4 por escrito al Contratista,
cualquier reclamo, acciones, impedimentos o procesos que tengan gque ver en este
sentido suministrando las informaciones necesarias.

Si en cualquier tiempo, la instalacién del equipo o de parte del mismo o
funcionamiento de ese equipo en San Pedro Sula para los fines a que se destina
fuera impedido, sustentado el objeto de reclamacion o accion debido a infracciones
de patentes referentes a esas actividades, el Contratista obtendrd inmediatamente
por su cuenta y en beneficio de la Municipalidad de San Pedro Sula, el derecho de
uso de dicho equipo. Si esto no es posible, sustituird el equipo en litigio por otro, de
idéntica funcion y calidad, cuyo uso no implique la infraccidn de patentes existentes
y que conste la respectiva autorizacién de suministro, de forma que la utilizacién por
parte de la Municipalidad de San Pedro Sula no sea perjudicada.

Si en el embarque de cualquiera de los equipos, parte de ellos o su totalidad fueran
tomados en decomiso o imposicién desleal por razones de reclamos de infracciones
sobre marcas o patentes, el Contratista suministrara inmediatamente, por su cuenta,
todas las garantias 0 medidas necesarias para que el referido embarque sea
efectuado sin demoras.

1.7.12.1.2. Garantia Técnica

El Contratista debe garantizar el perfecto funcionamiento de los equipos, objeto de
la especificacion, contra defectos de fabricacion, materiales y mano de obra, o
término de la vida util, desde el inicio de la instalacion hasta la finalizacion del
Contrato.
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La garantia cubrira los defectos causados por omision o falla de proyecto, mano de
obra o material de baja calidad, o término de su vida Gtil. Cualquier componente que
se presente inadecuado, insuficiente o defectuoso, sea por deficiencia de proyecto,
calidad de material o de mano de obra, o término de su vida util, sera sustituido por
el Contratista sin ningun costo adicional para la Municipalidad de San Pedro Sula.

En caso de constatarse la necesidad de proyectar o efectuar cualquier modificacion,
esta sera realizada por el Contratista, con la debida aprobacion del Comité Técnico
de la Municipalidad.

El Contratista, durante el periodo del contrato, relacionara todos los componentes
sustituidos en el sistema. En caso de fallas sistematicas durante este periodo, la
misma re-proyectard el equipo involucrado y efectuard las modificaciones
necesarias en todos los equipos suministrados, entendiéndose por falla sistematica
aquella que ocurre con el mismo elemento en mas del 25 % de los equipos
suministrados.

Durante el periodo del contrato, el Contratista sera responsable por las refacciones
0 sustitucién de placas, médulos, equipos, materiales y servicios defectuosos o
deteriorados, sin ningdn costo para la Municipalidad.

Todas las refacciones y proyectos efectuados durante el periodo del Contrato, no acarrearan
ningun costo para la Municipalidad.
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4. Planos o Disefos

No Aplica
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5. Inspecciones y Pruebas

Las siguientes inspecciones y pruebas se realizaran:
Las mismas se encuentran detalladas en las Especificaciones Técnicas, bajo el Sub-Titulo:

e PRUEBA DE FUNCIONAMIENTO Y HOMOLOGACION DE EQUIPOS
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Seccion VII. Condiciones Generales del Contrato
1. Definiciones 1.1. Las siguientes palabras y expresiones tendran los significados que

aqui se les asigna:

(a)

(b)

(©)

(d)

(€)
(f)

(9)
(h)

(i)

()

(k)
(1)

“El Sitio del Proyecto”, donde corresponde, significa el lugar
citado en las CEC.

“Contrato” significa el Contrato celebrado entre el
Comprador y el Proveedor, junto con los documentos del
Contrato alli referidos, incluyendo todos los anexos y
apéndices, y todos los documentos incorporados alli por
referencia.

“Documentos del Contrato” significa los documentos
enumerados en el Contrato, incluyendo cualquier enmienda.

“Precio del Contrato” significa el precio pagadero al
Proveedor segun se especifica en el Contrato, sujeto a las
condiciones y ajustes alli estipulados o deducciones
propuestas, segln corresponda en virtud del Contrato.

“Dia” significa dia calendario.

“Cumplimiento” significa que el Proveedor ha completado
la prestacion de los Servicios Conexos de acuerdo con los
términos y condiciones establecidas en el Contrato.

“CGC” significa las Condiciones Generales del Contrato.

“Bienes” significa todos los productos, materia prima,
maquinaria y equipo, y otros materiales que el Proveedor
deba proporcionar al Comprador en virtud del Contrato.

“Comprador” significa la entidad que compra los Bienes y
Servicios Conexos, segun se indica en las CEC.

“Servicios Conexos” significan los servicios incidentales
relativos a la provision de los bienes, tales como transporte,
seguro, instalacion, puesta en servicio, capacitacion vy
mantenimiento inicial y otras obligaciones similares del
Proveedor en virtud del Contrato.

“CEC” significa las Condiciones Especiales del Contrato.

“Subcontratista” significa cualquier persona natural, entidad
privada con quienes el Proveedor ha subcontratado el
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2. Documentos del
Contrato

3. Fraudey
Corrupcion

21

2.2

3.1

3.2

suministro de cualquier porcion de los Bienes o la ejecucion
de cualquier parte de los Servicios.

(m) “Proveedor” significa la persona natural, juridica cuya oferta
para ejecutar el contrato ha sido aceptada por el Comprador
y es denominada como tal en el Contrato.

Sujetos al orden de precedencia establecido en el Contrato, se
entiende que todos los documentos que forman parte integral del
Contrato (y todos sus componentes alli incluidos) son correlativos,
complementarios y reciprocamente aclaratorios. EI Contrato
debera leerse de manera integral.

El plazo de ejecucién del Contrato se encuentra establecido en las
CEC

El Estado Hondurefio exige a todos los organismos ejecutores y
organismos contratantes, al igual que a todas las firmas, entidades
0 personas oferentes por participar o participando en
procedimientos de contratacion, incluyendo, entre otros,
solicitantes, oferentes, contratistas, consultores y concesionarios
(incluyendo sus respectivos funcionarios, empleados Yy
representantes), observar los mas altos niveles éticos durante el
proceso de seleccién y las negociaciones o la ejecucion de un
contrato. Los actos de fraude y corrupcidn estan prohibidos.

ElI Comprador, asi como cualquier instancia de control del Estado
Hondurefio tendran el derecho revisar a los Oferentes, proveedores,
contratistas, subcontratistas, consultores y concesionarios sus
cuentas y registros y cualesquiera otros documentos relacionados
con la presentacion de propuestas y con el cumplimiento del
contrato y someterlos a una auditoria por auditores designados por
el Comprador, o la respectiva instancia de control del Estado
Hondurefio. Para estos efectos, el Proveedor y sus subcontratistas
deberdn: (i) conserven todos los documentos y registros
relacionados con este Contrato por un periodo de tres (5) afios
luego de terminado el trabajo contemplado en el Contrato; y (ii)
entreguen todo documento necesario para la investigacion de
denuncias de fraude o corrupcion, y pongan a la disposicion del
Comprador o la respectiva instancia de control del Estado
Hondurefio, los empleados o agentes del Proveedor y sus
subcontratistas que tengan conocimiento del Contrato para
responder las consultas provenientes de personal del Comprador o
la respectiva instancia de control del Estado Hondurefio o de
cualquier investigador, agente, auditor o consultor apropiadamente
designado para la revision o auditoria de los documentos. Si el
Proveedor o cualquiera de sus subcontratistas incumple el
requerimiento del Comprador o la respectiva instancia de control
del Estado Hondurefio, o de cualquier otra forma obstaculiza la
revision del asunto por éstos, el Comprador o la respectiva
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4.

Interpretacion

3.3

4.1

4.2

4.3

4.4

4.5

instancia de control del Estado Hondurefio bajo su sola discrecion,
podra tomar medidas apropiadas contra el Proveedor o
subcontratista para asegurar el cumplimiento de esta obligacion.

Los actos de fraude y corrupcion son sancionados por la Ley de
Contratacion del Estado, sin perjuicio de la responsabilidad en que
se pudiera incurrir conforme al Cédigo Penal.

Si el contexto asi lo requiere, el singular significa el plural, y
viceversa.

Incoterms

(@  El significado de cualquier término comercial, asi como los
derechos y obligaciones de las partes seran los prescritos en
los Incoterms, a menos que sea inconsistente con alguna
disposicién del Contrato.

(b) El término DDP, DPA y otros similares, cuando se utilicen,
se regiran por lo establecido en la edicion vigente de los
Incoterms especificada en la CEC, y publicada por la Camara
de Comercio Internacional en Paris, Francia.

Totalidad del Contrato

El Contrato constituye la totalidad de lo acordado entre el
Comprador y el Proveedor y substituye todas las comunicaciones,
negociaciones y acuerdos (ya sea escritos o verbales) realizados
entre las partes con anterioridad a la fecha de la celebracion del
Contrato.

Enmienda

Ninguna enmienda u otra variacion al Contrato sera valida a menos
que esté por escrito, fechada y se refiera expresamente al Contrato,
y esté firmada por un representante de cada una de las partes
debidamente autorizado.

Limitacion de Dispensas

(@) Sujeto a lo indicado en la Sub clausula 4.5(b) siguiente de
estas CGC, ninguna dilacion, tolerancia, demora o
aprobacion por cualquiera de las partes al hacer cumplir
alglin término y condicion del Contrato o el otorgar
prérrogas por una de las partes a la otra, perjudicard, afectara
o limitard los derechos de esa parte en virtud del Contrato.
Asimismo, ninguna dispensa concedida por cualquiera de las
partes por un incumplimiento del Contrato, servira de
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5. ldioma

6. Consorcio

7. Elegibilidad

4.6

5.1

5.2

6.1

7.1

(a)

dispensa para incumplimientos posteriores o continuos del
Contrato.

(b) Toda dispensa a los derechos, poderes o remedios de una de
las partes en virtud del Contrato, debera ser por escrito, llevar
la fecha y estar firmada por un representante autorizado de
la parte otorgando dicha dispensa y deberad especificar la
obligacion que esta dispensando y el alcance de la dispensa.

Divisibilidad

Si cualquier provision o condicion del Contrato es prohibida o
resultase invalida o inejecutable, dicha prohibicion, invalidez o
falta de ejecucion no afectard la validez o el cumplimiento de las
otras provisiones o condiciones del Contrato.

El Contrato, asi como toda la correspondencia y documentos
relativos al Contrato intercambiados entre el Proveedor y el
Comprador, deberan ser escritos en espafiol. Los documentos de
sustento y material impreso que formen parte del Contrato, pueden
estar en otro idioma siempre que los mismos estén acompafados
de una traduccion fidedigna de los apartes pertinentes al espafiol y,
en tal caso, dicha traduccion prevalecerd para efectos de
interpretacion del Contrato.

El Proveedor sera responsable de todos los costos de la traduccion
al idioma que rige, asi como de todos los riesgos derivados de la
exactitud de dicha traduccion de los documentos proporcionados
por el Proveedor.

Si el Proveedor es un Consorcio, todas las partes que lo conforman
deberan ser mancomunada y solidariamente responsables frente al
Comprador por el cumplimiento de las disposiciones del Contrato
y deberan designar a una de ellas para que actle como
representante con autoridad para comprometer al Consorcio. La
composicion o constitucion del Consorcio no podra ser alterada sin
el previo consentimiento del Comprador.

El Proveedor y sus Subcontratistas deberan tener plena capacidad
de ejercicio, y no hallarse comprendidos en alguna de las
circunstancias siguientes:

Haber sido condenados mediante sentencia firme por delitos contra
la propiedad, delitos contra la fe publica, cohecho, enriquecimiento
ilicito, negociaciones incompatibles con el ejercicio de funciones
publicas, malversacion de caudales publicos o contrabando y
defraudacidn fiscal, mientras subsista la condena. Esta prohibicion
también es aplicable a las sociedades mercantiles u otras personas
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(b)

(©)

(d)

(€)

()

(9)

juridicas cuyos administradores o representantes se encuentran en
situaciones similares por actuaciones a nombre o en beneficio de
las mismas;

Haber sido declarado en quiebra o en concurso de acreedores,
mientras no fueren rehabilitados;

Ser funcionarios o empleados, con o sin remuneracion, al servicio
de los Poderes del Estado o de cualquier institucion
descentralizada, municipalidad u organismo que se financie con
fondos publicos, sin perjuicio de lo previsto en el Articulo 258 de
la Constitucion de la Republica;

Haber dado lugar, por causa de la que hubiere sido declarado
culpable, a la resolucion firme de cualquier contrato celebrado con
la Administraciéon o a la suspension temporal en el Registro de
Proveedores y Contratistas en tanto dure la sancion. En el primer
caso, la prohibicién de contratar tendrd una duracion de dos (2)
afios , excepto en aquellos casos en que haya sido objeto de
resolucion en sus contratos en dos ocasiones, en cuyo caso la
prohibicion de contratar seré definitiva;

Ser conyuge, persona vinculada por union de hecho o parientes
dentro del cuarto grado de consanguinidad o segundo de afinidad
de cualquiera de los funcionarios o empleados bajo cuya
responsabilidad esté la precalificaciébn de las empresas, la
evaluacion de las propuestas, la adjudicacién o la firma del
contrato;

Tratarse de sociedades mercantiles en cuyo capital social
participen funcionarios o empleados puablicos que tuvieren
influencia por razén de sus cargos o participaren directa o
indirectamente en cualquier etapa de los procedimientos de
seleccion de contratistas. Esta prohibicion se aplica también a las
compafiias que cuenten con socios que sean conyuges, personas
vinculadas por unién de hecho o parientes dentro del cuarto grado
de consanguinidad o segundo de afinidad de los funcionarios o
empleados a que se refiere el numeral anterior, o aquellas en las
que desempefien, puestos de direccion o de representacion
personas con esos mismos grados de relacion o de parentesco;

Haber intervenido directamente o como asesores en cualquier etapa
de los procedimientos de contratacion o haber participado en la
preparacion de las especificaciones, planos, disefios o términos de
referencia, excepto en actividades de supervision de construccion;
€,
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10.

11.

12.

13.

14.

Notificaciones

Ley aplicable

Solucion de
controversias

Alcance de los
suministros

Entregay
documentos

Responsabilidade
s del Proveedor

Precio del
Contrato

(h)

8.1

8.2

9.1

10.1

10.2

10.3

111

121

131

141

Estar suspendido del Registro de Proveedores y Contratistas o
tener vigente sancion de suspension para participar en
procedimientos de contratacion administrativa.

Todas las notificaciones entre las partes en virtud de este Contrato
deberan ser por escrito y dirigidas a la direccion indicada en las
CEC. El término “por escrito” significa comunicacion en forma
escrita con prueba de recibo.

Una notificacién sera efectiva en la fecha mas tardia entre la fecha
de entrega y la fecha de la notificacion.

El Contrato se regira y se interpretara segun las leyes Hondurefias.

El Comprador y el Proveedor haran todo lo posible para resolver
amigablemente mediante negociaciones directas informales,
cualquier desacuerdo o controversia que se haya suscitado entre
ellos en virtud o en referencia al Contrato.

Cualquier divergencia que se presente sobre un asunto gue no se
resuelva mediante un arreglo entre el Proveedor y el Comprador,
debera ser resuelto por éste, quien previo estudio del caso dictara
su resolucién y la comunicara al reclamante.

Contra la resolucion del Comprador quedara expedita la via
judicial ante los tribunales de lo Contencioso Administrativo.

Los Bienes y Servicios Conexos serdn suministrados segun lo
estipulado en la Lista de Requisitos.

Sujeto a lo dispuesto en la Sub clausula 32.1 de las CGC, la Entrega
de los Bienes y Cumplimiento de los Servicios Conexos se
realizara de acuerdo con el Plan de Entrega y Cronograma de
Cumplimiento indicado en la Lista de Requisitos. Los detalles de
los documentos que debera suministrar el Proveedor se especifican
en las CEC.

El Proveedor deber& proporcionar todos los bienes y Servicios
Conexos incluidos en el Alcance de Suministros de conformidad
con la Clausula 11 de las CGC y el Plan de Entrega y Cronograma
de Cumplimiento, de conformidad con la Clausula 12 de las CGC.

Los precios que cobre el Proveedor por los Bienes proporcionados
y los Servicios Conexos prestados en virtud del contrato no podran
ser diferentes de los cotizados por el Proveedor en su oferta,
excepto por cualquier ajuste de precios autorizado en las CEC.
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15. Condiciones de
Pago

16. Impuestos y
derechos

17. Garantia
Cumplimiento

15.1
15.2

15.3

15.4

155

16.1

16.2

17.1

17.2

El precio del Contrato se pagara segun se establece en las CEC.

La solicitud de pago del Proveedor al Comprador debera ser por
escrito, acompafiada de documentacion de soporte que describan,
segun corresponda, los Bienes entregados y los Servicios Conexos
cumplidos, y de los documentos presentados de conformidad con
las Clausulas 7.4 y 12 de las CGC y en cumplimiento de las
obligaciones estipuladas en el Contrato.

El Comprador efectuaré los pagos prontamente, pero de ninguna
manera podra exceder cuarenta y cinco (45) dias después de la
presentacion de una factura o solicitud de pago por el Proveedor, y
después de que el Comprador la haya aceptado.

Las monedas en que se le pagara al Proveedor en virtud de este
Contrato seran aquellas que el Proveedor hubiese especificado en
su oferta.

Si el Comprador no efectuara cualquiera de los pagos al Proveedor
en las fechas de vencimiento correspondiente o dentro del plazo
establecido en las CEC, el Comprador pagara al Proveedor interés
sobre los montos de los pagos morosos a la tasa de interés
establecida en las CEC, por el periodo de la demora hasta que haya
efectuado el pago completo, ya sea antes o después de cualquier
juicio.

El Proveedor sera totalmente responsable por todos los impuestos,
gravamenes, timbres, comisiones por licencias, y otros cargos
similares incurridos hasta la entrega de los Bienes contratados con
el Comprador.

El Comprador interpondra sus mejores oficios para que el
Proveedor se beneficie con el mayor alcance posible de cualquier
exencioén impositiva, concesiones, o privilegios legales que
pudiesen aplicar al Proveedor en Honduras.

El Proveedor, después de la firma del contrato y previo a la orden
de inicio deberd suministrar la Garantia de Cumplimiento del
Contrato por el monto equivalente al quince por ciento (15%) del
valor del contrato, sin perjuicio de que se exija una garantia de
cumplimiento por el doble del monto previsto en el Articulo 100
de la Ley de Contratacién del Estado.

Los recursos de la Garantia de Cumplimiento serdn pagaderos al
Comprador como indemnizacion por cualquier pérdida que le
pudiera ocasionar el incumplimiento de las obligaciones del
Proveedor en virtud del Contrato.
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18. Derechos de
Autor

19. Confidencialidad
de la Informacion

17.3

17.4

Como se establece en las CEC, la Garantia de Cumplimiento,
deberd estar denominada en la(s) misma(s) moneda(s) del
Contrato, 0 en una moneda de libre convertibilidad aceptable al
Comprador, y presentada en una de los formatos estipuladas por el
Comprador en las CEC, u en otro formato aceptable al Comprador.

La validez de la Garantia de Cumplimiento excedera en tres (3)
meses la fecha prevista de culminacién de la entrega de los bienes.

17.5 Efectuada que fuere la entrega de los bienes y realizada la

18.1

19.1

19.2

19.3

liquidacion del contrato, cuando se establezca en las CEC, el
Proveedor sustituira la garantia de cumplimiento del contrato por
una garantia de calidad de los bienes suministrados, con vigencia
por el tiempo previsto en las CEC y cuyo monto seré equivalente
al cinco por ciento (5%) del valor del Contrato.

Los derechos de autor de todos los planos, documentos y otros
materiales conteniendo datos e informacion proporcionada al
Comprador por el Proveedor, seguiran siendo de propiedad del
Proveedor. Si esta informacion fue suministrada al Comprador
directamente o a través del Proveedor por terceros, incluyendo
proveedores de materiales, el derecho de autor de dichos materiales
seguira siendo de propiedad de dichos terceros.

El Comprador y el Proveedor deberan mantener confidencialidad
y en ningn momento divulgaran a terceros, sin el consentimiento
por escrito de la otra parte, documentos, datos u otra informacion
gue hubiera sido directa o indirectamente proporcionada por la otra
parte en conexion con el Contrato, antes, durante o después de la
gjecucién del mismo. No obstante lo anterior, el Proveedor podra
proporcionar a sus Subcontratistas los documentos, datos e
informacién recibidos del Comprador para que puedan cumplir con
su trabajo en virtud del Contrato. En tal caso, el Proveedor
obtendra de dichos Subcontratistas un compromiso de
confidencialidad similar al requerido del Proveedor.

El Comprador no utilizar4 dichos documentos, datos u otra
informacién recibida del Proveedor para ningun uso que no esté
relacionado con el Contrato. Asimismo el Proveedor no utilizara
los documentos, datos u otra informacion recibida del Comprador
para ningun otro propdsito que el de la ejecucion del Contrato.

La obligacion de las partes de conformidad con las Sub
clausulas19.1y 19.2 de las CGC arriba mencionadas, no aplicara a
informacion que:
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(@ el Comprador o el Proveedor requieran compartir con el Banco

u otras instituciones que participan en el financiamiento del
Contrato;

(b) actualmente o en el futuro se hace de dominio publico sin culpa

de ninguna de las partes;

(c)  puede comprobarse que estaba en posesion de esa parte en el

momento que fue divulgada y no fue obtenida previamente
directa o indirectamente de la otra parte; o

(d) que de otra manera fue legalmente puesta a la disponibilidad

194

19.5

20. Subcontratacién 20.1

20.2

21. Especificacionesy 21.1
Normas

de esa parte por una tercera parte que no tenia obligacion de
confidencialidad.

Las disposiciones precedentes de esta clausula 19 de las CGC no
modificardn de ninguna manera ningin compromiso de
confidencialidad otorgado por cualquiera de las partes a quien esto
compete antes de la fecha del Contrato con respecto a los Suministros
o cualquier parte de ellos.

Las disposiciones de la Clausula 19 de las CGC permaneceran
validas después del cumplimiento o terminacion del contrato por
cualquier razén.

El Proveedor informara al Comprador por escrito de todos los
subcontratos que adjudique en virtud del Contrato si no los hubiera
especificado en su oferta. Dichas notificaciones, en la oferta
original o posterior, no eximiran al Proveedor de sus obligaciones,
deberes y compromisos o responsabilidades contraidas en virtud
del Contrato.

Todos los subcontratos deberan cumplir con las disposiciones de
las Clausulas 3y 7 de las CGC.

Especificaciones Técnicas y Planos

(@ Los Bienes y Servicios Conexos proporcionados bajo este
contrato deberan ajustarse a las especificaciones técnicas y a
las normas estipuladas en la Seccion VI, Lista de Requisitos
y, cuando no se hace referencia a una norma aplicable, la
norma seré equivalente o superior a las normas oficiales cuya
aplicacion sea apropiada en el pais de origen de los Bienes.

(b)  EIl Proveedor tendré derecho a rehusar responsabilidad por
cualquier disefio, dato, plano, especificacion u otro
documento, o por cualquier modificacion proporcionada o
diseflada por o en nombre del Comprador, mediante
notificacion al Comprador de dicho rechazo.
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22. Embalaje y
Documentos

23. Seguros

24. Transporte

25. Inspecciones y
Pruebas

22.1

22.2

23.1

24.1

25.1

25.2

(c) Cuando en el Contrato se hagan referencias a codigos y
normas conforme a las cuales éste debe ejecutarse, la edicién
0 version revisada de dichos cddigos y normas sera la
especificada en la Lista de Requisitos. Cualquier cambio de
dichos codigos o normas durante la ejecucion del Contrato
se aplicard solamente con la aprobacién previa del
Comprador y dicho cambio se regird de conformidad con la
Clausula 32 de las CGC.

El Proveedor embalard los bienes en la forma necesaria para
impedir que se dafien o deterioren durante el transporte al lugar de
destino final indicado en el Contrato. El embalaje deberad ser
adecuado para resistir, sin limitaciones, su manipulacion brusca y
descuidada, su exposicion a temperaturas extremas, la sal y las
precipitaciones, y su almacenamiento en espacios abiertos. En el
tamafio y peso de los embalajes se tendra en cuenta, cuando
corresponda, la lejania del lugar de destino final de los bienes y la
carencia de equipo pesado de carga y descarga en todos los puntos
en que los bienes deban transbordarse.

El embalaje, las identificaciones y los documentos gque se coloquen
dentro y fuera de los bultos deberan cumplir estrictamente con los
requisitos especiales que se hayan estipulado expresamente en el
Contrato, y cualquier otro requisito, si los hubiere, especificado en
las CEC y en cualquiera otra instruccion dispuesta por el
Comprador.

A menos que se disponga otra cosa en las CEC, los Bienes
suministrados bajo el Contrato deberdn estar completamente
asegurados, en una moneda de libre convertibilidad de un pais
elegible, contra riesgo de extravio o dafios incidentales ocurridos
durante fabricacion, adquisicion, transporte, almacenamiento y
entrega, de conformidad con los Incoterms aplicables o segun se
disponga en las CEC.

A menos que se disponga otra cosa en las CEC, la responsabilidad
por los arreglos de transporte de los Bienes se regira por los
Incoterms indicados.

El Proveedor realizara todas las pruebas y/o inspecciones de los
Bienes y Servicios Conexos segun se dispone en las CEC, por su
cuenta y sin costo alguno para el Comprador.

Las inspecciones y pruebas podran realizarse en las instalaciones
del Proveedor o de sus subcontratistas, en el lugar de entrega y/o
en el lugar de destino final de los Bienes o en otro lugar en
Honduras. De conformidad con la Sub clausula 25.3 de las CGC,
cuando dichas inspecciones o pruebas sean realizadas en recintos



Seccion VII. Condiciones Generales del

Contrato

119

25.3

254

25.5

25.6

25.7

25.8

del Proveedor o de sus subcontratistas se les proporcionaran a los
inspectores todas las facilidades y asistencia razonables, incluso el
acceso a los planos y datos sobre produccion, sin cargo alguno para
el Comprador.

El Comprador o su representante designado tendrd derecho a
presenciar las pruebas y/o inspecciones mencionadas en la Sub
clausula 25.2 de las CGC, siempre y cuando éste asuma todos los
costos y gastos que ocasione su participacion, incluyendo gastos de
viaje, alojamiento y alimentacion.

Cuando el Proveedor esté listo para realizar dichas pruebas e
inspecciones, notificard oportunamente al Comprador indicandole
el lugar y la hora. El Proveedor obtendra de una tercera parte, si
corresponde, o del fabricante cualquier permiso o consentimiento
necesario para permitir al Comprador 0 a su representante
designado presenciar las pruebas o inspecciones, cuando el
proveedor esté dispuesto.

El Comprador podra requerirle al Proveedor que realice algunas
pruebas y/o inspecciones que no estan requeridas en el Contrato,
pero que considere necesarias para verificar que las caracteristicas
y funcionamiento de los bienes cumplan con los cédigos de las
especificaciones técnicas y normas establecidas en el Contrato. Los
costos adicionales razonables que incurra el Proveedor por dichas
pruebas e inspecciones seran sumados al precio del Contrato.
Asimismo, si dichas pruebas y/o inspecciones impidieran el avance
de la fabricacion y/o el desempefio de otras obligaciones del
Proveedor bajo el Contrato, deberan realizarse los ajustes
correspondientes a las Fechas de Entrega y de Cumplimiento y de
las otras obligaciones afectadas.

El Proveedor presentard al Comprador un informe de los resultados
de dichas pruebas y/o inspecciones.

El Comprador podrd rechazar algunos de los Bienes o
componentes de ellos que no pasen las pruebas o inspecciones o
que no se ajusten a las especificaciones. El Proveedor tendra que
rectificar o reemplazar dichos bienes o componentes rechazados o
hacer las modificaciones necesarias para cumplir con las
especificaciones sin ningun costo para el Comprador. Asimismo,
tendré que repetir las pruebas o inspecciones, sin ningdn costo para
el Comprador, una vez que notifique al Comprador de conformidad
con la Sub clausula 25.4 de las CGC.

El Proveedor acepta que ni la realizacion de pruebas o inspecciones
de los Bienes o de parte de ellos, ni la presencia del Comprador o
de su representante, ni la emision de informes, de conformidad con
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26. Liquidacion por
Dafios y
Perjuicios

27. Garantia de los
Bienes

26.1

27.1

27.2

27.3

27.4

27.5

la Sub clausula 25.6 de las CGC, lo eximiran de las garantias u
otras obligaciones en virtud del Contrato.

Con excepcion de lo que se establece en la Clausula 31 de las CGC,
si el Proveedor no cumple con la entrega de la totalidad o parte de
los Bienes en la(s) fecha(s) establecida(s) o con la prestacion de los
Servicios Conexos dentro del periodo especificado en el Contrato,
sin perjuicio de los demas recursos que el Comprador tenga en
virtud del Contrato, éste podré deducir del Precio del Contrato por
concepto de liquidacién de dafios y perjuicios, una suma
equivalente al porcentaje del precio de entrega de los bienes
atrasados o de los servicios no prestados establecido en las CEC
por cada dia de retraso hasta alcanzar el maximo del porcentaje
especificado en esas CEC. Al alcanzar el maximo establecido, el
Comprador podra dar por terminado el contrato de conformidad
con la Clausula 34 de las CGC.

El Proveedor garantiza que todos los bienes suministrados en
virtud del Contrato son nuevos, sin uso, del modelo mas reciente o
actual e incorporan todas las mejoras recientes en cuanto a disefio
y materiales, a menos que el Contrato disponga otra cosa.

De conformidad con la Sub clausula 21.1(b) de las CGC, el
Proveedor garantiza que todos los bienes suministrados estaran
libres de defectos derivados de actos y omisiones que éste hubiese
incurrido, o derivados del disefio, materiales o manufactura,
durante el uso normal de los bienes en las condiciones que imperen
en el pais de destino final.

Salvo que se indique otra cosa en las CEC, la garantia permanecera
vigente durante el periodo cuya fecha de terminacion sea la mas
temprana entre los periodos siguientes: doce (12) meses a partir de
la fecha en que los bienes, o cualquier parte de ellos segun el caso,
hayan sido entregados y aceptados en el punto final de destino
indicado en el Contrato, o dieciocho (18) meses a partir de la fecha
de embarque en el puerto o lugar de flete en el pais de origen.

El Comprador comunicara al Proveedor la naturaleza de los
defectos y proporcionara toda la evidencia disponible,
inmediatamente después de haberlos descubierto. EI Comprador
otorgara al Proveedor facilidades razonables para inspeccionar
tales defectos.

Tan pronto reciba el Proveedor dicha comunicacién, y dentro del
plazo establecido en las CEC, deberd reparar o reemplazar de
forma expedita los Bienes defectuosos, o sus partes sin ningdn
costo para el Comprador.



Seccion VII. Condiciones Generales del

Contrato

121

28. Indemnizacion
por Derechos de
Patente

27.6

28.1

28.2

28.3

Si el Proveedor después de haber sido notificado, no cumple con
corregir los defectos dentro del plazo establecido, el Comprador,
dentro de un tiempo razonable, podré proceder a tomar las medidas
necesarias para remediar la situacion, por cuenta y riesgo del
Proveedor y sin perjuicio de otros derechos que el Comprador
pueda ejercer contra el Proveedor en virtud del Contrato.

El Proveedor indemnizard y librard de toda responsabilidad al
Comprador y sus empleados y funcionarios en caso de pleitos,
acciones 0 procedimientos administrativos, reclamaciones,
demandas, pérdidas, dafios, costos y gastos de cualquier naturaleza,
incluyendo gastos y honorarios por representacion legal, que el
Comprador tenga que incurrir como resultado de transgresién o
supuesta transgresion de derechos de patente, uso de modelo,
disefio registrado, marca registrada, derecho de autor u otro
derecho de propiedad intelectual registrado o ya existente en la
fecha del Contrato debido a:

(@ lainstalacion de los bienes por el Proveedor o el uso de los
bienes en el Pais donde esta el lugar del proyecto; y

(b) la venta de los productos producidos por los Bienes en
cualquier pais.

Dicha indemnizacion no procedera si los Bienes o una parte de
ellos fuesen utilizados para fines no previstos en el Contrato o para
fines que no pudieran inferirse razonablemente del Contrato. La
indemnizacion tampoco cubrird cualquier transgresion que resulte
del uso de los Bienes o parte de ellos, 0 de cualquier producto
producido como resultado de asociacion o combinacion con otro
equipo, planta o materiales no suministrados por el Proveedor en
virtud del Contrato.

Si se entablara un proceso legal o una demanda contra el
Comprador como resultado de alguna de las situaciones indicadas
en la Sub clausula 28.1 de las CGC, el Comprador notificara
prontamente al Proveedor y éste por su propia cuenta y en nombre
del Comprador respondera a dicho proceso o demanda, y realizara
las negociaciones necesarias para llegar a un acuerdo de dicho
proceso o demanda.

Si el Proveedor no notifica al Comprador dentro de veintiocho (28)
dias a partir del recibo de dicha comunicacion de su intencién de
proceder con tales procesos o reclamos, el Comprador tendra
derecho a emprender dichas acciones en su propio nombre. El
Comprador serd reembolsado por el Proveedor por las costas
procesales en que hubiera incurrido.
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29. Limitacion de
Responsabilidad

30. Cambio en las
Leyesy
Regulaciones

28.4 El Comprador se compromete, a solicitud del Proveedor, a
prestarle toda la asistencia posible para que el Proveedor
pueda contestar las citadas acciones legales o reclamaciones.
El Comprador sera reembolsado por el Proveedor por todos
los gastos razonables en que hubiera incurrido.

28.5 EI Comprador debera indemnizar y eximir de culpa al Proveedor y
a sus empleados, funcionarios y Subcontratistas, por cualquier
litigio, accion legal o procedimiento administrativo, reclamo,
demanda, pérdida, dafio, costo y gasto, de cualquier naturaleza,
incluyendo honorarios y gastos de abogado, que pudieran afectar
al Proveedor como resultado de cualquier transgresion o supuesta
transgresion de patentes, modelos de aparatos, disefios registrados,
marcas registradas, derechos de autor, o cualquier otro derecho de
propiedad intelectual registrado o ya existente a la fecha del
Contrato, que pudieran suscitarse con motivo de cualquier disefio,
datos, planos, especificaciones, u otros documentos o materiales
gue hubieran sido suministrados o disefiados por el Comprador o a
nombre suyo.

29.1 Excepto en casos de negligencia grave o actuacion de mala fe,

(@ el Proveedor no tendra ninguna responsabilidad contractual, de
agravio o de otra indole frente al Comprador por pérdidas o
dafios indirectos o consiguientes, pérdidas de utilizacion,
pérdidas de produccidn, o pérdidas de ganancias o por costo de
intereses, estipulandose que esta exclusion no se aplicara a
ninguna de las obligaciones del Proveedor de pagar al
Comprador los dafios y perjuicios previstos en el Contrato, y

(b) laresponsabilidad total del Proveedor frente al Comprador, ya
sea contractual, de agravio o de otra indole, no podra exceder
el Precio del Contrato, entendiéndose que tal limitacion de
responsabilidad no se aplicara a los costos provenientes de la
reparacion o reemplazo de equipo defectuoso, ni afecta la
obligacion del Proveedor de indemnizar al Comprador por las
transgresiones de patente.

30.1 A menos que se indique otra cosa en el Contrato, si después de la
fecha de 28 dias antes de la presentacion de Ofertas, cualquier ley,
reglamento, decreto, ordenanza o estatuto con caracter de ley entrase
en vigencia, se promulgase, abrogase o se modificase en el lugar de
Honduras donde est4 ubicado el Proyecto (incluyendo cualquier
cambio en interpretacion o aplicacion por las autoridades
competentes) y que afecte posteriormente la fecha de Entrega y/o el
Precio del Contrato, dicha Fecha de Entrega y/o Precio del Contrato
serdn incrementados o reducidos segun corresponda, en la medida
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31. Fuerza Mayor

32. Ordenes de
Cambioy
Enmiendas al
Contrato

311

31.2

31.3

321

32.2

en que el Proveedor haya sido afectado por estos cambios en el
desempefio de sus obligaciones en virtud del Contrato. No obstante,
lo anterior, dicho incremento o disminucion del costo no se pagara
separadamente ni sera acreditado si el mismo ya ha sido tenido en
cuenta en las provisiones de ajuste de precio, si corresponde y de
conformidad con la Clausula 14 de las CGC.

El Proveedor no estard sujeto a la ejecucion de su Garantia de
Cumplimiento, liquidacion por dafios y perjuicios o terminacion por
incumplimiento en la medida en que la demora o el incumplimiento
de sus obligaciones en virtud del Contrato sea el resultado de un
evento de Fuerza Mayor.

Para fines de esta Clausula, “Fuerza Mayor” significa un evento o
situacion fuera del control del Proveedor que es imprevisible,
inevitable y no se origina por descuido o negligencia del Proveedor.
Tales eventos pueden incluir sin que éstos sean los Unicos, actos del
Comprador en su capacidad soberana, guerras o revoluciones,
incendios, inundaciones, epidemias, restricciones de cuarentena, y
embargos de cargamentos.

Si se presentara un evento de Fuerza Mayor, el Proveedor notificara
por escrito al Comprador a la maxima brevedad posible sobre dicha
condicion y causa. A menos que el Comprador disponga otra cosa
por escrito, el Proveedor continuard cumpliendo con sus
obligaciones en virtud del Contrato en la medida que sea
razonablemente practico, y buscara todos los medios alternativos de
cumplimiento que no estuviesen afectados por la situacion de Fuerza
Mayor existente.

El Comprador podra, en cualquier momento, efectuar cambios
dentro del marco general del Contrato, mediante orden escrita al
Proveedor de acuerdo con la Clausula 8 de las CGC, en uno o0 mas
de los siguientes aspectos:

(@ planos, disefios o especificaciones, cuando los Bienes que
deban suministrarse en virtud al Contrato deban ser
fabricados especificamente para el Comprador;

(b) laforma de embarque o de embalaje;
(c) el lugar de entrega, y/o
(d) los Servicios Conexos que deba suministrar el Proveedor.

Si cualquiera de estos cambios causara un aumento o disminucion
en el costo o en el tiempo necesario para que el Proveedor cumpla
cualquiera de las obligaciones en virtud del Contrato, se efectuard un
ajuste equitativo al Precio del Contrato o al Plan de Entregas/de
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33. Prérroga de los
Plazos

34. Terminacidn

32.3

32.4

33.1

33.2

34.1

Cumplimiento, o a ambas cosas, y el Contrato se enmendara segun
corresponda. EI Proveedor debera presentar la solicitud de ajuste de
conformidad con esta Clausula, dentro de los veintiocho (28) dias
contados a partir de la fecha en que éste reciba la solicitud de la orden
de cambio del Comprador.

Los precios que cobrara el Proveedor por Servicios Conexos que
pudieran ser necesarios pero que no fueron incluidos en el Contrato,
deberan convenirse previamente entre las partes, y no excederan los
precios que el Proveedor cobra actualmente a terceros por servicios
similares.

Sujeto a lo anterior, no se introducird ningin cambio o modificacién
al Contrato excepto mediante una enmienda por escrito ejecutada por
ambas partes.

Si en cualquier momento durante la ejecucion del Contrato, el
Proveedor o sus Subcontratistas encontrasen condiciones gque
impidiesen la entrega oportuna de los Bienes o el cumplimiento de
los Servicios Conexos de conformidad con la Clausula 12 de las
CGC, el Proveedor informard prontamente y por escrito al
Comprador sobre la demora, posible duracién y causa. Tan pronto
como sea posible después de recibir la comunicacién del Proveedor,
el Comprador evaluara la situacion y a su discrecion podra prorrogar
el plazo de cumplimiento del Proveedor. En dicha circunstancia,
ambas partes ratificaran la prorroga mediante una enmienda al
Contrato.

Excepto en el caso de Fuerza Mayor, como se indico en la Clausula
31 de las CGC, cualquier retraso en el desempefio de sus
obligaciones de Entrega y Cumplimiento expondra al Proveedor a la
imposicién de liquidacién por dafios y perjuicios de conformidad
con la Clausula 26 de las CGC, a menos que se acuerde una prorroga
en virtud de la Sub clausula 33.1 de las CGC.

Terminacion por Incumplimiento

(@ El Comprador, sin perjuicio de otros recursos a su haber en
caso de incumplimiento del Contrato, podrd terminar el
Contrato en su totalidad o en parte mediante una
comunicacion de incumplimiento por escrito al Proveedor en
cualquiera de las siguientes circunstancias:

(i)  siel Proveedor no entrega parte o ninguno de los Bienes
dentro del periodo establecido en el Contrato, o dentro
de alguna prérroga otorgada por el Comprador de
conformidad con la Clausula 33 de las CGC; o
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(b)

(i) Si el Proveedor no cumple con cualquier otra
obligacion en virtud del Contrato; o

(iii)  Si el Proveedor, a juicio del Comprador, durante el
proceso de licitacion o de ejecucién del Contrato, ha
participado en actos de fraude y corrupcién, segln se
define en la Clausula 3 de las CGC; o

(iv) La disolucion de la sociedad mercantil Proveedora,
salvo en los casos de fusion de sociedades y siempre
gue solicite de manera expresa al Comprador su
autorizacién para la continuacion de la ejecucion del
contrato, dentro de los diez dias habiles siguientes a la
fecha en que tal fusion ocurra. EI Comprador podra
aceptar o denegar dicha solicitud, sin que, en este
Gltimo caso, haya derecho a indemnizacion alguna; o

(v) Lafalta de constitucion de la garantia de cumplimiento
del contrato o de las demas garantias a cargo del
Proveedor dentro de los plazos correspondientes;

En caso de que el Comprador termine el Contrato en su
totalidad o en parte, de conformidad con la Clausula 34.1(a)
de las CGC, éste podra adquirir, bajo términos y condiciones
gue considere apropiadas, Bienes o Servicios Conexos
similares a los no suministrados o prestados. En estos casos,
el Proveedor debera pagar al Comprador los costos
adicionales resultantes de dicha adquisicion. Sin embargo, el
Proveedor seguira estando obligado a completar la ejecucién
de aquellas obligaciones en la medida que hubiesen quedado
sin concluir.

34.2 Terminacion por Insolvencia

(a)

El Comprador podra rescindir el Contrato en cualquier
momento mediante comunicacién por escrito al Proveedor
en caso de la declaracion de quiebra o de suspension de
pagos del Proveedor, o su comprobada incapacidad
financiera.

34.3 Terminacion por Conveniencia.

(a)

El Comprador, mediante comunicacion enviada al Proveedor,
podré terminar el Contrato total o parcialmente, en cualquier
momento por razones de conveniencia. La comunicacion de
terminacion debera indicar que la terminacion es por
conveniencia del Comprador, el alcance de la terminacién de
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las responsabilidades del Proveedor en virtud del Contrato y
la fecha de efectividad de dicha terminacion.

(b)  Los bienes que ya estén fabricados y listos para embarcar
dentro de los veintiocho (28) dias siguientes a al recibo por el
Proveedor de la notificacion de terminacion del Comprador
deberan ser aceptados por el Comprador de acuerdo con los
términos y precios establecidos en el Contrato. En cuanto al
resto de los Bienes el Comprador podra elegir entre las
siguientes opciones:

(i) que se complete alguna porcion y se entregue de
acuerdo con las condiciones y precios del Contrato; y/o

(i) que se cancele el balance restante y se pague al
Proveedor una suma convenida por aquellos Bienes o
Servicios Conexos que hubiesen sido parcialmente
completados y por los materiales y repuestos
adquiridos previamente por el Proveedor.

34.4 El Comprador podra terminar el Contrato también en caso de
muerte del Proveedor individual, salvo que los herederos ofrezcan
concluir con el mismo con sujecién a todas sus estipulaciones; la
aceptacion de esta circunstancia sera potestativa del Comprador sin
que los herederos tengan derecho a indemnizacion alguna en caso
contrario.

34.5 El contrato también podra ser terminado por el mutuo acuerdo de
las partes.

35. Cesion 35.1 Ni el Comprador ni el Proveedor podran ceder total o parcialmente
las obligaciones que hubiesen contraido en virtud del Contrato,
excepto con el previo consentimiento por escrito de la otra parte.
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Seccion VIII. Condiciones Especiales del Contrato

Las siguientes Condiciones Especiales del Contrato (CEC) complementaran y/o enmendaran
las Condiciones Generales del Contrato (CGC). En caso de haber conflicto, las provisiones
aqui dispuestas prevaleceran sobre las de las CGC.

CGC 1.1(j)

El comprador es: la Municipalidad de San Pedro Sula

CGC 1.1(a)

El (Los) Sitio(s) del (de los) Proyecto(s) es/son: los detallados en el cuadro de
Alcance de los trabajos solicitados, descrito en las Especificaciones Técnicas

CGC22

El plazo de ejecucidn de este contrato serd de 6 meses plazo a partir de la emision
de la Orden de Inicio

CGC 4.2 (b)

La version de la edicion de los Incoterms serd: 2010

CGC8.1

Para notificaciones, la direccién del Comprador sera:

Atencion: Armando Calidonio Alvarado, Alcalde Municipal

Direccidn postal: Oficina Normativa de Contrataciones y Adquisiciones (ONCA)
Edif. La Plaza, local 4A, 2da. Ave. 2da Calle, N.E. Barrio Barandillas

Ciudad: San Pedro Sula

Cadigo postal: 21101

Pais: Honduras

Teléfono: (504) 2552-1588 Ext. 1462

Facsimile: (504) 2552-0518

Direccion electronica: licitaciones.msps@sanpedrosula.hn

CGC10.3

- Contra la resolucion del Comprador procedera la via judicial ante los tribunales
de lo Contencioso Administrativo.

CGC121

N/A, y se maneja lo estipulado en las Especificaciones Técnicas

CGC14.1

Los precios de los Bienes suministrados y los Servicios Conexos prestados no seran
ajustables.
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CGC15.1

Modelo de disposicion:

CGC 15.1 - La forma y condiciones de pago al Proveedor en virtud del
Contrato seran las siguientes:

El pago de los bienes y servicios suministrados se efectuard en Lempiras
(Moneda de curso Legal de Honduras), de la siguiente manera:

(i) Por avances de proyecto mensual: Hasta el noventa por ciento
(90%) del Precio del Contrato.

(i) Contra aceptacion: El diez por ciento (10%) restante del Precio del
Contrato se pagara al Proveedor dentro de los treinta (30) dias
siguientes a la fecha del certificado de aceptacion de la entrega
respectiva, emitido por el Comprador.

CGC17.3

Si se requiere una Garantia de Cumplimiento, ésta debera presentarse en la forma
de: fianza o garantia bancarias emitidas por una institucion debidamente
autorizada por la Comisién Nacional de Banca y Seguros, también podra ser
presentada con cheques certificados o bonos del Estado representativos de
obligaciones de la deuda publica, que fueren emitidos de conformidad con la Ley
de Crédito Publico.

Si se requiere una Garantia de Cumplimiento, ésta debera estar denominada en
Lempiras moneda establecida en el Contrato a firmar y debera ser por el monto
del 15%, o como en casos excepcionales de acuerdo a lo establecido en el Art. 139.
Del Reglamento de la ley de contratacion del estado. Y conforme a los Criterios
para la Adjudicacion, inciso C).

CGC 175

“Se requerird” una Garantia de Calidad

Una vez que los bienes hayan sido entregados y aceptados, la Garantia de
Cumplimiento se sustituird por una garantia de calidad equivalente al cinco (5%)
por ciento del precio del Contrato con una vigencia de doce (12) meses para
cubrir las obligaciones del Proveedor en cuanto a Garantia de Calidad de acuerdo
con la Clausula 17.5 de las CGC. Para todos los efectos de la garantia se debe
fijar como domicilio de las partes la ciudad de San Pedro Sula.

CGC22.2

El embalaje, la identificacion y la documentacion dentro y fuera de los paquetes
seran como se indica a continuacion:

Municipalidad de San Pedro Sula

Proyecto “SUMINISTRO, INSTALACION Y PUESTA EN MARCHA, DE
SEMAFOROS CON CONECTIVIDAD AL SISTEMA MUNICIPAL
CENTRALIZADO DE CONTROL, Il ETAPA EN INTERSECCIONES
VIALES DEL MUNICIPIO DE SAN PEDRO SULA”
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CGC 231 La cobertura de seguro sera segun se establece en los Incoterms.

CcGC24.1 La responsabilidad debera incluir el transporte hasta la puesta e instalacion de los
equipos a suministrar.

CGC25.1 Las inspecciones y pruebas serdn como se indica a continuacién: de acuerdo a lo
establecido en las Especificaciones Técnicas, bajo el Sub-Titulo:

. PRUEBA DE FUNCIONAMIENTO Y HOMOLOGACION DE EQUIPOS

CGC 26.1 El valor de la liquidacion por dafios y perjuicios seré: el contratante aplicara al
Contratista por cada dia de atraso, una multa diaria, equivalente al valor relativo
gue se establecera en las Disposiciones Generales de ingresos y egresos de la
Republica para el afio 2020, porcentaje (%) que sera aplicado por dia.

CGC 26.1 El monto méximo de la liquidacion por dafios y perjuicios sera: veinte por ciento
(20 %), del precio de entrega de los bienes atrasados o de los servicios no
prestados.

CGC 27.3 El periodo de validez de la Garantia sera 12 meses calendario.

CGC 275 El plazo para reparar o reemplazar los bienes serd: sesenta (60) dias, dependiendo

del tipo de reparacion o remplazo a realizar.
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Formulario de Presentacion de la Oferta

[El Oferente completara este formulario de acuerdo con las instrucciones indicadas. No se
permitiran alteraciones a este formulario ni se aceptaran substituciones.]

Fecha: [Indicar la fecha (dia, mes y afio) de la presentacion de la Oferta]
LPN No.: [indicar el nimero del proceso licitatorio]

A: [nombre completo y direccién del Comprador]
Nosotros, los suscritos, declaramos que:

(a) Hemos examinado y no hallamos objecion alguna a los documentos de licitacion,
incluso sus Enmiendas Nos. [indicar el nimero y la fecha de emision de cada
Enmienda];

(b) Ofrecemos proveer los siguientes Equipos de conformidad con los Documentos de
Licitacion y de acuerdo con el Plan de Entregas establecido en la Lista de
Requerimientos: [indicar una descripcion breve por lote de los equipos ofertados];

(c) El precio total de nuestra Oferta es de: [indicar el precio total de la oferta en palabras
y en cifras, indicando las diferentes cifras en las monedas respectivas];

(d) Nuestra oferta se mantendra vigente por el periodo establecido en la clausula 10-06 de
Noventa (90) dias, a partir de XX-XXXX-XXXX, fecha limite fijada para la
presentacion de las ofertas de conformidad con la clausula 10-05. Esta oferta nos
obligard y podra ser aceptada en cualquier momento antes de la expiracion de dicho
periodo;

(e) Si nuestra oferta es aceptada, nos comprometemos a obtener una Garantia de
Cumplimiento del Contrato de conformidad con la Clausula CC-07;

(f) La nacionalidad del oferente es: [indicar la nacionalidad del Oferente, incluso la de
todos los miembros que comprende el Oferente, si el Oferente es un Consorcio]

() No tenemos conflicto de intereses de conformidad con las Prohibiciones o
Inhabilidades Art. 15y 16 de la Ley de Contratacién del Estado;

(h) Entendemos que esta oferta, junto con su debida aceptacidn por escrito incluida en la
notificacion de adjudicacion, constituira una obligacion contractual entre nosotros,
hasta que el Contrato formal haya sido perfeccionado por las partes.

(i) Entendemos que ustedes no estan obligados a aceptar la oferta evaluada como la més
baja ni ninguna otra oferta que reciban.
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(i) Entendemos que ustedes no estan obligados a aceptar la oferta evaluada como la mas
baja ni ninguna otra oferta que reciban.

Firma: [indicar el nombre completo de la persona cuyo nombre y calidad se indican] En
calidad de [indicar la calidad juridica de la persona que firma el Formulario de la Oferta]

Nombre: [indicar el nombre completo de la persona que firma el Formulario de la Oferta] |

Debidamente autorizado para firmar la oferta por y en nombre de: [indicar el nombre completo
del Oferente]

El dia del mes del afio [indicar la
fecha de la firma]
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Formulario de Informacion sobre el Oferente

[El Oferente debera completar este formulario de acuerdo con las instrucciones siguientes.
No se aceptara ninguna alteracién a este formulario ni se aceptaran substitutos.]

Fecha: [indicar la fecha (dia, mes y afio) de la presentacion de la Oferta]
LPN No.: [indicar el nimero del proceso licitatorio]

Pagina de paginas

[EEN

. Nombre juridico del Oferente [indicar el nombre juridico del Oferente]

N

. Si se trata de un Consorcio, nombre juridico de cada miembro: [indicar el nombre juridico

de cada miembro del Consorcio]

. Pais donde esté constituido o incorporado el Oferente en la actualidad o Pais donde intenta

constituirse o incorporarse [indicar el pais de ciudadania del Oferente en la actualidad o
pais donde intenta constituirse o incorporarse]

. Afo de constitucion o incorporacion del Oferente: [indicar el afio de constitucion o

incorporacion del Oferente]

ol

. Direccidn juridica del Oferente en el pais donde esta constituido o incorporado: [indicar la

Direccion juridica del Oferente en el pais donde esta constituido o incorporado]

Informacion del Representante autorizado del Oferente:
Nombre: [indicar el nombre del representante autorizado]
Direccién: [indicar la direccion del representante autorizado]

NUmeros de teléfono y facsimile: [indicar los nimeros de teléfono y facsimile del
representante autorizado]

Direccion de correo electrénico: [indicar la direccion de correo electronico del
representante autorizado]

—

Se adjuntan copias de los documentos originales de: [marcar la(s) casilla(s) de los
documentos originales adjuntos]

Estatutos de la Sociedad de la empresa indicada en el parrafol anterior, y de conformidad
con las Sub clausulas 09.1 de la 10-09.

Si se trata de un Consorcio, carta de intencidon de formar el Consorcio, o el Convenio de
Consorcio, de conformidad con la clausula 5.1 de la 10-05.

Si se trata de un ente gubernamental Hondurefio, documentacion que acredite su autonomia
juridica y financiera y el cumplimiento con las leyes comerciales, de conformidad con la
Sub clausula 09.1 de la 10-09.
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Formulario de Informacién sobre los Miembros del
Consorcio (solo en caso de presentar oferta en nombre de
un Consorcio)

[El Oferente y cada uno de sus miembros deberd completar este formulario de acuerdo con
las instrucciones indicadas a continuacion]

Fecha: [Indicar la fecha (dia, mes y afio) de la presentacion de la Oferta]
LPN No.: [indicar el nimero del proceso licitatorio]

Péagina de paginas

1. Nombre juridico del Oferente [indicar el nombre juridico del Oferente]

2. Nombre juridico del miembro del Consorcio [indicar el Nombre juridico del miembro del
Consorcio]

3. Nombre del Pais de constitucion o incorporacion del miembro del Consorcio [indicar el
nombre del Pais de constitucion o incorporacion del miembro del Consorcio]

4. Afo de constitucién o incorporacién del miembro del Consorcio: [indicar el afio de
constitucion o incorporacion del miembro del Consorcio]

5. Direccion juridica del miembro del Consorcio en el Pais donde esta constituido o
incorporado: [Direccidn juridica del miembro del Consorcio en el pais donde esta
constituido o incorporado]

6. Informacion sobre el Representante Autorizado del miembro del Consorcio:
Nombre: [indicar el nombre del representante autorizado del miembro del Consorcio]
Direccidn: [indicar la direccion del representante autorizado del miembro del Consorcio]

NUmeros de teléfono y facsimile: [[indicar los nimeros de teléfono y facsimile del
representante autorizado del miembro del Consorcio]

Direccion de correo electronico: [[indicar la direccion de correo electronico del
representante autorizado del miembro del Consorcio]

7. Copias adjuntas de documentos originales de: [marcar la(s) casillas(s) de los documentos
adjuntos]
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Declaracion Jurada sobre Prohibiciones o Inhabilidades

Yo , mayor de edad, de estado civil , de
nacionalidad , con domicilio en

y con Tarjeta de lIdentidad/pasaporte No.

actuando en mi condicion de representante legal de (Indicar el

Nombre de la Empresa Oferente / En caso de Consorcio indicar al Consorcio vy a las empresas

que lo integran) , por la presente HAGO

DECLARACION JURADA: Que ni mi persona ni mi representada se encuentran
comprendidos en ninguna de las prohibiciones o inhabilidades a que se refieren los articulos
15y 16 de la Ley de Contratacion del Estado, que a continuacion se transcriben:

“ARTICULO 15.- Aptitud para contratar e inhabilidades. Podran contratar con la
Administracion, las personas naturales o juridicas, hondurefias o extranjeras, que teniendo
plena capacidad de ejercicio, acrediten su solvencia econdmica y financiera y su idoneidad
técnica y profesional y no se hallen comprendidas en algunas de las circunstancias siguientes:
1) Haber sido condenados mediante sentencia firme por delitos contra la propiedad, delitos
contra la fe publica, cohecho, enriquecimiento ilicito, negociaciones incompatibles con el
ejercicio de funciones publicas, malversacion de caudales publicos o contrabando y
defraudacion fiscal, mientras subsista la condena. Esta prohibicion también es aplicable a las
sociedades mercantiles u otras personas juridicas cuyos administradores o representantes se
encuentran en situaciones similares por actuaciones a nombre o en beneficio de las mismas;
2) DEROGADO;

3) Haber sido declarado en quiebra o en concurso de acreedores, mientras no fueren
rehabilitados;

4) Ser funcionarios o empleados, con o sin remuneracion, al servicio de los Poderes del Estado
o de cualquier institucion descentralizada, municipalidad u organismo que se financie con
fondos publicos, sin perjuicio de lo previsto en el Articulo 258 de la Constitucion de la
Republica;

5) Haber dado lugar, por causa de la que hubiere sido declarado culpable, a la resolucién firme
de cualquier contrato celebrado con la Administracion o a la suspension temporal en el
Registro de Proveedores y Contratistas en tanto dure la sancion. En el primer caso, la
prohibicion de contratar tendra una duracién de dos (2) afios, excepto en aquellos casos en que
haya sido objeto de resolucion en sus contratos en dos ocasiones, en cuyo caso la prohibicion
de contratar sera definitiva;

6) Ser conyuge, persona vinculada por union de hecho o parientes dentro del cuarto grado de
consanguinidad o segundo de afinidad de cualquiera de los funcionarios o empleados bajo cuya
responsabilidad esté la precalificacion de las empresas, la evaluacion de las propuestas, la
adjudicacion o la firma del contrato;

7) Tratarse de sociedades mercantiles en cuyo capital social participen funcionarios o
empleados publicos que tuvieren influencia por razon de sus cargos o participaren directa o
indirectamente en cualquier etapa de los procedimientos de seleccion de contratistas. Esta
prohibicion se aplica también a las compafiias que cuenten con socios que sean conyuges,
personas vinculadas por unién de hecho o parientes dentro del cuarto grado de consanguinidad
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0 segundo de afinidad de los funcionarios o empleados a que se refiere el numeral anterior, 0
aquellas en las que desempefien, puestos de direccion o de representacion personas con esos
mismos grados de relacion o de parentesco; Y,

8) Haber intervenido directamente o como asesores en cualquier etapa de los procedimientos
de contratacion o haber participado en la preparacion de las especificaciones, planos, disefios
o términos de referencia, excepto en actividades de supervision de construccion.

ARTICULO 16.- Funcionarios cubiertos por la inhabilidad. Para los fines del numeral 7) del
Articulo anterior, se incluyen el Presidente de la Republica y los Designados a la Presidencia,
los Secretarios y Subsecretarios de Estado, los Directores Generales o Funcionarios de igual
rango de las Secretarias de Estado, los Diputados al Congreso Nacional, los Magistrados de la
Corte Suprema de Justicia, los miembros del Tribunal Supremo Electoral, el Procurador y
Subprocurador General de la Republica, los magistrados del Tribunal Superior de Cuentas, el
Director y Subdirector General Probidad Administrativa, el Comisionado Nacional de
Proteccién de los Derechos Humanos, el Fiscal General de la Replblica y el Fiscal Adjunto,
los mandos superiores de las Fuerzas Armadas, los Gerentes y Subgerentes o funcionarios de
similares rangos de las instituciones descentralizadas del Estado, los Alcaldes y Regidores
Municipales en el ambito de la contratacion de cada Municipalidad y los demas funcionarios
0 empleados publicos que por razén de sus cargos intervienen directa o indirectamente en los
procedimientos de contratacion.”

En fe de lo cual firmo la presente en la ciudad de ,
Departamento de ,alos dias del mes de
de

Firma:

Esta Declaracién Jurada debe presentarse en original con la firma autenticada ante Notario
(En caso de autenticarse por Notario Extranjero debe ser apostillado).
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FORMATO GARANTIA MANTENIMIENTO DE OFERTA

NOMBRE DE ASEGURADORA / BANCO

GARANTIA /FIANZA
DE MANTENIMIENTO DE OFERTA N°

FECHA DE EMISION:

AFIANZADO/GARANTIZADO:

DIRECCION Y TELEFONO:

Fianza / Garantia a favor de , para garantizar
que el Afianzado/Garantizado, mantendra la OFERTA, presentada en la licitacion

SUMA AFIANZADA/GARANTIZADA:

VIGENCIA De: Hasta:

BENEFICIARIO:

CLAUSULA ESPECIAL OBLIGATORIA: LAPRESENTE GARANTIA SERA EJECUTADAEN
LA CIUDAD DE SAN PEDRO SULA, POR EL VALOR TOTAL DE LA MISMA, A SIMPLE
REQUERIMIENTO DE LA MUNICIPALIDAD DE SAN PEDRO SULA, ACOMPANADA DE
UNA CONSTANCIA DE INCUMPLIMIENTO, SUSCRITA POR EL SR. ALCALDE MUNICIPAL
EN SU CONDICION DE REPRESENTANTE LEGAL DE DICHA INSTITUCION. Las garantias o
fianzas emitidas a favor del BENEFICIARIO seran solidarias, incondicionales, irrevocables y de
realizacién automadtica y no deberdn adicionarse cldusulas que anulen o limiten la cldusula

obligatoria.

Se entendera por el incumplimiento si el Afianzado/Garantizado:

4. Retira su oferta durante el periodo de validez de la misma.

5. No acepta la correccién de los errores (si los hubiere) del Precio de la Oferta.

6. Si después de haber sido notificado de la aceptacion de su Oferta por el Contratante durante el
periodo de validez de la misma, no firma o rehasa firmar el Contrato, o se rehlsa a presentar la
Garantia de Cumplimiento.

7. Cualquier otra condicion estipulada en el pliego de condiciones.

En fe de lo cual, se emite la presente Fianza/Garantia, en la ciudad de , Municipio de
,alos del mes de del afio

FIRMA AUTORIZADA
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1. CONTRATO DE SUMINISTRO
LICITACION PUBLICA INTERNACIONAL
No. MSPS-INT/GPSMU-02/2019

Nosotros: ARMANDO CALIDONIO ALVARADO, mayor de edad, casado, Ingeniero Agrénomo, con Tarjeta
de Identidad No. 0801-1969-04723, hondurefio y de este domicilio, en mi condicion de Alcalde Municipal y en
consecuencia Representante Legal de la Municipalidad de San Pedro Sula, Institucién Publica con Registro
Tributario Nacional Numero 05019000044717; ¥,.uvoeeieiuiniiiiiiiiiiiiiaiaanannn. (nombre y generales del
Representante Legal de EL PROVEEDOR, nacionalidad, domicilio, incluyendo su Tarjeta de Identidad y su
Registro Tributario Nacional), en mi condicién de Representante Legal de la sociedad denominada

........................... , constituida en ...............coeiiiiiiiiiiiiiiinee., €l ... ante los oficios del
NOtario. . ...veeeieeiie e ; inscrita en el Registro Mercantil del Instituto de la Propledad
de............ bajo el Nimero.................... y con Registro Tributario Nacional..........................ooa. ;
acreditando mi calidad representativa mediante...................... (Aludir al documento en que consta su

representacion legal): y quienes en adelante nos denominaremos "LA MUNICIPALIDAD" y "EL
PROVEEDOR"™ respectivamente, hemos convenido celebrar como en efecto celebramos, el presente
“SUMINISTRO, INSTALACION Y PUESTA EN MARCHA, DE SEMAFOROS CON CONECTIVIDAD
AL SISTEMA MUNICIPAL CENTRALIZADO DE CONTROL, Il ETAPA EN INTERSECCIONES
VIALES DEL MUNICIPIO DE SAN PEDRO SULA” de conformidad con el Punto Numero....... del Acta
Numero.......... de sesion de Corporacion Municipal celebrada el.................... , mediante el cual se
adjudica a mi representada; contrato se regira por las condiciones y estipulaciones siguientes:

PRIMERA: JUSTIFICACION Y OBJETO: El objeto del presente contrato es el “SUMINISTRO,
INSTALACION Y PUESTA EN MARCHA, DE SEMAFOROS CON CONECTIVIDAD AL
SISTEMA MUNICIPAL CENTRALIZADO DE CONTROL, Il ETAPA EN INTERSECCIONES
VIALES DEL MUNICIPIO DE SAN PEDRO SULA”

SEGUNDA: ALCANCES DEL CONTRATO.- “LA MUNICIPALIDAD” conviene con “EL
PROVEEDOR?” para que éste, por SU propia cuenta, riesgo y equipo, suministre los siguientes bienes:

BIENES
Total L.
ISV L.
Gran Total L.
TERCERA: PLAZO.- El plazo de ejecucion del presente contrato serd de............coevevuiiinennnnenen.. contado

a partir de la fecha indicada en la Orden de Inicio emitida por “LA MUNICIPALIDAD” a través de la Gerencia
de Prevencion Seguridad y Movilidad Urbana. Si vencido dicho plazo “EL CONTRATISTA” no hubiere
concluido los trabajos pactados por causas imputables a él, le serd aplicada en concepto de multa el CERO
PUNTO TREINTA' Y SEIS POR CIENTO (0.36%) del monto del contrato, por cada dia calendario de atraso en
la entrega a completa satisfaccion de “LA MUNICIPALIDAD?”, de las obras pactadas, tal como lo establece el
Articulo 76 del Decreto 180-2018 relativas a las Disposiciones Generales del Presupuesto General de Ingresos y
Egresos de la Republica, quedando “LA MUNICIPALIDAD” facultada para realizar, de los valores pendientes
de pago, las deducciones que correspondan.

CUARTA: OBLIGACIONES. “EL PROVEEDOR?” tendra las siguientes obligaciones:
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1. Suministrar los bienes, objeto de este contrato de acuerdo al Plan de Entrega aprobado por “LA
MUNICIPALIDAD?” através de la Gerencia de Prevencién Seguridad y Movilidad Urbana en conjunto con
la Seccion de Seméforos.

2. Transportar los bienes desde el Plantel de EL PROVEEDOR hasta el lugar que indique LA
MUNICIPALIDAD a través de Gerencia de Prevencion Seguridad y Movilidad Urbana en conjunto con la
Seccion de Semaforos y realizar la carga, descarga e instalacién de los bienes objeto del presente contrato.

QUINTA: REQUISITOS PREVIOS A LA ORDEN DE INICIO: Previo a la orden de inicio, “EL
PROVEEDOR?” debera haber presentado los documentos siguientes: 1. Garantia de Cumplimiento de Contrato
por el valor equivalente al 15% del monto del mismo, vigente hasta tres (3) meses después del plazo previsto para
el Suministro, 2. Certificado que los bienes han sido probados e inspeccionados conforme a lo establecido en las
Especificaciones Técnicas y las regulaciones de fabricacion internacionales para el tipo de suministros de esta
licitacion, 3) Certificado que el Proveedor dispone de los suministros para atender requerimientos adicionales,
4) Plan de Entrega para su verificacion y aprobacién debidamente aprobado por “LA MUNICIPALIDAD” a
través de Gerencia de Prevencion Seguridad y Movilidad Urbana en conjunto con la Seccién de Seméforos 5)
Los demés que indique la Ley de Contratacion del Estado.

QUINTA: MONTO DEL CONTRATO.- “LA MUNICIPALIDAD” por el suministro de los bienes, aceptados
a su satisfaccién a través de Gerencia de Prevencién Seguridad y Movilidad Urbana en conjunto con la Seccion
de Seméforos, pagara a “EL PROVEEDOR” la cantidad de ........................oooil. LEMPIRAS (L. ),
menos las deducciones que la Ley establece. Previo a dicho pago, debera contarse con el Informe rendido por
la citada dependencia municipal.

SEXTA: FORMA DE PAGO.- Los pago de los bienes y servicios suministrados se efectuara en Lempiras
(Moneda de curso Legal de Honduras), de la siguiente manera: (i) Por avances de proyecto mensual: Hasta el
noventa por ciento (90%) del Precio del Contrato. (ii) Contra aceptacion: El diez por ciento (10%) restante del
Precio del Contrato se pagara al Proveedor dentro de los treinta (30) dias siguientes a la fecha del certificado de
aceptacion de la entrega respectiva, emitido por el Comprador. Para efectuar el pago correspondiente, “LA
MUNICIPALIDAD” comprobara que la entrega de los bienes por parte de “EL PROVEEDOR” se haya
realizado conforme al Plan de Entrega convenido; requiriendo ademas, de una Solicitud de Pago acompafiada de
un Certificado de Aceptacion emitido por (dependencia municipal responsable de la correcta ejecucion del
contrato).........ocoeevennnnn. , indicando que los bienes (y servicios, si procede), han sido recibidos en legal y
debida forma.

SEPTIMA: SUPERVISION DE LA ENTREGA DE_ BIENES Y MATERIALES.- “LA
MUNICIPALIDAD” a través de la Gerencia de Prevencion Seguridad y Movilidad Urbana en conjunto con la
Seccion de Seméforos, nombrara un Supervisor al iniciar la entrega de los bienes pactados, quien velara porque
el transporte, entrega, carga y descarga, instalacién y funcionamiento, se realice de acuerdo al plan de entrega
establecido. “EL PROVEEDOR?” se obliga a acatar las érdenes que por escrito emita la Gerencia de Prevencion
Seguridad y Movilidad Urbana en conjunto con la Seccion de Seméaforos en cuanto a que la entrega de los mismos
se sujete a los requerimientos municipales.

OCTAVA: PERSONAL .- “EL PROVEEDOR” queda obligado a tener el personal, equipo y herramientas
necesarios para garantizar la entrega y la calidad de los bienes, objeto del presente contrato. Si “EL
PROVEEDOR?”, no acusa la debida eficacia en el cumplimiento de sus obligaciones o no acata las instrucciones
que le indique la Gerencia de Prevencién Seguridad y Movilidad Urbana en conjunto con la Seccién de
Semaforos, ésta exigird que “EL PROVEEDOR?” aumente la cantidad del personal de planta, maquinaria y
equipo, todo sin costo adicional para “LA MUNICIPALIDAD”. Si “EL PROVEEDOR” no cumpliere con lo
anterior, ello constituira base suficiente para que la citada dependencia municipal determine que “EL
PROVEEDOR?” no estd realizando la entrega del bien con la diligencia necesaria dentro del tiempo estipulado,
con lo cual “LA MUNICIPALIDAD” podra dar por terminado el presente contrato.
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NOVENA: EXTENSION DE PLAZO CONTRACTUAL .- Para obtener una extensién del plazo pactado
en el contrato, “EL. PROVEEDOR” debera presentar por escrito a la Gerencia de Prevencion Seguridad y
Movilidad Urbana en conjunto con la Seccion de Semaforos, la respectiva Solicitud, exponiendo las razones en
que se basa para ello; lo cual debera hacerlo dentro de los Tres (3) dias calendario siguientes a que haya
ocurrido la situacién que motiva tal pretension.-. Si “EL PROVEEDOR” no somete la solicitud dentro de este
término, la extension no procedera.

DECIMA: PRERROGATIVA.- “LA MUNICIPALIDAD” esta facultada para suspender o resolver total o
parcialmente este contrato, y solo reconocera indemnizacién si la misma es procedente en derecho. Tal
determinacion la notificara por escrito y en forma motivada a “EL PROVEEDOR?”.

DECIMA PRIMERA: RECEPCION DE LOS BIENES Y MATERIALES.- “LA MUNICIPALIDAD” a
través de la Gerencia de Prevencién Seguridad y Movilidad Urbana en conjunto con la Seccién de Seméforos y
previo dictamen de la Supervision, procedera a la recepcion de los bienes (y servicios, si procediere), objeto del
presente contrato; siempre y cuando esté acorde a los requerimientos municipales. En caso de correcciones, las
efectuara “EL PROVEEDOR” a su costa, conforme las instrucciones que le imparta La Municipalidad y en el
tiempo que ésta le establezca. La entrega de los bienes y servicios se considera realizada cuando la Municipalidad
de San Pedro Sula efectivamente los reciba, verificando su calidad, especificaciones y las demas condiciones
previstas en el contrato. Cumplida esta fase se procedera a la recepcion definitiva del suministro, levantandose
Acta de Recepcion Definitiva.

DECIMA SEGUNDA: GARANTIAS. “El PROVEEDOR” debera rendir a favor de “LA
MUNICIPALIDAD” vy antes de la fecha de la Orden de Inicio, Garantia de Cumplimiento equivalente al
quince por ciento (15%) del valor del presente contrato, misma que estara vigente durante el plazo de ejecucién
contractual y hasta tres meses después de expirado el mismo. Producida la recepcién definitiva de los bienes y
servicios, comenzara el plazo para garantizar la calidad, debiendo al efecto EI Proveedor constituir a satisfaccion
de la Municipalidad de San Pedro Sula, Garantia de Calidad con vigencia de doce (12) meses y cuyo monto sera
equivalente al cinco (5%) por ciento del monto del contrato. Las garantias anteriores deberdn establecer la
siguiente clausula obligatoria: “LA PRESENTE GARANTIA SERA EJECUTADA EN LA CIUDAD DE SAN
PEDRO SULA, POR EL VALOR TOTAL DE LA MISMA, A SIMPLE REQUERIMIENTO DE LA
MUNICIPALIDAD DE SAN PEDRO SULA, ACOMPANADA DE UNA CONSTANCIA DE
INCUMPLIMIENTO, SUSCRITA POR EL SR. ALCALDE MUNICIPAL EN SU CONDICION DE
REPRESENTANTE LEGAL DE DICHA INSTITUCION.”

DECIMA TERCERA: RESPONSABILIDAD.-“EL PROVEEDOR?” libera de toda responsabilidad a “LA
MUNICIPALIDAD”, respecto obligacion civil, laboral, fiscal, ambiental y de otro tipo, derivadas del suministro
de los bienes objeto de este contrato.

DECIMA CUARTA: TERMINACION DEL PRESENTE CONTRATO.- El presente contrato terminara por
las siguientes causas; a) Por cumplimiento normal de las obligaciones y condiciones pactadas; b) Por acuerdo
mutuo; c) Negligencia observada en “EL PROVEEDOR”, en la entrega de los bienes, comprobada por “LA
MUNICIPALIDAD?”, a través de (dependencia municipal responsable de la correcta ejecucion del Contrato)
notificando a “EL PROVEEDOR?”, dicha decision, no acarreando por ello, responsabilidad alguna para “LA
MUNICIPALIDAD”.

DECIMA QUINTA: JURISDICCION Y _COMPETENCIA. .- Para las controversias que pudieren suscitarse
referentes al cumplimiento, interpretacion, resolucion, ejecucion, y efectos de este contrato que no puedan ser
resueltas por las partes contratante, ambas nos sometemos a la jurisdiccion y competencia del Juzgado de Letras
de lo Contencioso Administrativo de esta ciudad.

DECIMA SEXTA: INTERPRETACION Y PACTO DE INTEGRIDAD Y TRANSPARENCIA: En este
Contrato las palabras y expresiones tendran el mismo significado que respectivamente se les ha asignado en las
Condiciones Generales y Especiales del Contrato, y las mismas se consideraran parte de este Contrato y se leeran
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e interpretaran como parte del mismo; asimismo, las Partes, en cumplimiento a lo establecido en el Articulo 7 de
la Ley de Transparencia y Acceso a la Informacion Publica (LTAIP), y con la conviccién de que evitando las
practicas de corrupcion podremos apoyar la consolidacion de una cultura de transparencia, equidad y rendicion
de cuentas en los procesos de contratacion y adquisiciones del Estado, para asi fortalecer las bases del Estado de
Derecho, nos comprometemos libre y voluntariamente a: 1.- Mantener el méas alto nivel de conducta ética, moral
y de respeto a las leyes de la Republica, asi como los valores de: INTEGRIDAD, LEALTAD CONTRACTUAL,
EQUIDAD, TOLERANCIA, IMPARCIALIDAD Y DISCRECION CON LA INFORMACION
CONFIDENCIAL QUE MANEJAMOS, ABSTENIENDONOS DE DAR DECLARACIONES PUBLICAS
SOBRE LA MISMA. 2.- Asumir una estricta observancia y aplicacion de los principios fundamentales bajos los
cuales se rigen los procesos de contratacion y adquisiciones publicas establecidos en la Ley de Contratacién del
Estado, tales como: transparencia, igualdad y libre competencia. 3.- Que durante la ejecucion del Contrato
ninguna persona que actle debidamente autorizada en nuestro nombre y representacién y que ningin empleado
o trabajador, socio o0 asociado, autorizado o no, realizar: a) Practicas Corruptivas: entendiendo estas como aquellas
en la que se ofrece dar, recibir, o solicitar directa o indirectamente, cualquier cosa de valor para influenciar las
acciones de la otra parte; b) Practicas Colusorias: entendiendo estas como aquellas en las que denoten, sugieran
0 demuestren que existe un acuerdo malicioso entre dos 0 mas partes o entre una de las partes y uno o varios
terceros, realizado con la intencion de alcanzar un prop6sito inadecuado, incluyendo influenciar en forma
inapropiada las acciones de la otra parte. 4.- Revisar y verificar toda la informacion que deba ser presentada a
través de terceros a la otra parte, para efectos del Contrato y dejamos manifestado que durante el proceso de
contratacién o adquisicion causa de este Contrato, la informacion intercambiada fue debidamente revisada y
verificada, por lo que ambas partes asumen y asumirdn la responsabilidad por el suministro de informacion
inconsistente, imprecisa o que no corresponda a la realidad, para efectos de este Contrato. 5.- Mantener la debida
confidencialidad sobre toda la informacion a que se tenga acceso por razén del Contrato, y no proporcionarla ni
divulgarla a terceros y a su vez, abstenernos de utilizarla para fines distintos. 6.- Aceptar las consecuencias a que
hubiere lugar, en caso de declararse el incumplimiento de alguno de los compromisos de esta Clausula por
Tribunal competente, y sin perjuicio de la responsabilidad civil o penal en la que se incurra. 7.- Denunciar en
forma oportuna ante las autoridades correspondientes cualquier hecho o acto irregular cometido por nuestros
empleados o trabajadores, socios o asociados, del cual se tenga un indicio razonable y que pudiese ser constitutivo
de responsabilidad civil y/o penal. Lo anterior se extiende a los subcontratistas con los cuales el Contratista o
Consultor contrate, asi como a los socios, asociados, ejecutivos y trabajadores de aquellos. El incumplimiento de
cualquiera de los enunciados de esta clausula dara Lugar: a.- De parte del Contratista o Consultor: i. A la
inhabilitacion para contratar con el Estado, sin perjuicio de las responsabilidades que pudieren deducirsele. ii. A
la aplicacion al trabajador, ejecutivo, representante, socio, asociado o apoderado que haya incumplido esta
Clausula, de las sanciones o medidas disciplinarias derivadas del régimen laboral y, en su caso entablar las
acciones legales que correspondan. b. De parte de LA MUNICIPALIDAD: i. A la eliminacién definitiva del
Contratista 0 Consultor y a los subcontratistas responsables o que pudiendo hacerlo no denunciaron la
irregularidad de su Registro de Proveedores y Contratistas que al efecto llevare para no ser sujeto de elegibilidad
futura en procesos de contratacion. ii. A la aplicacion al empleado o funcionario infractor, de las sanciones que
correspondan segun el Cadigo de Conducta Etica del Servidor Publico, sin perjuicio de exigir la responsabilidad
administrativa, civil y/o penal a las que hubiere lugar.

DECIMO SEPTIMA: ACEPTACION Y RATIFICACION.- Ambas partes manifestamos nuestro acuerdo con
el contenido de cada una de las clausulas de este contrato y lo ratificamos. En lo no previsto en el mismo, nos
sometemos a lo establecido en la Ley de Contratacion del Estado, su Reglamento y demas leyes de la Republica
que sean aplicables.

Comprometiéndonos al estricto cumplimiento de lo estipulado, firmamos el presente contrato en la ciudad de San
Pedro Sula, Cortés, alos ...........coovvvnvnn.n. dias del mes de ............ del afio Dos Mil ............

ARMANDO CALIDONIO ALVARADO
ALCALDE MUNICIPAL EL PROVEEDOR
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Garantia de Cumplimiento

FORMATO GARANTIA DE CUMPLIMIENTO

[NOMBRE DE ASEGURADORA/BANCO]
GARANTIA

DE CUMPLIMIENTO Ne:

FECHA DE EMISION:

GARANTIZADO:

DIRECCION Y TELEFONO:

Garantia a favor de [indicar el nombre de la institucion a favor de la cual se extiende la garantia], para
garantizar que el Garantizado, salvo fuerza mayor o caso fortuito debidamente comprobados,
CUMPLIRA cada uno de los términos, clausulas, responsabilidades y obligaciones estipuladas en el
contrato firmado al efecto entre el Garantizado y el Beneficiario, para la Ejecucién del Proyecto:
“[indicar el nombre de la licitacion” ubicado en [indicar la ubicacion].

SUMA GARANTIZADA:

VIGENCIA De: Hasta:

BENEFICIARIO:

CLAUSULA OBLIGATORIA: LA PRESENTE GARANTIA SERA EJECUTADA EN LA CIUDAD DE SAN PEDRO
SULA, POR EL VALOR TOTAL DE LA MISMA, A SIMPLE REQUERIMIENTO DE LA MUNICIPALIDAD DE SAN
PEDRO SULA, ACOMPANADA DE UNA CONSTANCIA DE INCUMPLIMIENTO, SUSCRITA POR EL SR.
ALCALDE MUNICIPAL EN SU CONDICION DE REPRESENTANTE LEGAL DE DICHA INSTITUCION.

Las Garantias emitidas a favor del BENEFICIARIO seran solidarias, incondicionales, irrevocables y de
realizacién automadtica y no deberdn adicionarse cldusulas que anulen o limiten la cldusula
obligatoria.

En fe de lo cual, se emite la presente Garantia, en la ciudad de , Municipio de , alos
del mes de del afio

FIRMA AUTORIZADA
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Garantia de Calidad

FORMATO GARANTIA DE CALIDAD

ASEGURADORA / BANCO

GARANTIA / FIANZA

DE CALIDAD:

FECHA DE EMISION:

AFIANZADO/GARANTIZADO

DIRECCION Y TELEFONO:

Fianza / Garantia a favor de , para garantizar la calidad
DE SUMINISTRO del Proyecto: “ " ubicado en
. Construido/entregado por el Afianzado/Garantizado

SUMA

AFIANZADA/ GARANTIZADA:

VIGENCIA De: Hasta:

BENEFICIARIO:

CLAUSULA OBLIGATORIA: “LA PRESENTE GARANTIA SERA EJECUTADA EN LA CIUDAD DE SAN PEDRO
SULA, POR EL VALOR TOTAL DE LA MISMA, A SIMPLE REQUERIMIENTO DE LA MUNICIPALIDAD DE SAN
PEDRO SULA, ACOMPANADA DE UNA CONSTANCIA DE INCUMPLIMIENTO, SUSCRITA POR EL SR.
ALCALDE MUNICIPAL EN SU CONDICION DE REPRESENTANTE LEGAL DE DICHA INSTITUCION.”

Las garantias o fianzas emitidas a favor del BENEFICIARIO serdn solidarias, incondicionales,
irrevocables y de realizacion automatica y no deberdn adicionarse clausulas que anulen o limiten la
clausula obligatoria.

En fe de lo cual, se emite la presente Fianza/Garantia, en la ciudad de , Municipio ,
alos del mes de del afio

FIRMA AUTORIZADA
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Seccion X. ANEXOS

ANEXOS

1. FORMATO F-2, INFORMACION DE EXPERIENCIA ESPECIFICA DE LA
FIRMA EN OBRAS SIMILARES AL PRESENTE

2. FORMATO F-3, EXPERIENCIA DEL PERSONAL CLAVE PROPUESTO POR
LA FIRMA

3. FORMATO F-4, CARTA DE ACEPTACION DEL PROCESO DE
HOMOLOGACION
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FORMATO F-2

INFORMACION DE EXPERIENCIA ESPECIFICA DE LA

SIMILARES AL PRESENTE

FIRMA EN OBRAS

NOMBRE Y LUGAR
DE LA OBRA

DESCRIPCION

ENTIDAD
CONTRATANTE

PERIODO
EJECUCION

MONTO DE LA OBRA

FIRMAS ASOCIADAS:

FIRMAS ASOCIADAS:

FIRMAS ASOCIADAS:

FIRMAS ASOCIADAS:

FIRMAS ASOCIADAS:

FIRMAS ASOCIADAS:

Agregar las paginas adicionales que sean necesarias. Incluir sélo las obras realizadas en los Gltimos 15 afios.

Nota:

En la columna descripcién, debe incluirse informacion que permita cuantificar la
obra descripta (niumero de intersecciones semaforizadas, centro de control, red de

conexion utilizada, plazo de ejecucion, otros).
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FORMATO F-3
EXPERIENCIA DEL PERSONAL CLAVE PROPUESTO POR LA FIRMA

PAIS Y CLIENTE FECHA DE EJECUCION

Agregar informacién de los dltimos 10 afios

Nota:
Agregar hojas de igual formato si resultase necesario.
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FORMATO F4

CARTA DE ACEPTACION DEL PROCESO DE HOMOLOGACION

San Pedro Sula,
FECHA

Sefiores
Municipalidad de San Pedro Sula

(Ellla /los/las) (senor/a/es/as).............. , en caracter de (representante legal,
apoderado/presidente) de la (Empresa/Consorcio) , con domicilio en .......c.ceuvuenens Ciudad de

.......................... , pais, y constituyendo domicilio en la Republica de Honduras a los efectos de esta
Licitacion en .....ccvevvcvneievennrnnnnnn. de la Ciudad San Pedro Sula, me dirijo a ustedes a los efectos
dejar constancia de nuestra aceptacion total respecto del Proceso de Homologaciéon de Equipos
Controladores descripto en los articulos 1.7.1.1 Homologacion de Equipos Controladores del de
las Especificaciones Técnicas Particulares, 1.8 ITS y el Capitulo 1.10 Homologacién de Equipos
Controladores, y del procedimiento a aplicar al respecto si la Municipalidad de Sn Pedro Sula asi lo
decidiese, de acuerdo a lo indicado en el Pliego de Condiciones..

Asimismo, nos comprometemos a entregar el Equipo Controlador y
equipamiento ITS, para ser evaluado, en un todo de acuerdo a las instrucciones que
la Municipalidad de San Pedro Sula emita al respecto. Dichos equipos seran retirados
por nuestra Empresa/Consorcio no bien finalice el Proceso de Homologacion, el que
se estima no insumira un plazo mayor a diez dias.

Todos los costos asociados a este proceso, incluido transporte de los equipos,
eventuales gastos de importacion de los mismos, aranceles de la entidad a cargo de
los estudios, honorarios de sus profesionales y otros, seran asumidos por nuestra
Empresa/Consorcio.

Datos del firmante y de la empresa
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Aviso de Licitacion Publica Internacional
MSPS/GPSMU-02/2019

La Municipalidad de San Pedro Sula, por este medio INVITA a todas las empresas dedicadas al Suministro,
Instalacion y venta de SEMAFOROS CON CONECTIVIDAD AL SISTEMA MUNICIPAL CENTRALIZADO DE CONTROL,
a participar en la Licitacién Publica Internacional para la ejecucion del:

PROYECTO: MSPS/GPSMU-02/2019, para el “SUMINISTRO, INSTALACION Y PUESTA EN MARCHA, DE
SEMAFOROS CON CONECTIVIDAD AL SISTEMA MUNICIPAL CENTRALIZADO DE CONTROL, Il ETAPA EN
INTERSECCIONES VIALES DEL MUNICIPIO DE SAN PEDRO SULA”

El proyecto serd financiado con Fondos Municipales. Las empresas interesadas podran retirar los Pliegos de
Condiciones en la Oficina Normativa de Contrataciones y Adquisiciones, a partir de la publicacién de este aviso
hasta el 23 de diciembre de 2019, previo pago de DOS MIL QUINIENTOS LEMPIRAS (L.2,500.00), No
Reembolsables. A tal efecto habra de solicitar su recibo en Oficina Normativa de Contrataciones y Adquisiciones
(ONCA), y realizar su respectiva cancelacidon en una Agencia Bancaria Autorizada.

Losinteresados deberan mandar solicitud de interés en papel membretado de la Empresa, firmada y sellada
por una persona debidamente autorizada. La nota deberd incluir datos actualizados de la Empresa para
poder establecer contacto con la misma (Direccidén exacta, teléfonos fijos, fax, correo electrénico y nombre de
la persona contacto) acompaiiado de cualquier medio electréonico de almacenamiento, para la entrega de la
informacidn correspondiente.

El periodo de consultas sera a partir de esta publicacidn hasta el lunes 23 de diciembre de 2019; para recibir
aclaraciones a mds tardar el lunes 30 de diciembre de 2019. Las consultas o solicitudes deberan ser enviadas
por escrito, en papel membretado, a la Oficina Normativa de Contrataciones y Adquisiciones, identificando
la Licitacion MSPS/GPSMU-02/2019 “SUMINISTRO, INSTALACION Y PUESTA EN MARCHA, DE SEMAFOROS
CON CONECTIVIDAD AL SISTEMA MUNICIPAL CENTRALIZADO DE CONTROL, Il ETAPA EN INTERSECCIONES
VIALES DEL MUNICIPIO DE SAN PEDRO SULA” Favor abstenerse de enviar consultas después del 23 de diciembre
de 2019 a las 4:00 p.m.

La Apertura de Ofertas se realizard en acto publico el lunes 13 de enero de 2020 a partir de las
3:00 p.m., en la Oficina Normativa de Contrataciones y Adquisiciones, Municipalidad de San Pedro Sula,
ubicada en Edificio La Plaza local 4A, 2da. Ave., entre 1lra y 2da calle N.E., Barrio Barandillas, San Pedro Sula,
Cortés, Honduras.

Armando Calidonio Alvarado Abog. Doris Amalia Diaz Valladares

Alcalde Municipal Secretaria Municipal

Oficina Normativa de Contrataciones y Adquisiciones

Edificio La Plaza, Local 4A, frente a Ferrocarril Nacional, 2da Avenida, 1ra-2da Calle N.E.

Telefax: 2552-0518, correo electréonico: licitaciones.msps@sanpedrosula.hn
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